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GERGEDAN

Eugene Ionesco 26 Kasim 1909-28 Mart 1994. Absiird tiyatronun en dnemli
temsilcilerinden, oyun yazan. Romanya'da (Slatina) dogan Ionesco’nun ¢o-
cuklugu, annesinin Fransiz olmasindan dolayr Fransa'da gecti. 1928-1933
yillan arasinda Bukres Universitesi'nde Fransiz Edebiyat okumak azere tekrar
ulkesine dondu. I1. Dunya Savagi'min baglamasiyla yeniden Fransa'ya yerlesti.
Oyunlarinda insanlar arasindaki iletisimsizligi, dinyamin sagmahgm ve di-
lin basmakaliphgim one ¢ikaran Ionesco, etkileri ve izdusumleri giniamuze
dek siren pek ¢ok oyun kaleme aldi. Eugene Ionesco 1970 yilinda Fransiz
Akademisi'ne secildi.

Baghca oyunlan: La Cantatrice chauve, 1951 [Kel Sarkici, YKY, 2023]; La
Lecon (1951, Ders); Les Chaises (1952, Sandalyeler); Amédée ou comment s'en
débarrasser (1954, Amédée ya da Nasil Kurtulmal); Rhinocéros, 1959 [Gergedan,
YKY, 2023]; Tueur sans gages (1958, Goniilli Katil); Le Roi se meurt (1962,
Kral Olityor); La Soif et la faim (1964, Achik ve Susuzluk).

Diger kitaplan: Notes et contre-notes, 1968, [Notlar ve Karsi-notlar, YKY, 2020]
(yazilar ve soylesiler); Le Solitaire, 1973 [Yalmz Adam, YKY, 2022] (roman);
Le blanc et le noir, 1985 (Siyah ve Beyaz, YKY, 2020] (deneme); Entre la vie et
le réve, 1996 (amlar); Journal en miettes, 1993 (gunlak).

Ayberk Erkay Fransiz edebiyati, cagdas felsefe ve tiyatro kuramlan egitimi
aldiktan sonra bu alanlarda uzmanlagti, akademik ve yazinsal ¢aligmalanm
bu alanlarda siurdiurdi. Basta Fransizca olmak tuzere, farkh Bau dillerinden
cok sayida edebi eseri Tarkgeye cevirdi. Turkgeye kazandirdigy yuzden fazla
tiyatro oyunu, ¢ok sayida duzyaz ve poetik metnin buyuk bir kism farkh
yayinevleri tarafindanyayimlandi, oyun cevirilerinden birgogu profesyonel ve
amator topluluklar tarafindan sahneye tagindi. Rimbaud, Stendhal, Mallarmé,
Apollinaire, Valéry, Jarry, Tzara, Artaud, Vian, Céline, Blanchot, Genet, Koltés
gibi Bat edebiyatimn farkh mecralarinda eserler vermis ve dnci rolu oynamis
isimlerden yapug) cevirilerin yani sira kiyrda kalmis metinler uizerine yaptig
aragtirmalar, yazinsal cahsmalar, geviriler ve hazirladif1 edebi ve sanatsal metin
koleksiyonlanyla alana katkida bulundu.
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Sunus

Deleuze’e gore, “metamorfoz, metaforun kargindir. Aruk gergek
anlam ve mecazi anlam yoktur, yalnizca sozcik yelpazesinde du-
rumlarin dagihmindan s6z edilebilir. Sey ve diger seyler, kendi
kagis cizgilerini takip eden yersizyurtsuzlagms sesler ve sozcukler
tarafindan katedilmis yogunluklardr.”

Ionesco'nun Gergedan bundan altrmis dort y1l once yazihip sah-
neyle bulustugunda;

Cephede, sehirden ve gozden uzakta yasanan savasin, sehir-
deki evlere bir anlat kimligiyle misafir olan 6limun yerini, her
gun gecilen sokagin ortasinda yatan olilerden sizan kan almistu.
Kaldinma dokunan 6lu et, gercekligi bozmustu. Yasama, 6lume,
iyiye, kotuye, anlama ve anlamsiza bakis, donusu olmaksizin, do-
nigsime ugramist.

Leopold Bloom yiurumeye, Monsieur Teste imkansizlasmaya,
K. farkina varmaya, Vladimir ile Estragon beklemeye baglamist
ve bunun da donugsu yoktu. Gergege ayak uydurmaya ¢alisan ses,
sozcugin demek istedigi sey, yaziya bakan bakisin koordinatlan
donasume ugramisti. Yine, donisa olmaksizin.

Gergedan, insanlik tarihinin o gunlerine rastlayan bir meta-
morfoz deneyidir. Bir butun olarak, olasiliklar seline kapilmig bir
dinyada, deneyin hem malzemesi, hem neticesi hem de gozlem-
cisidir. Jean ile Bérenger'nin kuguk bir tasra sehrinin meydanminda
bulusmasiyla, anlatan s6zcugun kendisi, soztin karsilig1 ve temsilin
alan1 donasume ugrar. Tipki anlatilan insanin dontsmis yazgisi,
arzusu, umudu, ¢abasi ve arayis: gibi.

Gergedan, gercekle mecazin birbirini feshedisiyle meydana gelen
metamorfoz aninda, bir insanlik durumuna tamk olusumuzdur.
Ionesco’nun yerinden edilmis sesleri ve sozcukleriyle.

Ayberk Erkay
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Oyunun ismine [Rhinocéros] dair not:

Gergedan m, Gergedanlar m1? Bu tarusmali konu G. Abastado tarafindan
Ionesco'ya sorulmus, yazann yamu su olmugtu: “Rhinocéros tekil de olabilir, ¢o-
gul da. Dildeki beliphikiiPaydidarlity Fak@eiranie¥reill etmem gerekirse,
tekil kullanilmasindan yanayim. Canki soz konusu olan, bir batanluk.” (¢. n.)



Kisiler

sahneye giris sirasina gore

EV HANIMI
BAKKALIN KARISI
JEAN

BERENGER

GARSON KADIN
BAKKAL

YASLI BEYEFENDI
MANTIKCI
KAFENIN PATRONU
DAISY

BAY PAPILLON
DUDARD

BOTARD

BAYAN BOEUF

BIR ITFAIYECI

BAY JEAN

BAY JEAN'IN KARISI
GERGEDAN BASLARI
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Dekor

Kugik bir tasra sehrinde bir meydan. Sahne gerisinde, iki kath bir
ev. Giris kati, bakkal diikkanidir. Vitrini sokaga bakan bu dukkana,
iki ya da u¢ basamakla ¢ikilan camh bir kapidan girilir. Vitrinin ust
kisminda, olabildigince buyuk, okunakh harflerle “BAKKAL” yazmak-
tadir. Dukkanin ust katindaki iki pencere, bakkal ile kanisinin oturdugu
eve aittir. Bakkal ditkkdni sahne gerisinde, sol tarafa ve kulise yakin
bir konumdadir. Bakkalin evinin catisimin tizerinden, uzaklardaki
bir kilisenin ¢an kulesi gorunur. Dukkan ile sahnenin sag arasinda,
kiictik bir sokak uzamr. Sag tarafta, hafifce verevine, bir kafenin vit-
rini. Kafenin iist katinda, tek pencereli bir daire. Kafenin bahgesinde:
Sahnenin ortasina kadar tasan masalar ve sandalyeler. Sandalyelere
yakin bir yerde, yash bir aga¢. Mavi bir gokyuzi, ¢ig bir aydinlik,
bembeyaz duvarlar. Bir pazar guni, 6gle sulan, mevsimlerden yaz.
Jean ve Bérenger bahgedeki masalardan birine oturacaklardir:

Perde acilmadan once ¢an sesleri duyulur. Can sesleri perde acildiktan
birkag saniye sonra kesilecektir. Perde agildiginda, bir kadin, bir ko-
lunda bos bir aligveris sepeti, diger kolunda bir kedi, sahneyi sagdan
sola dogru, konusmadan gecer. Bakkalin Kans: ditkkanin kapisim
agip onun gegisini izler.

BAKKALIN KARISI

Suna bak suna! (Diikkdndaki kocasina.) Havasini sevsinler!
Bizden ayagim kesti haspam.

Bakkalin Kans: iceri girer, sahne birkag saniye boyunca bos kalr.
Sagdan Jean girer. Aym1 anda Bérenger soldan girer. Jean ¢ok 6zenli
giyinmistir: Kahverengi takim elbise, kirmizi kravat, kolah yaka,
kahverengi sapka. Yizu biraz kizarmigtir. Ayaginda san renkli,
yeni boyanmis ayakkabilar. Bérenger ise tiras olmamstir, basinda
sapka yoktur, saclan dagimktir, giysileri kingiktir. Bos vermisligi,
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14 Gergedan

yorgunlugu, uykusuzlugu her halinden belli oluyordur. Arada bir
esner.
JEAN sagdan gelirken
Nihayet gelebildiniz, Bérenger.
BERENGER soldan gelirken
Merhaba, Jean.
JEAN
Geldiniz de yine geg geldiniz, tabii! (Kol saatine bakar) Sozde
on bir bugukta bulusacaktik. Oglen olmak tzere.
BERENGER
Ozur dilerim. Cok oldu mu geleli?
JEAN
Hayir. Gorduguniz uzere ben de yeni geldim.
Kafenin bah¢esindeki masalardan birine oturacaklardir.
BERENGER
lyi bari, biraz rahatladim, siz de madem...
JEAN
Beni kendinizle kanstirmayin, ben beklemekten hi¢ hoslan-
mam, aynca kaybedecek vakte de sahip degilim. Hi¢bir zaman
vaktinde gelmediginiz i¢in ben de bilerek ge¢ kaliyorum, size
denk gelmeye ¢ahsiyorum.
BERENGER
Haklisimz... haklisiniz, ama...
JEAN
Hep vaktinde geldiginizi mi iddia edeceksiniz yoksa!
BERENGER
Etmeyecegim tabii... edemem.

Jean ve Bérenger bir masaya otururlar.

JEAN
Ben de onu diyorum iste.

BERENGER ) _
. ._Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https: tey.
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Birinci Perde 15

JEAN
Sabahtan m1 baslayacaksiniz igmeye?

BERENGER
Hava o kadar sicak ki, kupkuru.

JEAN
Ne demisler, insan igtikce susar...
BERENGER
Cok biliyorlarsa tepeye bulut kondursalarmis da hava yumu-
sasaymis.
JEAN Bérenger’yi bastan asa@ suzerek
O da care olmazd ki sizin derdinize. Siz suya susamis degil-
siniz, Bérenger'cigim...
BERENGER
Ne demek istiyorsunuz, Jean’cigim?
JEAN
Pekala anladiniz. Sizin bogazimz hep kuru, onu diyorum. Sula
sula doymayan bir toprak.
BERENGER
Benzetmeniz bana biraz...
JEAN sézunii keserek
Berbat bir haldesiniz, arkadasim.

BERENGER
Berbat bir halde miyim, sahiden mi?

JEAN
Kor degilim, goruyorum. Yorgunluktan ayakta duracak hali-
niz yok, belli ki gece uyumamigsimz, esneyip duruyorsunuz,
gozleriniz kapamyor...

BERENGER
Azicik sagim dagilms...

JEAN
Les gibi i¢ki kokuyorsunuz!

BERENGER . . . -
. Ucr. tS|sz?F Kitap AraM - ht‘ps://rantey.org
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16 Gergedan

JEAN
Her pazar sabah1 aym terane. Gergi hafta i¢i de fark etmiyor
ya!

BERENGER
Etmez olur mu! Hafta i¢i ¢ahsiyorum, ancak isten vakit bu-
lunca...

JEAN
Kravatimz nerede? Orada burada stirterken ne ara dusta, kim
bilir!

BERENGER elini boynuna goturerek
Sahiden haklisiniz, kravatim yok, ise bakin yahu, nerede acaba?

JEAN ceketinin cebinden bir kravat ¢ikararak
Alin, takin sunu.

BERENGER
Ah tesekkir ederim, ¢ok incesiniz.

Kravati boynuna baglar.

JEAN Bérenger kravatim hi¢ 6zenmeden baglarken
Bir saginiz1 tarasaydiniz bari! (Bérenger eliyle saclanim duzelt-
meye ¢alisir) Alin sunu, duzgunce tarayin!

Ceketinin obur cebinden bir tarak ¢ikanr.

. BERENGER tarag alir
Tesekkur ederim.

Sacim hi¢ 6zenmeden tarar.

JEAN
Tiras da olmamissimz! Su suratimizin haline bakin.
Ceketinin i¢ cebinden kuguk bir ayna ¢ikany;, Bérenger’ye uzatir.
Bérenger aynay: alip yuzuni incelemeye baslar. Dilini iyice ¢1-
kanp aynada bakar.

BERENGER
Agzimin i@i:r@iﬁiﬂﬂﬂgilbiap Arsivi - https://rantey.org



Birinci Perde 17

JEAN aynay geri alip cebine koyarken
Olacag o tabii!... (Bérenger'nin uzattig1 tarag da alp cebine
koyar) Bunun sonu siroz, arkadagim, benden soylemesi.

BERENGER endiselenir
Oyle mi dersiniz?...

JEAN Bérenger kravati geri vermek isteyince
Kalsin sizde, bende yedegi var.

BERENGER hayranlikla
Ne tedbirlisiniz.

JEAN Bérenger’yi incelemeyi surdurerek
Giysileriniz atasuz, su hale bakin, hepsi kins kinsg, icler acist
bir gorunta, gomleginiz de les gibi zaten, ayakkabilarinz...
(Bérenger ayakkabilarini masamin altina gizlemeye ¢alisir)
Ayakkabilarimiz boyanmamis... Bu kadar pasakhlik olmaz ki
canim!... Omuzlanniz...

BERENGER
Omuzlarimda ne varmis?

JEAN
Doénun arkanizi. Donin bir bana dogru. Duvara yaslanmissiniz
herhalde... (Bérenger uyusuk bir tavirla avucunu aqip elini Jean'a
dogru uzatir) Fir¢ca tasimiyorum, kusura bakmayin. Cebimi
sisiriyor. (Bérenger, yine uyusuk bir tavirla, tozu temizlemek i¢in
omuzlanna eliyle vurur. Jean hemen kafasini cevirir.) Of of of!...
Nereden buldunuz bu kadar tozu?

BERENGER
Hatirlamiyorum ki.

JEAN
Yaziklar olsun size, yaziklar olsun! Arkadasiniz olmaktan uta-
niyorum.

BERENGER
Ama kinyorsunuz...

JEAN
Kinhin bir%h‘ﬁfe?PF Kitap Arsivi - https://rantey.org



18 Gergedan

BERENGER
Ne yapayim peki, Jean? Sikihyorum iste, anlasaniza, baska
tarla vakit gegmiyor bu sehirde. iste de mutlu degilim ki, bana
gore degil... her gan git buroya, otur masanin basina, sekiz
saat cahs, bekle ki yaz tatili gelsin, o da ug¢ haftacik! Batun
haftanin yorgunlugu cumartesi aksam ¢ikiyor, ne yapayim,
rahatlamayayim m azicik...

JEAN
Herkes ¢aligiyor, arkadasim, ben de ¢alisiyorum, ben de her-
kes gibi ige gidiyorum, ben de sekiz saat bir masanin basinda
oturuyorum, benim de senede yirmi bir gun tatilim var, ama
bir kendinize bakin, bir de bana! Her sey irade meselesi, irade!

BERENGER
Sizdeki irade bende olsa, daha ne isterim? Kegke! Ama yapa-
miyorum iste. Olmuyor, bu hayata ahsamiyorum.

JEAN
Algacaksiniz, efendim, herkes gibi alisacaksiniz. Yoksa ken-
dinizi baskalarindan ustin mi goriyorsunuz?

BERENGER
Benim 6yle bir iddiam...

JEAN sozinu keserek
Ben de sizin kadar degerliyim. Hatta 6viinmek gibi olmasin,
sahsi kanaatimdir, sizden daha degerliyim. Ustin insan, vazi-
fesini yapan insandr.

BERENGER

Hangi vazifesini?
JEAN

Mesela... memurluk vazifesini!
BERENGER

Dogru, dogru, memurluk vazifesi...
JEAN

Dun gece nerede ¢ektiniz kafay1? Soruyorum da hatirhyor
musunuz fcabalz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Birinci Perde 19

BERENGER
Auguste’in dogum gunana kutladik. Bizim Auguste var ya,
onun...

JEAN
Bizim Auguste mu? Beni davet eden olmadi bizim Auguste’an
dogum ginine...

Tam o sirada, uzaklardan gelen ancak giderek yaklasan bir guralti,
vahsi bir hayvana ait soluma, kosma ve uzun uzun bogurme sesleri
duyulur.

BERENGER
Geri ¢eviremedim. Ayip olurdu...

JEAN

Ben gittim mi peki?
BERENGER

Davet edilmediginiz i¢in gitmemis olabilir misiniz!
GARSON KADIN kafeden cikarak

Hos geldiniz, beyler, ne icmek istersiniz?

Girultu siddetlenir.

JEAN henugz farkina varmadigy guriltityi bastinp sesini Bérenger'’ye du-
yurabilmek icin adeta bagirarak
Dogru, hakhsiniz, davet edilmedim. Bu serefe layik gormediler
demek ki... Fakat emin olun, davet edilseydim de gitmezdim,
cunku... (Gurulti ¢ok siddetlenmistir) Ne oluyor yahu? (Guglu,
cusseli bir hayvamin son surat kosarken cikardif sesler cok yakindan
gelmeye baglamistir. Solumasi duyuluyordur) Ne oluyor?

GARSON KADIN
Ne oluyor?

Bezginligini koruyan ve sanki gelen sesleri duymayan Bérenger,
dogum gunu davetiyle ilgili sohbeti sirdurmektedir. Dudaklan ki-
pirdiyor ama séyledikleri duyulmuyordur. Jean birden ayaga firlar,
sandalyesi geriye duger, parmagyla isaret ederek sahnenin solundaki

kulise dogru 5HaF Beken o e Hal U5 ENeN? Yerinden kalkmaz.



20 Gergedan

JEAN
Hiii! Bir gergedan! (Hayvanin cikardigh giiriiltia aym hizla uzak-
lagirken, bunu izleyen konusmalar daha duyulur hale gelir. Bu
sahne ¢ok hizh oynanmali, aynt inlem camlesi surekli tekrar-
lanmahdir) Hiii! Bir gergedan!

GARSON KADIN
Hiii! Bir gergedan!
BAKKALIN KARISI diikkdnin kapisindan bagim uzatarak

Hiii! Bir gergedan! (Dukkdnin icindeki kocasina.) Kos gel, suna
bak, bir gergedan!

Hep birlikte sol tarafa dogru bakar, kosturan hayvant izlerler.

JEAN
Kafayr egmis kosuyor, vitrinlere ¢arpacak!

BAKKAL diikkdndan
Nerede, hani?

GARSON KADIN ellerini beline koyarak
Hiii!

BAKKALIN KARISI hdld dukkdndaki kocasina
Gel bak!

Bakkal, tam o sirada kapidan basim uzatir:

BAKKAL basini uzatarak
Hiii! Bir gergedan!

MANTIKCI soldan suratle sahneye girerek
Karg: kaldirimda bir gergedan koguyor!

Jean'in “Hiii! Bir gergedan!” demesini takip eden tum replikler
neredeyse eszamanh olarak soylenmelidir. Bir kadinin “Ay!” diye
qghk attigy duyulur. Kadin sahneye girer. Sahnenin ortasina kadar
kosar. Demin kolunda sepetiyle gecen Ev Hanimi'dwr bu. Sahnenin
ortasina gelince sepetini dusurur, icindekiler yere dagihr, bir sise
kinthir ama tam bunlara ragmen, bir kolunda gezdirdigi kedisini
birakmagz. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Birinci Perde 21

EV HANIMI
Ay! Hiii!

Sahnenin solundan, Ev Hammr'min pesinden sahneye giren Yash
Beyefendi, Bakkal ile Bakkalin Kansi’'m iterek telagla diikkdna
dalar. Mantik¢t da hemen gidip diukkdnin kapisimin solundaki
duvara yaslanir. Ayakta duran Jean ve Garson Kadin ile tepki-
sizligini koruyarak oturan Bérenger ayn bir grup olusturur. Tum
bunlar olurken, sahnenin solundan gelen “Ay!” “Hiii!” sesleri,
kagigan insanlann ayak seslerine kangiz. Hayvamn kaldwrdig
toz sahneye yayilir.

PATRON kafenin ust katindaki pencereden basini uzatarak
Ne oluyor?

YASL1 BEYEFENDI Bakkal ile Bakkalin Kansrmin arkasinda gozden
kaybolurken
Affedersiniz!

Stk giyimli Yash Beyefendi'nin beyaz tozluklan, fotr sapkas, fildi-
si saph bir bastonu vardw: Duvara yaslanmis duran Mantik¢r'min
agarms, kucuk bir biyigi, monoklu ve basinda hasir sapkast
vardar.

BAKKALIN KARISI Yash Beyefendi ona ¢carpinca o da kocasina ¢arpar,
Yasl Beyefendi'ye
Siz affedersiniz! Dikkat edin bastonunuza!

BAKKAL
Onitiniize bakin, 6ntnuze!

Bakkal ile Bakkalin Kans’'mn arkasina gegen Yash Beyefendi'nin
sadece bas gorulecektir.

GARSON KADIN Patrona
Bir gergedan!

PATRON penceresinden, Garson Kadina
Hayal de mi gormeye basladimz! (Gergedam gorerek.) Hiii! O

ne oyle!
y Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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22 Gergedan

EV HANIMI
Ay! (Kulisten gelen “Hiii!” ve “Ay!” sesleri, Ev Hammrmn
“Ay!”lanna fon teskil eder. Sepetini ve siseyi dusiuren Ev Hanimi
kedisini dustirmemistir. Kedi hdld kolunda duruyordur) Oda
koptu zavall kedicigin!

Kafenin Patronu hdld sol tarafa dogru bakmakta, gozleriyle hay-
vamn kosusunu takip etmektedir. Bu sirada hayvanmin ¢ikardig gu-
rulti, toynak sesleri, bogurmeler vesaire, giderek azalr. Bérenger,
hicbir sey demeden, hdld uykulu bir halde, tozdan kaginmak igin
hafifce basimi yana ¢evirmekle ve yuzunu eksitmekle yetinir.

PATRON
O ne oyle!

JEAN da bagini gevirir ama Bérenger’ye kiyasla ceviktir
O ne oyle!

Jean hapsinr.

EV HANIMI sahnenin ortasindadir ama sola dogru donmustir, tum
satin aldiklan yere dokulmus, etrafina sacilmistir
O ne oyle!

Ev Hanimi hapsinr.

YASLI BEYEFENDI, BAKKALIN KARISI, BAKKAL sahne gerisinde, Yash
Beyefendi’nin iceri girerken kapattigi caml kapiy1 acarak
O ne oyle!

JEAN
O ne oyle! (Bérenger’ye.) Gordintiz mu?

Gergedamin cikardign guralta, bogurtiler epey uzaklasmistir. In-
sanlar hdla ayakta, gozleriyle hayvam takip etmektedir. Yalmzca
Bérenger oturmakta, ilgisizligini korumaktadir.

HERKES Bérenger hari¢
O ne oyle!

BERENGER Jeana
Evet, bana da gergedan gibi geldi! lIyi toz kaldirdi ama!

iz PDF Kitap Arsivj -_https://rantey.or
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EV HANIMI
O ne oyle! Ay nasil korktum!

BAKKAL Ev Hanim’'na
Sepetiniz... aldiklariniz...

Yasli Beyefendi kadinin yanina yaklasir, yere sagilmis urinleri
toplamak icin egilir. Sapkasini ¢ikararak kadina centilmence
selam verir.

PATRON
Nereden ¢ikt1 bu yahu...

GARSON KADIN
Bir yasima daha girdim!...
YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi'na
Miisaadenizle dokilenleri toplamaniza yardim edebilir miyim?
EV HANIMI Yash Beyefendi’ye
Tesekkur ederim, beyefendi. Sapkamzi takiniz lutfen, rica ede-
rim. Ay nasil korktum, bir bilseniz!

MANTIKCI -
Korku mantiga aykiridir. Mantik korkuyu yenmelidir.

GARSON KADIN
Kayboldu, gorunmiyor.

YASLI BEYEFENDI Ev Hamimi'na Mantik¢r'y: isaret ederek
Arkadasim mantkaqdir.

JEAN Bérenger'’ye
Ne diyorsunuz buna?

GARSON KADIN
Ne suratli hayvanlarmig!

EV HANIMI Mantikg¢i’ya
Memnun oldum, beyefendi.

BAKKALIN KARISI kocasina
Canima degsin. Bizden almadi, gordu iste ganini.

JEAN Patron llelg%rtg%rbgg%%ap Arsivi - https://rantey.org
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EV HANIMI
Ama gorduntz mi, kedimi birakmadim.

PATRON pencereden, omuz silkerek
Az gorilen bir sey!

EV HANIMI Yash Beyefendi dokulenleri toplarken, Mantik¢r'ya
Bir saniye tutar misiniz?

GARSON KADIN Jeana
Ben ilk defa gordam!

MANTIKCI kediyi alirken, Ev Hammi’na
Isirmaz, degil mi?
PATRON Jeana
Kuyruklu yildiz gibi gecti!
EV HANIMI Mantik¢t'ya
Cok usludur, ¢ok. (Digerlerine.) Sarabim da gitti!
BAKKAL Ev Hamimi'na
Bende var, bir siirii, gesit gesit!
JEAN Bérenger’ye
Eh ne diyorsunuz?

BAKKAL Ev Hanimi’na
En kalitelisinden!

PATRON Garson Kadina
Sallanmayin! Beyefendilerle ilgilenin!
Bérenger ile Jean’1 gosterip basini iceri sokar
BERENGER Jeana
Neye ne diyorum?

BAKKALIN KARISI kocasina
Gidip getirsene bir sise!
JEAN Bérenger'ye
Gergedana, canim, neye olacak, gergedana!

BAKKAL Ev Ha_mml’na
Hemen gbGi8§5rtnh, By iaeiksiins; 625681 8¢ kinlmaz cam!
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Bakkal dukkana girer.
MANTIKCI kediyi oksayarak
Pisi pisi pisi!
GARSON KADIN Bérenger ile Jeana
Ne alirdimz?
BERENGER Garson Kadina
Iki pastis!

GARSON KADIN
Derhal, efendim.

Kafenin girisine dogru yonelir.
EV HANIMI Yash Beyefendi'nin yardimiyla dokiulenleri toplarken
Cok naziksiniz, beyefendi.
GARSON KADIN
Iki pastis!
Kafeye girer.

YASLI BEYEFENDI Ev Hammt’na
Rica ederim, hanimefendicigim, laf1 m1 olur?

Bakkalin kansi, dikkdnina girer.

MANTIKCI dékulenleri toplayan Yash Beyefendi ile Ev Hammrna
Sirayla toplayin, sistemlice.

JEAN Bérengerye
Eh ne diyorsunuz?

BERENGER Jean’a, diyecek bir sey bulamaz
Ne diyeyim iste... iyi toz kalktu...

BAKKAL elinde bir sise sarapla diukkandan ¢ikarak, Ev Hamimi’na
Pirasam da var.

MANTIKCI kediyi oksamaya devam ederek
Pisi pisi pisi!

BAKKAL Ev Hamimi'na _ .
. L UfretSﬁPDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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EVHANIMI Bakkal'a para verdikten sonra, tim dokiulenleri toplamay
basarmis olan Yash Beyefendi’ye
Cok naziksiniz. Simdiki gengler gorsun de 6rnek alsin! Bir
Fransiz centilmeni boyle davranir iste!

BAKKAL Ev Hammi'ndan paray: alirken
Bundan sonra bizden yapin aligverisinizi. Karsidan karsiya
gecilecek devir mi? Nereden neyin ¢ikacag belli olmuyor,
goruyorsunuz!

Diikkdnina doner.

JEAN tekrar yerine oturmustur, akh hala gergedandadir
Olacak is degil!

YASLI BEYEFENDI sapkasim ¢itkany, Ev Hammi’'nin elini oper
Sizinle tamstigima pek memnun oldum!

EV HANIMI Mantik¢i'ya
Kedimi tuttugunuz i¢in tesekkur ederim, beyefendi.

Mantlka kediyi Ev Hamimrna verir. Garson Kadin siparislerle
kafeden ¢ikar.

GARSON KADIN
Beyler buyursunlar, pastisleriniz!
JEAN Bérenger’ye
Siz iflah olmazsimiz!
YASLI BEYEFENDI Ev Hamimi'na
Size biraz eglik edebilir miyim?
BERENGER Jean’a, kafeye donen Garson Kadin isaret ederek
Ben madensuyu istemistim. Yanhs getirdi.

Bérenger’ye inanmayan Jean omugz silker.

EV HANIMI Yash Beyefendi’ye
Kocam bekliyor, beyefendicigim. Tesekkur ederim. Bir dahaki
sefere!

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi'na

{et5|z PDF Kita AI’SIVI ttps:/ira tey
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EV HANIMI Yash Beyefendi’ye
Ben de!

Gog suzer, sonra sol taraftan cikar.

BERENGER
Toz da dagildh...

Jean yine omuz silker.

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’nin arkasindan bakarken, Mantik¢’ya
Bir afet!...

JEAN Bérenger’ye
Bir gergedan! Nasil olur yahu! Nasil!

Yash Beyefendi ile Mantik¢1 sahnenin sagina dogru yavas yavas
yururler. Oradan ¢ikacaklardir. Hosca sohbet etmektedirler.

YASLI BEYEFENDI Ev Hammr'min ardindan son bir defa baktiktan sonra,
Mantik¢r’ya
Ahu gibi, degil mi?

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Size silojizmi izah edeyim.
YASLI BEYEFENDI
Ah evet, silojizm!
JEAN Bérenger’ye
Aklim almiyor! Hayret bir sey!
Bérenger esner.
MANTIKCI Yasl: Beyefendi’ye
Silojizm, birinci 6ncul, ikinci 6ncil ve sonugtan olusur.
YASLI BEYEFENDI
Hangi sonugtan?

Yasl Beyefendi ile Mantikg ¢ikar.

JEAN . . . -
Uctejsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.or
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BERENGER Jeana
Almadi@ belli oluyor da alsin artik. Dogru, gecti, evet, sahiden bir
gergedan gecti ama ne yapalim yani! Gegti... ve gitti aynca... gitti.
JEAN
Yahu ne demek ne yapalim! Duyulmus, goralmus sey mi canim!
Bir gergedanin, sehrin orta yerinde, caninin istedigi gibi dolas-
masi size tuhaf gelmiyor mu? Buna katiyen miusaade edilmemeli!
(Bérenger esner) Agzimz1 kapatin bari!

BERENGER
Dogru... dogru... Misaade edilmemeli. Tehlikeli bir sey. Orasim
dusinmemigtim. Ama merak etmeyin, givenli mesafedeyiz.

JEAN
Belediyeye sikayet etmeliyiz! Ne ige yanyor bu belediyedeki yet-
kililer?

BERENGER esner, sonra hemen eliyle agzim kapatir
Ay, pardon... Belki hayvanat bah¢esinden ka¢mis bir gergedandir!

JEAN

Ayakta uyudugunuz yetmiyor, dus de géruyorsunuz!
BERENGER

Oturuyorum ki.

JEAN
Oturuyor olup olmamaniz fark etmez.

BERENGER
Ama arada fark var, neticede.

JEAN
Mesele o degil.

BERENGER
Demin fark etmez diyen sizdiniz, dediniz ki oturuyor olup olma-
maniz...

JEAN
Yanlig anlamigsiniz. Dig gorurken oturuyor olup olmamamz fark
etmez dedim!

BERENGER Ugretsiz, PDF Kitap Arsivi - httgs://rant
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JEAN kaldig1 yerden devam ederek
... Gergedan hayvanat bah¢esinden kagmistir demek igin dus
goruyor olmak lazim...

BERENGER
Belki, dedim...

JEAN devam ederek
..gunku sehrimizin hayvanat bahgesi, vebadan dolay: buttn
hayvanlar telef olunca kapatildi... ok ¢ok uzun zaman énce...
BERENGER aym ilgisizlikle
Belki de sirkten kagmistir?
JEAN
Hangi sirkten?
BERENGER
Bilmem... gezici bir sirkten.

JEAN
Gayet iyi biliyorsunuz ki hig¢bir gocebe sehrimizde konak-
layamaz, belediyenin yasag var... Cocuklugumdan beri sirk
gecmedi buradan.

BERENGER esnememeye ¢alisir ama bagaramaz
Demek ki o zamandan beri civardaki batakliklarda saklaniyor-
musg!

JEAN kollanini havaya kaldirarak

Civardaki batakliklar diyor! Civardaki batakliklar diyor! Siz
ayllamadiniz herhalde, arkadasim, sis dagilmamis henuz.

BERENGER saf
Haklisiniz... gegirdikge geliyor hala...

JEAN
Beyninizi sarmig, haberiniz yok! Bu civarda nerede su var ki
bataklik olsun? Col burasi, ¢61! Bosuna m1 “Kuguk Kastilya”
deniyor?

BERENGER bikmug, yorulmugtur
Ben ne bileyim dyleyse? Belki bir tagin altinda saklaniyordu?

Belki kurtfi§BitRfali3ak s yapiagiirntey.org
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JEAN
Espri yaptigimz1 saniyorsaniz, beceremiyorsunuz, haberiniz
olsun! Sikildim artik sizin bu... bu paradokslanmzdan! Ciddi
bir sey konusulmuyor sizinle!

BERENGER

Buginlik kusuruma bakmayin, malum... sey yuzinden...
hani...

Belli belirsiz bir el hareketiyle basim gosterir.

JEAN

Birakin haydi, bugin, din, ondan 6nceki gin, hep aym!
BERENGER

Degil, bu yine iyisi.
JEAN

Esprileriniz ¢ok bayat!
BERENGER

Ben asla aksini iddia...
JEAN Bérenger'nin soziinu keserek

Benimle dalga gecilmesinden nefret ederim!
BERENGER elini kalbine goturerek

Katiyen oyle bir niyetim yoktu, Jean'cigim...
JEAN Bérenger’nin soziinu keserek

Pekaila vardi, Bérenger'cigim...
BERENGER

Hayir, katiyen, asla yoktu.

JEAN
Vardi diyorum, bal gibi de vard!

BERENGER
Nasil dustinebilirsiniz benim...

JEAN Bérenger’nin sozunu keserek
Olan neyse, onu dﬁsﬁnﬁyorum!

BERENGER
RENG cretsiz P, FK|tap Arsivi - https://rantey.org
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JEAN Bérenger’nin sozunu keserek
...Benimle dalga gectiniz!
BERENGER
Siz de ¢ok inat¢isiniz ama.
JEAN
Dalga gectiginiz yetmedi, esek yerine de koyun, bravo! Bana
acik acik hakaret ediyorsunuz.

BERENGER
Aklimin ucundan bile ge¢medi.

JEAN
Sizde akil m1 var ki gegsin!

BERENGER
Dogru, nereden gecsin, gecmedi iste.
JEAN
Akl olmayanlann bile aklindan mutlaka bir seyler geger.

BERENGER
Bu mumkun degil.
JEAN
Neden mumkin olmasin?

BERENGER
Cunku mamkun degil.

JEAN
Madem her seyi aciklayabileceginizi iddia ediyorsunuz, bana
neden mumkin olmadigim agiklayn...

BERENGER
Ben asla oyle bir iddiada bulunmadim.

JEAN
Niye oyle havalara giriyorsunuz oyleyse! Bir defa daha soru-
yorum, bana neden hakaret ettiniz?

BERENGER
Size hakaret etmedim. Aksine. Size ne kadar deger verdigimi
biliyorsunugetsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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JEAN
Madem bana deger veriyorsunuz, neden dedigimin aksini soy-
layor, bir gergedamn sehrin orta yerinde serbestge kosturmast-
nin tehlikeli olmadigim iddia ediyorsunuz... hem de bir pazar
sabahy, sokaklar ¢ocuklarla doluyken... ve yetigkinlerle...

BERENGER
Kilisededir onlar, bir sey olmaz...

JEAN Bérenger’nin sozini keserek
Musaadenizle s6ziimi bitireyim... tstelik tam da pazann ku-
ruldugu saatte...

BERENGER
Ben bir gergedanin sehirde serbest¢e kosturmasinin tehlikeli
olmadigim asla iddia etmedim. Yalnizca bu ihtimalin aklima
gelmedigini sdyledim. Tehlikeli olabilecegini disanmedim.

JEAN
Sanki her seyi dasaniyorsunuz da!

BERENGER
Peki, kabul. Basibos bir gergedan, iyi bir sey degildir.

JEAN
Buna miusaade edilmemeli.

BERENGER

Katihyorum. Misaade edilmemeli. Sagma bir sey ustelik. Evet,
haklisinizama yine de bir hayvan yuzinden bu kadar azerime
gelmenize lazum yok ki. Benimle ne alip veremediginiz var da
durup dururken oniiniizden tek toynakl bir mahluk gegti diye
bana ¢ikisiyorsunuz? Cenemizi yordugumuza bile degmeyecek
aptal bir dort ayakh! Ustelik de yabani... Haydi gectim hepsini,
cekti gitti zaten, bakin, yok. Olmayan bir hayvanla m1 mesgul
olacagiz butin gan? Bagka seylerden konugsalim, sevgili Jean,
bagka seylerden konusalim, konusacak konu mu kalmada...
(Esner, kadehini alir) Saghgimza!

O sirada, Mantik¢i ile Yagh Beyefendi, sag taraftan, tekrar sah-
neye girer. Bir yandan sohbet ederek kafenin bahcesinde, Bérenger
ile Jean'n oturdlllzgg masadan uzakta, 0 masamin sag arkasinda
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JEAN
Birakin o kadehi masaya. icmeyin.

Jean pastisinden biiyuk bir yudum alir ve yansi bos kadehi masaya
birakir. Bérenger kadehi elinde tutmaktadw; masaya birakmaya
da i¢meye de cesaret edemiyordur.

BERENGER
Birakayim da patrona m1 kalsin!

Kadehi agzina gotarur.

JEAN
Birakin dedim size.
BERENGER
Peki. (Kadehi tam masaya koyacag sirada Daisy gecer. Genc, sa-
nigin bir daktilograftir. Sahneyi sagdan sola dogru gecer. Daisy'yi
goren Bérenger yerinden firlar ve bu sirada kadehi devirir. Dev-
rilen kadeh Jean'in pantolonuna dokulur) Eyvah! Daisy.
JEAN
Dikkat edin! Ne sakar seysiniz.
BERENGER
Daisy gegiyor... 6zir dilerim... (Daisy’ye gorunmemek icin gidip
saklamr) Beni gormesini... bu halde gormesini istemiyorum.
JEAN
Bunun 6zri olmaz ki, bunun 6zri olmaz! (Sahneden ¢ikan
Daisy’nin ardindan bakar:) Su gencecik kizdan m korktunuz?
BERENGER
Susun, susun.
JEAN
Hayduda da benzemiyor hani!

BERENGER Daisy gidince Jean'in yanina donerek
Oziir dilerim, tekrar 6zir dilerim, ben...
JEAN

ickinin zaﬁarl? iste. %’taé run, E?p an n. r%g)llloelml ayagina do-

lastinyor insanin, nasi 11 kesiyor, nasil aptala ceviriyor,
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nasil perisan ediyor. Kendi mezarimiz1 kaziyorsunuz, sevgili
arkadagim. Kendinizi mahvediyorsunuz.

BERENGER
Ustelik ickiyi o kadar da sevmiyorum. Ama igmeden de olmu-
yor iste. Sanki bir seyden korkuyorum da korkum ge¢sin diye
iciyorum.

JEAN
Neden korkuyorsunuz?

BERENGER
Bilmiyorum ki. Tarifi gi¢ kaygilarim var. Kendimi rahatsiz
hissediyorum bu dunyada, insanlarin arasinda. Ama bir kadeh
icince geciyor, rahatliyorum, unutuyorum.

JEAN
Siz kendinizi unutuyorsunuz!

BERENGER
Yorgunum, yillardan beri yorgunum. Kendi bedenim agir ge-
liyor, tastyamiyorum...

JEAN
Tam bir alkol nevrastenisi, sarap¢i melankolisi...

BERENGER kaldi§1 yerden devam ederek
Surekli bedenimin varligin: hissediyorum, sanki kursunla kap-
lamiglar da agirlasmis, sanki sirtimda birini tasiyormugum gibi.
Bir tarla kendime alisamadim, alisamiyorum. Ben, kendim
miyim, degil miyim, bilmiyorum. Ama bir kadeh i¢ivereyim,
tam yukler iniyor sirtimdan, kendime geliyorum, kendim olu-
yorum.

JEAN
Hepsi zirvahk! Bakin bana, Bérenger. Kilom sizden fazladir.
Ama o kadar hafif hissediyorum ki kendimi! Kus gibiyim, kus!

Kanatlanmip ucacakmus gibi kollanm oynatir. Sahneye donmiis olan
Yash Beyefendi ile Mantikqi sohbet ederek birka¢ adim atmiglardar.
Tam o siwrada, Jean ile Bérenger'nin yamindan gegerler. Jean'in
kolu Yash _Bceytg[egdllzye_slddeth_ sekilde caryar. Yash Beyefendi
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MANTIKCI konusmaya devam ederek
Silojizme ornek olarak... (Yasl Beyefendi tizerine devrilir:) Of!
YASLI BEYEFENDI Jeana
Dikkat edin. (Mantik¢’ya.) Ozir dilerim.
JEAN Yash Beyefendi’ye
Ozir dilerim.
MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Ziyani yok.
YASLI BEYEFENDI Jeana
Ziyan yok.

Yash Beyefendi ile Mantik¢i, kafenin bahcesinde, Jean ile
Bérengernin oturdugu masamin sag arka tarafinda bir masaya
oturur.

BERENGER Jeana
Gucunuz de yerinde.
JEAN
Evet, yerinde, gugluyim. Birgok sebepten otiirii giglayam. Her
seyden once guicli oldugum igin gigliyam. Sonra, maneviya-
tim gugla oldugu i¢in ga¢layam. Ve kuskusuz, ickiden uzak
durdugum i¢in gaclayam. Sizi gicendirmek i¢in soylemiyo-
rum, sevgili arkadasim, fakat sirtimzdaki yik, ickinin yuka.
MANTIKCI Yasl: Beyefendi’ye
Bir silojizm 6rnegi vereyim. Kedilerin dort bacag vardur. Isidore

ve Fricot’'nun da dorder bacag vardir. O halde Isidore da bir
kedidir, Fricot da bir kedidir.

YASLI BEYEFENDI

Ama kopegimin de dort bacag var.
MANTIKCI

Oyleyse, kopeginiz bir kedi.
BERENGER Jeana

Benim gucum ancak yagamaya yetiyor. Onu bile istedigimden
emin degi]'ilmetsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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YASLI BEYEFENDI epeyce dugiundukten sonra Mantik¢i'ya
Diyorsunuz ki, mantiga gore, benim kopegim aslinda bir kedi.

MANTIKCI
Manuiga gore, evet. Fakat unutmayin, bunun aksi de dogrudur.

BERENGER Jean'a
Yalnizligin yakana kaldiramiyorum. Ama insanlannkini de.

JEAN
Kendinizle celisiyorsunuz. Yalmzhgin yakana mi, kalabahigin
yukana mu kaldiramiyorsunuz? Sézde duginur geciniyorsunuz,
bari azicitk mantikh olun.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Mantik ¢ok guzel bir seymis.

MANTIKCI
Suiistimal etmemek sartiyla.

BERENGER Jeana
Yagamak anormal bir sey.

JEAN
Bilakis. En normal sey. Bakin, herkes yasiyor, bu da kamt.

BERENGER
Oliler yasayanlardan daha fazla. Sayilan giderek artiyor ustelik.
Yagayanlann sayis1 o kadar az ki.

JEAN
Olilermis! Olmayan seyler de hesaba katilmaz ki canim!... Ha
ha ha! (Kahkahalarla giiler) Onlan da m1 yuklemeyi becerdiniz
sirtiniza, ne diyeyim size? Olmayan seylerin agirhg: m olur?

BERENGER
Ne bileyim, ben daha kendi varhgimdan bile supheliyim!

JEAN
Bakin onda hakhsiniz, arkadasim, siz yoksunuz ashinda. Yoksunuz
cinku duginmiyorsunuz! Daganun, o zaman var olursunuz.

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye

Bir silojizm. daha: Butin kediler %lﬁmlﬁdﬁr. Sokrates de 6lium-
ladur. O halljﬁifgb PgtFe}él Prﬁ@&'i&i}tps://rantey'org
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YASLI BEYEFENDI
Ustelik dort tane de bacag var. Dogru, bir kedim var, ad1 Sok-
rates.

MANTIKCI
Gordunuz mu...

JEAN Bérenger'’ye
Siz dupeduz sahtekarsiniz. Bir yalancisiniz. Yagamin ilginizi
cekmedigini iddia ediyorsunuz ama birine agik acik ilgi du-
yuyorsunuz!

BERENGER
Kimmis o?

JEAN
Demin gegen kiz, is yerinden arkadaginiz. Basbayag asiksiniz
ona!

YASLI BEYEFENDI Mantik¢r’ya
Sokrates bir kediymis demek!

MANTIKCI
Mantik bunu bize kamitlada.

JEAN Bérenger’ye
Sizi su berbat halde gormesini istemediniz. (Bérenger bir jestle
karsilik verir) Demek ki her seye kars1 kayitsiz degilsiniz. Peki
ne samyorsunuz, Daisy’nin bir ayyasa ytz verecegini mi?
MANTIKCI Ya$h Beyefendi’ye
Kedilerimize donelim.
YASLI BEYEFENDI
Sizi dinliyorum.
BERENGER Jeana
Zaten gozu bagkasinda gibi.
JEAN
Kimde?
BERENGER

Dudard'da. Bizim burodan. Fakalte bitirmis, hukukgu, baroda
gelecegi pattEke’” Disy fin RfbiNte 42" UAla yansamam.
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MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Kedi Isidore’un dort bacag vardir.

YASLI BEYEFENDI
Nereden bildiniz?

MANTIKCI
Varsayimda bulundum.

BERENGER Jeana

Sefin gozane girdi bile. Peki benim elimde ne var? Ne bir
diploma ne bir yiikselme ihtimali. $ansim sifir.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t’ya
Ah! Varsayim demek!

JEAN Bérenger’ye

Bagstan pes edeceksiniz yani...
BERENGER

Ne yapabilirim ki?

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Fricot’'nun da dort bacag vardir. Soru su: Fricot ve Isidore’un
kag bacag) vardir?

YASLI BEYEFENDI

Toplam mi, ayn ayn m1?
JEAN Bérienger’ye

Yasam bir miicadeledir, savasmamak korkakhiktir!
MANTIKCI Yasli Beyefendi’ye

Toplam ya da ayn ayn, duruma gore.

BERENGER Jeana
Ne gelir ki elimden? Silahsizim.

JEAN
Siz de silahlanin, arkadasim, silahlanin.

YASLI BEYEFENDI iyice dustindikten sonra, Mantik¢i'ya
Sekiz bacag) vardir, sekiz.

MANTIKCI )
Mantik, ziHiFEEh I SBARIAr Rypdips://rantey.org
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YASLI BEYEFENDI
Cok yonla bir sey, cok!
BERENGER Jeana
Nereden silah bulayim simdi?
MANTIKCI Yasl Beyefendi’ye
Mantik simir tanimaz!
JEAN Bérenger’ye
Aradiginiz silah, iginizde. iradenizde.
BERENGER
Siz hangi silahtan bahsediyorsunuz?
MANTIKCI Yaslh Beyefendi’ye
Goreceksiniz...
JEAN Bérenger’ye
Sabur, kultur, zeka, bunlarn her biri, giglu bir silahtir. (Bérenger
esner) Cin gibi olun, cevher sa¢in. Gundemi takip edin.

BERENGER
Nasil takip edecegim giindemi?

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Bu kedilerin iki bacagim kopardigimizi varsayalim. Her birinin
kag bacagy kalir?

YASLI BEYEFENDI
Cok zor.

BERENGER Jeana
Cok zor.
MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Aksine, ¢ok kolay.
YASLI BEYEFENDI
Sizin i¢in kolay olabilir ama benim i¢in degil.
BERENGER Jeana
Sizin i¢in kolay olabilir ama benim i¢in degil.

MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Zorlayin ZYRiRIREAR BiFAR2 AL SEREIRIEY 0T
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JEAN Bérenger’ye
Zorlayn zihninizi. Biraz gayret gosterin.
YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Yapamiyorum.
BERENGER Jeana
Gercekten yapamiyorum.
MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Hep hazir cevaplar pesindesiniz.
JEAN Bérenger’ye
Hep hazir cevaplar pesindesiniz.
MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Bir kagut ¢ikarin, hesaplayin. Diyelim iki kedimiz var, bunlarin
alt1 bacagim kopardim. Her birinin kag bacag kalir?

YASLI BEYEFENDI
Biraz miisaade edin...

Cebinden bir kagit cikanip hesap yapar.

JEAN Bérenger'ye
Yapacaginiz sey su: Dizgin giyineceksiniz, her sabah tiras
olacaksiniz, gomleginizi temiz tutacaksiniz.

BERENGER
Yikatmak ¢ok pahal...

JEAN

Icki paranizdan ayinin. Digan ¢ikarken de: Mutlaka bir sapka,
bu tarz bir kravat, sik bir takim, boyanmis ayakkabilar.

Jean, giysilerden bahsederken, kendini begenmis bir tavirla, kendi
sapkasini, kravatim ve ayakkabilanm gosterir.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢r'ya
Birden ¢ok yamita ulagilabilir.
MANTIKCI
Buyurun dyleyse.
BERENGER Jeana

Ucretsiz PDF Kit, Lsiyi - https://rantey.or
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MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Sizi dinliyorum.
BERENGER Jeana
Sizi dinliyorum.
JEAN
Atlgan bir tabiaimz olmasa da bir stira yeteneginiz mevcut.

BERENGER
Benim mi bir suru yetenegim mevcut?
JEAN

Degerlendirin bunlan. Olup bitenden haberiniz olsun. Ginu-
miz edebiyatim takip edin, kulttrel etkinlikleri kagirmayn.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t’ya
Birinci olas1 ¢6zium: Bir kedinin dort, digerinin iki bacag ola-
bilir.

BERENGER Jeana
Bos vaktim o kadar az ki.

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Yeteneklisiniz, bundan faydalanmak da sizin elinizde, gori-
yorsunuz.

JEAN Bérenger’ye
Elinizde olandan sonuna kadar faydalanin 6yleyse. Ne kadar
az oldugu muhim degil. Bosa gitmesine izin vermeyin, yeter.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Hig vakit ayiramadim ki kendime. Memurdum bu yasa kadar.

MANTIKCI
Zaman mutlaka yaratilir, yeter ki insan kendini gelistirmek
istesin.

JEAN Bérenger’ye
Zaman mutlaka yaratilir.
BERENGER
Cok gec.
YASLI BEYEFENDI Mantl

KEY
ED itap Arsivi - https://rantey.org
Benden gecn Gt
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JEAN Bérenger’ye
Asla geg degildir.

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Asla ge¢ degildir.

JEAN Bérenger’ye
Siz de benim gibi, herkes gibi, gunde sekiz saat ¢ahsiyorsu-
nuz. Peki ya pazar gunleri, aksamlan, g haftahk yaz tatilleri?
Sistemli ilerlerseniz, bu kadan her geye yeter.

MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Baska hangi yamtlara ulasabiliriz? Sistemli ilerleyin, sistemli...

Yash Beyefendi tekrar hesap yapmaya koyulur.

JEAN Bérenger’ye
Bakin mesela, icip icip kendinizi hasta hissedeceginize, ding
olsaniz, giiciniz kuvvetiniz yerinde olsa, daha iyi olmaz m1?
Birakin digsansini, burodayken bile. Aynca bos vakitlerinizi de
daha akillica degerlendirebilirsiniz.

BERENGER
Daha akillica derken?...

JEAN
Muzeleri gezin, edebiyat dergilerini okuyun, konferanslara
kaulin. Hem kaygilarinizin azaldigina hem de ufkunuzun
genisledigine sahit olacaksimiz. Dort haftada kaltarla birine
donismeniz isten bile degil.

BERENGER
Haklisimz!

YASLI BEYEFENDI Mantik¢tya
Bir kedi bes bacakl...

JEAN Bérenger’ye
Kendi agzinizla soylediniz.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢tya

Obiiri tek bacakh da olabilir. Olabilir de kedilikten ¢ikmasinlar
bu sefer? Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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MANTIKCI
Neden ¢iksinlar canim?

JEAN Bérenger’ye
Butan paraniz1 ickiye yatiracaginiza, bir bilet alip tiyatroya
gitseniz, guzel bir oyun izleseniz fena m1 olur? Avangart tiyat-
royu duydunuz mu? Su siralar herkesin dilinde. Ionesco'nun
oyunlarim izlediniz mi mesela?

BERENGER
Duydum, evet, duydum ama izlemedim, maalesef!

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya

Sonra, sekiz bacaktan ikisini koparirsak da, iki kediden...
JEAN Bérenger'ye

Bir tanesi oynamyor simdi. Kagirmayin derim.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Alu bacakh bir kedi ve bir de...

BERENGER Jeana
Gunimizin sanat dunyasina adim atmak i¢in bundan iyi firsat
bulamam.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
... Bacaksiz bir kedi elde edebiliriz.

BERENGER Jeana

Hakhsimz, hakhsimz. Dediginiz gibi, gindemi takip edecegim.
MANTIKCI Yash Beyefendi’ye

Fakat bu takdirde, bir kediye fazla imtiyaz tanimis oluruz.
BERENGER Jeana

Size s6z veriyorum.

JEAN
Bana degil, kendinize soz verin.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢i'ya
Obura de bacaksiz kalacag igin toplumsal statisina yitirir,
degil mi?

BERENGER Jeana
Yemin ediyorum -aptely R nisnslime, yegdigim bu soza

tutacagim.
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MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Evet, bu adil olmaz. Dolayisiyla mantikh da olmaz.

BERENGER Jeana
Igmek yerine ufkumu genisletecegim. Diiginmesi bile iyi geldi
sanki. Birden zihnim agildi.

JEAN
Gordunuz mu!

YASLI BEYEFENDI Mantik¢i'ya
Mantikhh da m1 olmaz?

BERENGER Jeana
Ogleden sonra derhal belediye muzesine gidiyorum. Aksama
da iki oyun bileti alacagim. Bana eglik eder misiniz?

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye

Olmaz zira adalet demek, mantik demektir.
JEAN Bérenger’ye

Azminizi koruyun. Kararimzin arkasinda durun.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Anhyorum. Adalet...

BERENGER Jeana
Size soz veriyorum, kendime soz veriyorum. Ogleden sonra
benimle miizeye gelir misiniz?

JEAN
Ogleden sonrabiraz kestirecegim. Programimi yapmis bulun-
dum.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
Adalet de mantigin bir bagka yuzu.

BERENGER Jeana

Ama aksam oyuna gelirsiniz, degil mi?
JEAN

Bu aksam olmaz, kusura bakmayin.

MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Zihniniz iyicetaigibdyt Kitap Arsivi - https://rantey.org
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JEAN Bérenger'ye
Umanm azminizi korur, kararimzin arkasinda durursunuz.
Ben bu aksam meyhanede arkadagslarla bulugacagim.

BERENGER
Meyhanede mi?

YASLI BEYEFENDI Mantik¢r'ya
Zaten, bacaksiz bir kedi...

JEAN Bérenger’ye
S6z vermis bulundum. Verdigim so6zleri tutannm.

YASLI BEYEFENDI Mantik¢t'ya
...kosup fare de yakalayamaz.

BERENGER Jeana
Yapmayin, dostum! Kot 6rnek olma sirasi size mi gegti! Sar-
hos olursunuz.

MANTIKCI Yash Beyefendi'ye
Mantikta ilerleme kaydetmeye basladimz bile!

Gurultu yeniden baslar, giderek yaklasan bir gergedamin toynak
sesleri, hizl kosusu, bogirmesi, gurultili nefes alip verisi duyu-
lur ama sesler, bu defa, ters taraftan, soldaki kulisten gelmekte,
sahnenin gerisinden on tarafa dogru seyretmektedir.

JEAN ofkelenmistir, Bérenger'ye
Bir kereden bir sey olmaz, sevgili arkadasim. Aynca, benim
durumumla sizinki apayn seyler. Malum, sizinki... sizinki
aym sey degil...

BERENGER
Farki neymis peki?

JEAN ditkkandan gelen sesi bastirmak icin bagirarak
Ben ayyas degilim!

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Bir kedi, bacag olmasa da fare yakalamak ister. Tabiat1 bunu
gerektirir.

BERENGER avaz avaz bagwrarak

oize ayyas demeR SERSTIM AR Mg s gy durumday-
ken, nigin yalmzca ben ayyas oluyorum?
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YASLI BEYEFENDI Mantik¢tya, bagirarak
Tabiat1 neyi gerektirir?
JEAN Bérenger’ye, bagirarak
Cunku burada mesele, l¢u. Sizin aksinize, ben 6l¢uistini bilen
biriyim.
MANTIKCI Yash Beyefendiye, elini kulagina gotirerek
Ne dediniz?

Dort kiginin konusmalarim bastiran mithis bir gurulta.
BERENGER elini kulagina goturerek, Jean'a
Benim aksime siz nesiniz?

JEAN avaz avag
Diyorum Kki...

YASLI BEYEFENDI avaz avaz
Diyorum Kki...

JEAN iyice yaklagmis guirultunun farkina vararak
Ne oluyor?

MANTIKCI
Bu ne yahu?

JEAN ayaga kalkar, kalkarken sandalyesini dugsurir, bu defa ters yone
dogru kosan gergedamn gurultisunun geldigi sol taraftaki kulise
dogru bakarak
Hiii! Bir gergedan!

MANTIKCI ayaga kalkar, sandalyesini dusurur
Hiii! Bir gergedan!

YASLI BEYEFENDI ayaga kalkar, sandalyesini dusarur
Hiii! Bir gergedan!

BERENGER hdld oturuyordur ama biraz ayilmistir
Gergedan! Obiir tarafa kosuyor.

GARSON KADIN elinde bir tepsi ve kadehlerle kafeden ¢ikarak
Ne oluyor? Hiii! Bir gergedan!

Tepsiyi ditaickadPhtéph iy - htps/irantey.org
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PATRON kafeden ¢ikarak
Ne oluyor?
GARSON KADIN Patrona
Bir gergedan!
MANTIKCI
Kars1 kaldinmda bir gergedan kosuyor!

BAKKAL diikkdndan cikarak
Hiii! Bir gergedan!
JEAN
Hiii! Bir gergedan!
BAKKALIN KARISI ditkkdnin ust katindaki pencereden kafasim uza-
tarak
Hiii! Bir gergedan!
PATRON Garson Kadina
Illa kirmaniz m gerekiyor kadehleri!

JEAN
Kafay1 egmis kosuyor, vitrinlere ¢arpacak.
DAISY sol taraftan gelerek
Hiii! Bir gergedan!
BERENGER Daisy'yi gorerek
Hiii! Daisy!
Demin oldugu gibi “Ay!”, “Hiii!” diye bagirarak kacisan insan-
lann ayak sesleri duyulur.

GARSON KADIN
O ne dyle!
PATRON Garson Kadina
Kinlanlarin parasim kesecegim!

Bérenger, Daisy’ye yakalanmamak igin ortadan kaybolmaya ¢ali-
sir. Yash Beyefendi, Mantik¢i, Bakkalin Kansi ve Bakkal sahnenin
ortasina gelir ve hep bir agizdan:

BIRLIKTE .
O ne éyle'Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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JEAN ve BERENGER
O ne oyle!

Once yiirek parcalayan bir miyavlama sesi, ardindan bir kadinin,
yine yurek parcalayan cighg duyulur.

HERKES
Hiii!
Tam o anda, bir yandan gurultiler hizla uzaklasirken, Ev Hamimi

sahneye girer. Bu defa sepeti yoktur ama kollaninda kanlar iginde,
olu bir kedi vardir.

EV HANIMI feryat ederek
Kedimi ezdi, kedimi ezdi!
GARSON KADIN
Kedisini ezmis!
Bakkal ile Bakkalin Kansi pencereden; Yash Beyefendi, Daisy ve
Mantik¢gi, Ev Hammv'nin etrafini sararak, hep bir agizdan:

BIRLIKTE
Ay yazik, zavalli hayvancagz!

YASLI BEYEFENDI
Zavallh hayvancagz!

DAISY ve GARSON KADIN
Zavalh hayvancagz!

BAKKAL, BAKKALIN KARISI pencereden, YASLI BEYEFENDI, MANTIKGI
Zavalh hayvancagz!

PATRON Garson Kadin'a, kinlmis kadehleri, devrilmis sandalyeleri gos-
tererek
Sallanmayin! Toplayin sunlan!

Jean ve Bérenger de yaklasip Ev Hammr'min etrafim saran kalabaliga
dabhil olur. Ev Hanimu, kollannda 6lii kedisi, aglamay: surdiirmehtedir.

GARSON KADIN gozu arkada, Ev Hammi’'nda, cam kiniklanini toplamak
ve devrilen sandalyeleri duzeltmek icin kafenin bahgesine dogru
yiiriirken

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.or
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PATRON Garson Kadin'a parmaguyla sandalyeleri ve kinilmig kadehleri
isaret ederek
Surada da var, surada da!

YASLI BEYEFENDI Bakkala
Ne diyorsunuz buna?

BERENGER Ev Hamimi'na
Aglamayin, hanmimefendi, i¢cimi parcaliyorsunuz!

DAISY Bérenger'ye
Bay Bérenger... Siz burada miydimz? Gérdunuz mu?

BERENGER Daisy’ye
Merhaba, Bayan Daisy, bu sabah tiras olamadim, lutfen beni...

PATRON cam kiriklarimin toplanip toplanmadigim kontrol eder, sonra
Ev Hamimv'na dogru bir bakis atar
Zavalh hayvancagz!

GARSON KADIN sirtt Ev Hanim'na doniik, bir yandan cam kinklanin
toplayarak
Zavalh hayvancagz!

Bu replikler ¢ok suratli bir tempoyla ve neredeyse eszamanh
olarak soylenmelidir.

BAKKALIN KARISI pencereden
Vah vah vah, yazik!

JEAN
Vah vah vah, yazik!

EV HANIMI feryat ederek ve kollanindaki 6lii kedisini sallayarak
Zavall Mitsou’m, zavalli Mitsou’'m!

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’na
Kegke farklh sartlar altinda karsilasmis olsaydik!

MANTIKCI Ev Hamimi'na
Elden ne gelir, hanimefendi, butin kediler 6lumludir! Kabul-
lenmekle mikellefiz.

EV HANIMI feryat ederek
Kedim kerfﬁtSK&Hﬁlwap Arsivi - https://rantey.org
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PATRON cam kinklarim onliginiin icine toplams olan Garson Kadin'a
Cope atin onlar1! (Sandalyeleri duzeltir) Bana bin frank bor-
cunuz var!

GARSON KADIN kafeye girerken, Patrona
Gozuniz doysun, gozinuz.

BAKKALIN KARISI Ev Hamimi'na, pencereden
Uzmeyin kendinizi, hamimefendi.

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’'na
Uzmeyin kendinizi, hammefendicigim.

BAKKALIN KARISI pencereden
Aah ah, yurek mi dayanir bu aciya!

EV HANIMI
Kedim! Kedim! Kedim!
DAISY
Hakl sahiden, yirek mi dayanir bu aciya?

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’min koluna girip onu bahgedeki bir ma-
saya oturtur, digerleri pesinden gelir
Soyle oturun, hanimefendi.

JEAN Yash Beyefendi’ye
Ne diyorsunuz buna?

BAKKAL Mantik¢t'ya
Ne diyorsunuz buna?

BAKKALIN KARISI Daisy'ye, pencereden
Ne diyorsunuz buna?

PATRON Ev Hamimu, kucaginda salladig olu kedisi ve goziinde yas-
larla, bah¢edeki masalardan birine oturtulurken, kafeden ¢ikan
Garson Kadin'a
Hanimefendiye bir bardak su getirin.

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’'na
Oturun, hammefendicigim!

JEAN
Zavall kadisiesa PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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BAKKALIN KARISI pencereden
Zavalh hayvancagz!

BERENGER Garson Kadina
Suyu bos verin, bir kadeh konyak getirin.

PATRON Garson Kadina
Bir konyak! (Bérenger’yi isaret ederek.) Beyefendiye yazin!

Garson Kadin kafeye girerken:

GARSON KADIN
Bir konyak, hemen geliyor!
EV HANIMI hickira hickira aglayarak
Istemem, istemem!
BAKKAL
Demin de ge¢misti dikkanin 6ninden.
JEAN Bakkal'a
Aynisi degildi!
BAKKAL Jeana
Ama...

BAKKALIN KARISI
Aymsiydi canim!

DAISY
Tekrar m1 gecti yani?

PATRON
Bence aymsiydi.

JEAN
Hayr, aym gergedan degildi. ilk gecenin iki boynuzu vardy, bir
Asya gergedanmyd. Biraz 6nce gegense tek boynuzlu bir Afrika
gergedamyd!

Garson Kadin elinde bir kadeh konyakla kafeden ¢ikar, kadehi
Ev Hanimi’na uzatur.

YASLI BEYEFENDi
Buyurun, konyaginiz, iyi gelir.
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EV HANIMI aglayarak
Istemeeem...

BERENGER birden sinirlenir, Jean'a

Uydurmayin! Boynuzunu nereden gérdianiz hayvanin! O ka-
dar hizh gecti ki gergedan oldugunu zor anladik...

DAISY Ev Hanimi’'na

I¢in, igin, iyi gelir!
YASLI BEYEFENDI Bérenger’ye

Dogru soylayor, razgar gibi gecti.
PATRON Ev Hanimt’na

Bir tadina bakin, begeneceksiniz.

BERENGER Jeana
Ne ara saydimiz boynuzlarini...

BAKKALIN KARISI Garson Kadina, pencereden
I¢irin suna, igirin.

BERENGER Jeana
O kadar toz dumanin i¢inde...

DAISY Ev Hanimi’na
I¢in, hanimefendi.

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’na
Bir yudumcuk, sevgili hammefendicigim... haydi, bir gayret...

Garson Kadin kadehi Ev Hamimi’'mn agzina dayayarak ona kon-
yag icirir. Ev Hamm istemiyormus gibi yapar ama icer.

GARSON KADIN
iste bu kadar!

BAKKALIN KARISI pencereden, DAISY
iste bu kadar!

JEAN Bérenger’ye
Benim zihnim sizinki gibi bulank degil. Gozam iyi gorur,
hesabim da kuvvetlidir!

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimi’'na
Daha iyisiniz ya?



Birinci Perde 53

BERENGER Jeana
Kafasim egmis kosuyordu hayvan!
PATRON Ev Hanimr'na
Begendiniz, degil mi!
JEAN Bérenger’ye
lyi ya iste, nden gériniyordu boynuzlan.
EV HANIMI ictikten sonra
Kedim!
BERENGER sinirli, Jeana
Uydurmayin! Uydurmayin!
BAKKALIN KARISI pencereden, Ev Hammi'na
Bende bir kedi daha var, veririm isterseniz.
JEAN Bérenger’ye
Bana m1 diyorsunuz? Ben mi uyduruyormusum? Bu ne curet!

EV HANIMI Bakkalin Kansi’na
Bagkasini istemem!

Hungur hungur aglayarak kedisini sallar.
BERENGER Jeana
Evet, size diyorum, uyduruyorsunuz.

PATRON Ev Hammi'na
Kabullenin artik!
JEAN Bérenger’ye
Ben hicbir sey uydurmadim, uydurmam!

YASLI BEYEFENDI Ev Hanimr’na
Metin olun!

BERENGER Jean'a
Ukalanin tekisiniz! (Sesini yukseltir) Kendini begenmis...

PATRON Jean ve Bérenger’ye
Beyler, beyler!

BERENGER Jean’a, kaldig1 yerden devam ederek
... kendini begenmis, her seyi bildigini sanan birisiniz! Bir kere
Asya gergedam tek, Afrika gergedam cift boynuzlu olur...
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Ev Hammv'mn yamindan aynlan diger kisiler, ytiksek sesle tar-
tismakta olan Jean ile Bérenger’nin etrafinda toplamrlar.

JEAN Bérenger’ye
Yanihyorsunuz, tam tersi!

EV HANIMI tek basina kalmistir
Nasil da tathydt!
BERENGER
Bahse girer misiniz?
GARSON KADIN
Bahse girecekler!
DAISY Bérenger'ye
Sinirlenmeyin, Bay Bérenger.
JEAN Bérengerye
Ben sizinle, sizin gibi ¢ift boynuzlularla bahse girmem! Gota
boklu Asyali!

GARSON KADIN
Hiii!

BAKKALIN KARISI pencereden, kocasina
Déovugecekler.

BAKKAL kansina
Yok canim, bahse giriyorlar!
PATRON Jean ve Bérenger'ye
Burada olay istemem.
YASLI BEYEFENDI

Bakalim... Sorumuz su: Hangi tir gergedanlar tek boynuzlu-
dur? (Bakkala.) Siz tiuccar adamsiniz, biliyor olmaniz lazim!

BAKKALIN KARISI pencereden, kocasina
Biliyor olman lazim!

BERENGER Jeana
Benim boynuzum yok. Hi¢ olmadi, olmayacak da.

BAKKAL Yash Beyefendi'ye
Tiiccanz diye her seyi bilecek halimiz yok ya!
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JEAN Bérenger’ye
Var!

BERENGER Jeana
Asyal1 da degilim aynca! Kald1 ki Asyalilar da herkes gibi
insandir..

GARSON KADIN
Evet, Asyalilar da sizin gibi, benim gibi insandr...

YASLI BEYEFENDI Patrona
Dogru!

PATRON Garson Kadin'a
Size fikrinizi soran olmadi!

DAISY Patrona
Kadin hakl. Onlar da bizim gibi insan.

Ev Hamim, tim bu tartisma sturerken aglayip sizlanmaya devam
ediyordur.

EV HANIMI
O kadar iyi huyluydu ki, insan gibiydi.
JEAN iyice ofkelenir
Sarn renkliler bir kere, sar!
Mantik¢i, biraz uzaktan, Ev Hanimi ile Jean ve Bérenger’nin

etrafim saran grubun ortasinda bir yerden, merakla ama soze
girmeden tartismay: izliyordur.

JEAN
Hosca kalin, beyler! (Bérenger’ye.) Size selam vermeyecegim!

EV HANIMI aglayarak
Hepimizi o kadar severdi ki!

Hungur hungur aglar.
DAISY
Yapmayin, Bay Bérenger, yapmayin, Bay Jean...

YASLI BEYEFENDI
Cok Asyal1 ahbabim oldu. Ama kim bilir, belki de sahici Asyal1
degildi hicbiri...
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PATRON
Ben sahicisine ¢ok denk geldim.

GARSON KADIN Bakkalin Kansrna
Ben de bir tanesiyle arkadagtim.

EV HANIMI aglayarak
Yavruyken almistim yanima!

JEAN ofkeli
Sanlar, san! Hepsi san! Sapsan!

BERENGER Jeana
Mahsuru mu var, siz de hindi gibi kizardimz!

BAKKALIN KARISI pencereden, GARSON KADIN
Hiii!

PATRON
Bunun sonu kotua!

EV HANIMI aglayarak
O kadar temizdi ki! Hep tuvaletine yapard1!

JEAN Bérenger'’ye
Madem odyle, bu beni son gorusuniz oldu! Vaktimi sizin gibi
bir aptalla harcayacak degilim.

EV HANIMI aglayarak
Her derdini anlatird1!

Jean hisimla sag taraftan cikar. Citkmadan once son bir defa durup
kalabahga dogru doner.

YASLI BEYEFENDI Bakkala
Asyahlar bir degil ki, beyaz1 var, siyah1 var, mavisi var. Bize
benzeyeni bile var.
JEAN Bérenger’ye
Ayyas!
Herkes fal tas: gibi agilmis gozlerle Jean'a bakar.

BERENGER Jean'in oldugu yone dogru
O lafi yediririm size!
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HERKES Jean'in oldugu yone dogru
Hiii!
EV HANIMI aglayarak
Konusamiyordu, o kadar. Onu bile beceriyordu gergi!

DAISY Bérenger’ye
Keske onu kizdirmasaydiniz.

BERENGER Daisy’ye
Hata bende degil ki...

PATRON Garson Kadina
Gidin kuguk bir tabut bulun da su zavalli hayvancagiz1 koya-
hm...

YASLI BEYEFENDI Bérenger’ye
Galiba hakhisiniz. Asya gergedam cift, Afrika gergedam tek
boynuzlu oluyordu diye hatrhyorum...

BAKKAL
Beyefendi aksini iddia ediyordu.

DAISY Bérenger'ye
Ikiniz de haksizdimz! ‘

YASLI BEYEFENDI Bérenger’ye
Yine de hakhydimz.

GARSON KADIN Ev Hanimi’'na
Gelin, hamimefendi, kedinizi bir kutuya koyahm.

EV HANIMI adeta kendini kaybeder
Katiyen olmaz! Asla!

BAKKAL
Kusura bakmayin ama ben de Bay Jean’in hakl oldugunu
dusintyorum.

DAISY Ev Hamimi'na dogru donerek
Makul olunuz, hanimefendi, lutfen!

Daisy ve Garson Kadin, kucaginda olu kedisini tasiyan Ev
Hammr'm kafenin girisine dogru gotarur.

YASLI BEYEFENDI Daisy ve Garson Kadina
Size eslik etmemi ister misiniz?
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BAKKAL
Asya gergedam tek, Afrika gergedam cift boynuzlu olur. Ve
tam tersi.

DAISY Yash Beyefendi’ye
Zahmet etmeyin.

Daisy ve Garson Kadin, heniiz yatismamis olan Ev Hammi'm
kafeye sokar.

BAKKALIN KARISI kocasina, pencereden
illa farkh dustneceksin herkesten!

BERENGER digerleri gergedanin boynuzlan hakkinda tartismay: sir-
durirken, kendi kendine
Daisy hakli, iddialasmamam lazimd.

PATRON Bakkalin Kanisi'na
Kocaniz hakli, Asya gergedam ¢ift boynuzlu, Afrika gergedam
iki boynuzlu olur. Ve tam tersi.

BERENGER kendi kendine
Karsi ¢ikilmasina hi¢ tahammiil edemez. En kigik itirazda
kopurur.

YASLI BEYEFENDI Patrona
Yanhginiz var, dostum.

PATRON Yash Beyefendi’ye
Hi¢ sanmiyorum, efendim!

BERENGER kendi kendine
Tek kusuru, ofkesi.

BAKKALIN KARISI pencereden, Yasl Beyefendi'ye, Patron'a ve kocasina
Belki ikisi de aymdr.

BERENGER kendi kendine
Alun gibi kalbi vardir ashinda, bana da ¢ok iyiligi dokundu.

PATRON Bakkalin Kansi'na
Biri tek boynuzluysa, 6buri ¢ift boynuzlu demektir.

YASLI BEYEFENDI
Tek boynuzlu olan 6burtyse, biri de ¢ift boynuzlu olabilir.
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BERENGER kendi kendine
Kegke suyuna gitseydim azicik. O da niye o kadar inat etti ki?
Kizdirmak istememistim halbuki. (Digerlerine.) Her zamanki
huyu canim, surekli olmayacak seyler iddia eder! Herkes bil-
gisine hayran olsun, sasirsin ister. Yanilabilecegini de katiyen
kabul etmez.

YASLI BEYEFENDI Bérenger’ye
Kanitlayabilir misiniz?

BERENGER
Neyi?

YASLI BEYEFENDI
Demin dostunuzla minakasa etmenize sebep olan iddianiz1.

BAKKAL Bérenger’ye
Evet, kanitlayabilir misiniz?

YASLI BEYEFENDI Bérenger'’ye
Iki gergedandan birinin tek, 6barinin ¢ift boynuzlu oldugunu
nereden biliyorsunuz? Ve tabii hangisinin, hangisi aldugunu
da?

BAKKALIN KARISI
O da bizim kadar biliyor.

BERENGER
Once sunda anlagalim, ortada bir gergedan mu, iki gergedan
mi var, bunu higbirimiz bilmiyoruz. Ama bana sorarsaniz, tek
bir gergedan s6z konusu.

PATRON
Ama varsayalim, iki gergedan var. Tek boynuzlu olan hangisi,
Asya gergedam m1?

YASLI BEYEFENDI
Hayr. Cift boynuzlu olan Afrika gergedani. Bence.

PATRON
Hangisi ¢ift boynuzlu?

BAKKAL
Afrikali olmayan.
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BAKKALIN KARISI
Zor anlagacagz, belli oldu.

YASLI BEYEFENDI
Bu problemin mutlaka ¢6ziilmesi lazim.
MANTIKCI sessizligini nihayet bozarak
Beyler, 6ztr dileyerek araya giriyorum. Musaadenizle kendimi
tanitayim...
EV HANIMI gozyaslan icinde
Bu bir Mantik¢!
PATRON
Oh! Bir Mantk¢1!
YASLI BEYEFENDI Mantik¢t’y1 Bérenger’ye takdim ederek
Evet, Mantik¢l! Arkadasim olur kendisi!

BERENGER
Memnun oldum, beyefendi.

MANTIKCI kaldif1 yerden devam ederek
...Bendeniz profesyonel mantik¢iyrm, efendim. Buyurun bu da
kartim.

Kartim gosterir.

BERENGER
Seref verdiniz, beyefendi.

BAKKAL
Hepimize seref verdiniz.

PATRON
Bize syler misiniz, Mantik¢1 beyefendi, Afrika gergedam tek
boynuzlu mudur...

YASLI BEYEFENDI
Cift boynuzlu mu...

BAKKALIN KARISI
Asya gergedam ¢ift boynuzlu mudur...

BAKKAL
Tek boynuzlu mu...
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MANTIKCI
Oncelikle sunu belirteyim: Dogru soruyu sormuyorsunuz.

BAKKAL
Ama bunu 6grenmek istiyoruz.

MANTIKCI
Miisaade edin, konusayim, beyler.

YASLI BEYEFENDI
Miisaade edelim, konussun.

BAKKAL pencereden, kansina
Misaade et de konussun.

PATRON
Sizi dinliyoruz, beyefendi.
MANTIKCI Bérenger'ye
So6ziam bilhassa size. Ve burada bulunan diger kisilere.
BAKKAL
Bizi diyor...
MANTIKCI
Farkina varmanizi isterim ki, tartismay1 baslatan problemden,
istemeden de olsa, bir hayli uzaklastimiz. Basta neyi merak
ediyordunuz? Biraz 6nce gegen gergedanin, ondan dnce gecen
gergedan olup olmadigini. Iste yamit aramaniz gereken asil
soru, budur.

BERENGER
Nasil arayacagiz?
MANTIKCI
Su sekilde: Aym tek boynuzlu gergedam iki kere gormiis ola-
bileceginiz gibi...
BAKKAL iyice anlamak igin tekrar ederek
Aym tek boynuzlu gergedan...

PATRON iyice anlamak i¢in tekrar ederek
iki kere...

MANTIKCI devam ederek
...Aym ¢ift boynuzlu gergedam iki kere gormis de olabilirsiniz.
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YASLI BEYEFENDI tekrar ederek
Aym ¢ift boynuzlu gergedan, iki kere...

MANTIKCI
Dogru. Bir diger ihtimal, 6nce tek boynuzlu bir gergedan, sonra
tek boynuzlu baska bir gergedan gormiis olabilirsiniz...

BAKKALIN KARISI pencereden
Himmm...

MANTIKCI
Tipk once ¢ift boynuzlu bir gergedan, sonra ¢ift boynuzlu
bagka bir gergedan gérmis olabileceginiz gibi.

PATRON
Kesinlikle.

MANTIKCI

Simdi: Eger siz once...
BAKKAL

Eger biz once...

YASLI BEYEFENDI
Evet, eger biz once...

MANTIKCI

Eger siz once ¢ift boynuzlu bir gergedan gorup...
PATRON

Cift boynuzlu...

. MANTIKCI
Sonra tek boynuzlu bir gergedan gordiyseniz...

BAKKAL
Tek boynuzlu.

MANTIKCI
...Buradan higbir sonuca varamayiz.

YASL! BEYEFENDI
Buradan higbir sonuca varamayiz.

PATRON
Neden?
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BAKKALIN KARISI
Ay yok! Ben higbir sey anlamadim.

BAKKAL
Dogru, dogru!

Bakkalin Kanist omug silkerek pencereden aynhr.

MANTIKCI
Kald: ki once gecen gergedamin bir boynuzunu yolda dusur-
mesi ihtimal dahilinde oldugundan, bu gergedanla sonra gecen
gergedanin aym gergedan olmasi da mamkundur.

BERENGER
Anliyorum, ama...
YASLI BEYEFENDI Bérenger’nin soziinui keserek
Soézini kesmeyin.
MANTIKCI
Ve kald1 ki iki gergedanin ikisi de birer boynuzunu yolda du-
surmus olabilir.
YASLI BEYEFENDI
Mumkin.
PATRON
Dogru, mumkun.
BAKKAL
Olur mu olur!

BERENGER
Evet, ama...
YASLI BEYEFENDI Bérenger’ye
Sozunu kesmeyin.
MANTIKCI
Eger once gecen gergedanin, ister Asyal ister Afrikali, fark
etmez, tek boynuzlu bir gergedan...

YASLI BEYEFENDI
Ister Asyali ister Afrikaly, fark etmez...
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MANTIKCI
...Sonra geceninse, ister Afrikah ister Asyal, fark etmez...

BAKKAL
Ister Afrikal ister Asyals, fark etmez...

MANTIKCI
..Gift boynuzlu bir gergedan oldugunu kamtlayabilseydiniz...

YASLI BEYEFENDI
Cift boynuzlu!

MANTIKCI akil yuriutmeyi surdurerek
...Bu verilere dayanarak, elimizde iki farkh gergedan oldugu
sonucuna varabilirdik zira herhangi bir gergedamin burnunda,
halihazirda bir boynuzu varken, birka¢ dakika i¢inde, supheye
yer birakmayacak surette, ikinci bir boynuz ¢ikmasi ¢ok dusuk
bir ihtimaldir...

YASLI BEYEFENDI
Cok dusuk.

MANTIKCI akil yurutigine kendisi de hayran olmustur
..Ve bu da Asyali ya da Afrikah bir gergedamn...

YASLI BEYEFENDI
Asyal1 ya da Afrikah.

MANTIKCI
...Afrikal1 ya da Asyal1 bir gergedan olmas1 sonucunu dogururKki...

PATRON
Afrikali ya da Asyah.

BAKKAL
Dogru, dogru.

MANTIKCI
...Bu durum manuk cergevesinde mumkiin degildir zira aym
yaratik aym anda iki farkh yerde dogmus olamayacag gibi...

YASLI BEYEFENDI
Pes pese dogmus da olamaz!

MANTIKCI Yash Beyefendi’ye
Iste bu da boylece kanitlanmis oldu.
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BERENGER Mantik¢t'ya
Iyi, hos da hala bir yanita ulagabilmis degiliz.
MANTIKCI Bérenger’ye, ukala bir tavirla galumseyerek
Tabii ki degiliz, beyefendicigim, ama ne oldu, soruyu dogru
bicimde sormus olduk.
YASLI BEYEFENDI
Cok mantikly, ¢ok!

MANTIKCI sapkasim ¢ikararak
Hosca kalin, beyler.

Arkasim donup sol taraftan ¢ikar. Yash Beyefendi pesinden gider.

YASL]BEYEFENDi
Hosca kalin, beyler.

Sapkasimi ¢ikararak selam verir, Mantik¢i'min pesinden sahneyi
terk eder.

BAKKAL
Mantikh olabilir...

Tam o sirada, adeta bir matem hiuiznii yasayan Ev Hamim, elinde
bir kutu, pesinde Daisy ve Garson Kadin, kafeden cikar. Defin
torenine dogru yol alan bir cenaze kortejini andirmaktadirlar.
Kortej sag taraftaki cikisa dogru yonelir.

BAKKAL kaldig1 yerden devam ederek
...Mantikh olabilir ama kedilerimizin, sokaklanmizda, gozle-
rimizin onunde, ister tek boynuzlu, ister ¢ift boynuzlu, ister
Asyal, ister Afrikal olsun, gergedanlar tarafindan ezilmesini
susarak kabul mu edecegiz?

Abartili bir jestle, sahneden ¢tkmakta olan korteji isaret eder.

PATRON
Hakl, dogru soyluyor! Kedilerimizin gergedanlar tarafindan,
sadece gergedanlar degil, hicbir sey tarafindan ezilmesine asla
musaade edemeyiz!
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BAKKAL
Misaade edemeyiz!

BAKKALIN KARISI ditkkdnin kapisindan bagim ¢ikararak, kocasina
Gel iceri, gel! Musteriler gelir simdi!

BAKKAL duikkdna dogru yonelerek
Asla, asla musaade edemeyiz!

BERENGER
Jean’la munakagaya girmemeliydim! (Patrona.) Bana bir kadeh
konyak getirin! Duble olsun!

PATRON
Hemen geliyor!
Kafeye, bir kadeh konyak getirmeye gider.

BERENGER tek basina
Ofkeme yenik dismemeliydim, kendime hakim olmaliydim!
(Patron elinde buyik bir kadeh konyakla kafeden ¢ikar.) Butin
keyfim kact1 iziintiden. Muzeye mi gidilir bu halde? Sonra
genisletirim ufkumu.
Kadehi alir; icer.

PERDE



IKINCi PERDE






Birinci Tablo






Dekor

Bir devlet dairesi ya da 6zel bir sirketin, mesela hukuk kitaplan ya-
yimlayan buyik bir yayinevinin birosu. Sahnenin gerisinde, ortada,
iki kanath bityak bir kapi, uzerinde bir levha: “Servis Sefi”. Sahne
gerisinde, sol tarafta, sefin odasina yakin bir yerde, Daisy’nin kicik
masasi, iizerinde bir daktilo. Sol duvann karsisinda, merdivene ¢ikan
bir kapiyla Daisy'nin kugiuk masasinin arasinda, uzerinde, ¢calisanla-
nn ise gelince imzalamasi gereken imza foylerinin durdugu bir baska
masa. Solda, onde, merdivene acilan kapi. Bu merdivenin son basamak-
lan, tirabzanlann bitisi ve kiicuk bir kat holii goralivyordur. Onde, iki
sandalyeli birmasa. Masanin izerinde: Baski provalan, bir miirekkep
hokkas, divit kalemler; bu, Botard ile Bérenger’nin cahgma masasidur.
Bérenger soldaki, Botard sagdaki sandalyede oturacaktir. Sagdaki
duvann yakiminda, daha biyuk, dikdortgen, digeri gibi kagitlarla,
bask1 provalanyla vesaire kaph, bir baska masa. Bu masanmin da iki
yamnda, karsihikli (daha giizel, daha “6nemli”) iki sandalye vardir.
Bu masa Dudard'in ve Bay Boeuf’itn masasidi. Dudard duvara bakan
sandalyede oturacak, diger cahsanlara karsidan bakacaktir. Kendisi
sef yardimasidir. Sahne gerisindeki kapiyla sag duvar arasinda, bir
pencere. Oyunun oynanacag salonun bir orkestra cukuru varsa, en
one, seyircinin tam karsisina, pencere yerine basit bir cerceve koymak
tercih edilebilir. Sag kosede, sahne gerisinde, bir portmanto, tizerinde
gri renkli gomlekler ve eski ceketler asihidir. Portmanto, istege gore,
sahnenin 6n tarafina, sag duvann dibine de yerlestirilebilir.

Duvarlar boyunca tozlu kitaplar ve dosyalar siralanmistir. Sahne geri-
sinde, solda, raflarin uzerinde, levhalar vardir: igtihatlar, Yasalar; sag
duvardaki levhalarda, belki hafifce verevine, sunlar yaziyordur: “Resmi
Gazete”, “Maliye Kanunu”. Boliim sefinin kapisinin yukansinda asili
duran duvar saatine gore saat 9’u 3 ge¢mektedir.

Perde agildiginda, Dudard, sag yam salona doniik, masasina yakin
bir yerde, ayakta durmaktadir; Botard, masanin obur tarafindadur,
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sol yam salona doniiktiar; ikisinin arasinda, yine masaya yakin, yuzi
salona donuk, servis sefi Bay Papillon; Daisy, servis sefinin yakininda,
solunda, biraz gerisindedir. Elinde daktilo edilmis kagitlar vardir. U¢
kisinin cevrieledigi masamn uzerine baski provalan yayilmistir; pro-
valann uzerinde buytk boy bir gazete actk durmaktadir.

Perde agildiginda, birkag saniye boyunca, tum kisiler hareketsiz, ilk
repligin soylenecegi pozisyonda dururlar. Bir tableau vivant olustu-
rulmalidir. Birinci perdenin basinda da aymsi yapilmahdur.

Servis sefi, ellili yaslarda, duzgun giyimli bir adamdir: Deniz mavisi
takim elbise, yakasinda Légion d’honneur nisani, kolal yaka, siyah
kravat, buytikge siyah bir biyik. Adi Bay Papillondur.

Dudard: Otuz bes yaginda. Gri takim elbise, ceketi kirlenmesin diye
siyah lustrin kolluklar takmistir. Olduk¢a uzun boyludur, gelecegi
parlak (kadrolu) bir memurdur. Servis sefi, mudur yardimcisi olursa,
sefin yerine o gececektir. Botard ondan hi¢ hoglanmaz.

Botard: Emekli 6gretmen; kasinti bir tip, kucuk beyaz bir biyik; ha-
reketli, altmigh yaslarda bir adam. (Her seyi bilir, her isten anlar.)
Basinda klasik bir Bask beresi vardir; izerinde sadece iste giydigi uzun
gri bir onlik, kocaman burnunun uzerinde gozlik; kulaginda kursun
kalem; lustrin kolluklar.

Daisy: Geng, sangin.

Sonradan, Bayan Boeuf: Kirk ila elli yaslannda sisman, aglamakl,
tiknefes bir kadin.

Kisiler, perde kalktiginda, sagdaki masanin etrafinda hareketsiz dur-
maktadir; sefin eli ve isaret parmag gazeteyi isaret etmektedir. Dudard
elini Botarda dogru uzanmistir; “Eh gorayorsunuz iste!” der gibidir.
Botard, elleri onlugunin ceplerinde, dudaginda ukala bir gulimseme,
sanki “Bana yutturamazsiniz” der gibidir. Daisy, elinde daktilo edil-
mis kagitlar, bakislariyla Dudard destekler gibidir. Birkag saniyenin
ardindan Botard saldinya gecer.
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BOTARD
Masal bunlar, masal. Hepsi uydurma.

DAISY
Gordum diyorum, gergedam gordam!

DUDARD
Gazete bile yaziyor, daha ne lazim sizi inandirmak igin, bil-
miyorum ki.

BOTARD alenen kiiciimseyerek
Peh!

DUDARD
Acin bakin 6yleyse ezilmis kediler sayfasina! Yaziyor diyorum,
hala nesine itiraz ediyorsunuz? Su haberi okur musunuz, sayin
sefim!

BAY PAPILLON
“Sehrimizde pazar ginu yani din yasanan olayda bir kedi,
kilise meydaninda, 6gle yemegi vaktine dakikalar kala, bir
kalin derili hayvan tarafindan ezilmistir.”

DAISY
Kilise meydaninda olmad ki!

BAY PAPILLON
Bu kadar yaziyor. Baska ayrint1 verilmemis.

BOTARD
Peh!

DUDARD
Bu kadan yeterli, gayet agik.

BOTARD
Ben gazetecilere inanmam. Gazetecilerin hepsi yalancidir, ben
neye itimat edecegimi bilirim, yalmzca gorduklerime, gozleri-
me inamnm. Eski bir ilkokul 6gretmeni olarak, supheye yer
birakmayan, bilimsel olarak kanitlanmis seylere krymet veririm
sadece. Sistemli diistiintiram, kesin bir sonuca varmak isterim.

DUDARD
Sistemli daginmenin konumuzla ne ilgisi var?
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DAISY Botard’a
Bence de her sey acik agik yazilmis, Bay Botard.

BOTARD
Agik agik m1 yazilmig? Haydi canmim oradan! Kalin derili bir
hayvan diyor, hangi kalin derili hayvan? Bu yazarn, ezilmig
kediler sayfasindaki bu haberi kaleme alan sahsin, kalin derili
hayvan derken neyi kastettigini nereden bilebiliriz? Bize bunu
soylemiyor. Sonra kedi diyor, peki kedi derken ne demek isti-
yor, bunu da bilmiyoruz.

DUDARD
Kedinin ne oldugunu herkes bilir.

BOTARD
Peki erkek bir kedi mi, disi mi? Aynca, hangi renk? Hangi
cins? Ben irk¢1 degilim, irk¢iliga karsiyim.

BAY PAPILLON
Irkgilik nereden ¢ikt, Bay Botard, yapmayin, konumuz bu
degil ki.

BOTARD
Sayin sefim, affiniza siginarak soylemek zorundayim ki irkgihk,
¢agimizin en baytk ginahlarindan biridir, bu inkar edilemez.

DUDARD
Haklisimiz, bunda hemfikiriz ama meselemiz...

BOTARD
Asla hafife alinacak bir konu degil bu, Bay Dudard. Tarih bo-
yunca defalarca sahit oldugumuz uzere 1rkc111g1n...

DUDARD
lyi de meselemiz bu degil diyorum.

BOTARD
Orasu belli olmaz.

BAY PAPILLON
Konumuz irkqilik degil.

BOTARD
Her firsatta kinamalhyiz, her firsatta.
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DAISY
Ama ne diyoruz size? Burada kimse 1rk¢ihg savunmuyor. Ko-
nuyu saptinyorsunuz. Biz burada, bir kedinin kalin derili bir
hayvan tarafindan ezilmesinden bahsediyoruz, konumuz bu.
Kalin derili hayvandan kastedilen de bir gergedan.

BOTARD
Ben Guneyli degilim. Asagidakilerin hayal giicu fazla zengin
olur. Belki de bir pire ezilmistir, ezen de faredir. Onlar pireyi
deve yapmaya bayilir.

BAY PAPILLON Dudard'a
Su konuya bir aciklik getirelim. Siz, kendi gozlerinizle, bir
gergedanin, sokakta, sallana sallana dolastigimi gordintuz ma?

DAISY
Sallana sallana dolasmiyordu, kosuyordu.

DUDARD
Ben sahsen gormedim. Ama s6ztne giavendigim insanlar...

BOTARD Dudard’in soZiinii keserek
Ben dedim size, buyurun, hepsi soylenti bunlann, o rezil
gazetelerini satmak igin, hizmetgilik ettikleri patronlarina
yaranmak icin her seyi uydurmaya hazir gazetecilerin lafina
guveniyorsunuz! Hele siz, Bay Dudard, sizin gibi fakalte bitir-
mis biri, bir hukuk¢u bunlara inaniyor demek! Hig gulecegim
yoktu! Ha ha ha!

DAISY
Ben gordim diyorum, ben onu gordum, gergedam gordum.
Yemin ederim gordum.

BOTARD
Birakin camim! Ben de sizi akh basinda bir kiz sanirdim.

DAISY
Ben ne gordugumu biliyorum, Bay Botard, hayal gormedim!
Tek basima da degildim ayrca, bagkalar da vardi.

BOTARD
Peh! Kim bilir neye bakiyorlardi! Isi giicii olmayan, ¢alismayan,
aylak aylak gezen asalaklar.
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DUDARD
Olay dun yasandi, pazar gunu.

BOTARD
Olabilir, ben pazarlan da ¢ahigiyorum. Insanlan kiliseye ¢aginp
isini yapmasina, alin teriyle ekmegini kazanmasina engel olan
rahipleri dinlemeye gitmiyorum.

BAY PAPILLON gricenmistir
Oh!

BOTARD
Affedersiniz, sizi giicendirmek icin soylemedim. Dinlere kiy-
met vermiyor olabilirim ama bu, onlara saygi duymuyor ol-
dugum anlamina gelmez. (Daisy’e.) Siz, bir kere, gergedan
nedir, biliyor musunuz?

DAISY
Gergedan ¢ok... ¢cok buyuk bir hayvandir. Cirkindir!

BOTARD
Cok biliyormugsunuz, bravo size! Gergedan, ka¢akhanim...

BAY PAPILLON
Bir karsiniza oturtup gergedanlan anlatmadigimiz kalmist1.
Lutfen. Okulda degiliz.

BOTARD
Maalesef degiliz.

Bu son replikler sirasinda, Bérenger’nin kimseye fark ettirmeme-
ye ¢ahsarak son basamaklan ¢kt gorulir. Buronun kapisim
dikkatlice acar; aralanan kapidan, uzerinde “Hukuk Yayinlan”
yazan bir tabela gorulur.

BAY PAPILLON Daisy’ye
Peki bakalim! Saat dokuzu gecti. Hanimefendi, imza foyuna
getirin. Geg kalanlar dagansin!

Daisy sol tarafta, uzerinde imza foyiiniin durdugu kiigiik masaya
dogru giderken Bérenger iceri girer.

BERENGER digerleri konusmay surdiinirken iceri girer, Daisy’ye
Merhaba, Bayan Daisy. Ge¢ kalmadim, degil mi?
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BOTARD Dudarda ve Bay Papillona

Benim vazifem cahillikle savasmak! Nerede karsima ¢ikarsa ¢iksin!
DAISY Bérenger’ye

Acele edin, Bay Bérenger.

BOTARD
..Ister sarayda ister bir koy evinde!

DAISY Bérenger’ye
Cabuk imzalayn!
BERENGER
Oh! Tesekkur ederim! Sef geldi mi?
DAISY igaret parmagim dudagna goturerek, Bérenger'ye
Higs! Evet, geldi.
BERENGER
Oyle mi? Bu saatte?

Imza foyiunu imzalamak icin hizla harekete geger.

BOTARD kaldig yerden devam ederek
Nerede kargima gikarsa ¢iksin! Isterse bir yaymevinde.

BAY PAPILLON Botarda
Bay Botard, bence...

BERENGER imza foyunii imzalarken, Daisy'ye
Daha dokuzu on bile ge¢miyor...

BAY PAPILLON Botarda
Bence nezaket sinirlanm asiyorsunuz.

DUDARD Bay Papillon’a
Ben de aym fikirdeyim, efendim.

BAY PAPILLON Botarda
Gorevini her zaman layikiyla yerine getiren is arkadagim, is arka-
dasiniz, hukuk fakultesi mezunu kiymetli Bay Dudard’ cahillikle
itham etmeyeceginizi umuyorum.

BOTARD
Hicbir universiteyi, hicbir fakulteyi bir koy okuluna degismem
ama o kadar ileri gitmeyecegim.
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BAY PAPILLON Daisy’ye
Nerede kald1 su imza foyu!

DAISY Bay Papillona
Getirdim, efendim.

Imza foyani Bay Papillon'a uzatir.

BAY PAPILLON Bérenger'ye
Kimleri goruyorum, Bay Bérenger!

BOTARD Dudarda
Ozgir bir dugiince ortami, gozleme dayal, uygulamaya yonelik
bir yaklasim, bunlar yok ki tuniversitede.

DUDARD Botarda
Abartmayin siz de!

BERENGER Bay Papillona ’

Gunaydin, Bay Papillon. (Bérenger; sefin arkasindan ge¢mis,
diger ug kisinin etrafindan dolanarak portmantoya dogru iler-
lemistir. Portmantoda asih duran is onlaginu ya da yipranmis
ceketini alp giyecek, disanda giydigi ceketi portmantoya asacak-
tir. Portmantonun onune gelir, ceketini ¢ikanr, yipranms ceketini
giyer, sonra ¢alisma masasina gider, cekmeceden siyah lustrin
kolluklarimi alip takar vesaire ve nihayet selam verir.) Gunaydin,
Bay Papillon! Affedersiniz, az kalsin gecikiyordum. Ginaydin,
Dudard! Gunaydin, Bay Botard.

BAY PAPILLON
Siz de gordiinuz mu su gergedanlari, Bérenger?

BOTARD Dudarda
Universiteler yasgamdan kopuk, kendi zihinlerinde yagayan
hocalarla dolu.

DUDARD Botarda
Sagmalamayn!

BERENGER gecikmesini telafi etmek istercesine muthis bir telasla
esyalanm yerlestirmeyi surdurir, gayet dogal bir tavirla Bay
Papillona
Gormez olur muyum, gordum tabii!
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BOTARD donerek
Peh!

DAISY
Gordunuz mi, ben deli degilim!

BOTARD alayct
Hemen inandimiz siz de! Bay Bérenger centilmenlik icabi boyle
soylayor. Kendisi, disandan oyle gorunmese de tam bir cen-
tilmendir.

DUDARD
Gergedan gorduguni sdylemek centilmenlik mi oluyor yani?

BOTARD
Bayan Daisy’nin iddialarim desteklemek i¢in soyleniyorsa,
pekala oluyor. Gergi s6z konusu Bayan Daisy oldu mu, kim
beyaz ath prense dontusmuyor ki?

BAY PAPILLON
Mizikgihik yapmayin, Bay Botard. Bay Bérenger deminki tar-
tisma sirasinda burada degildi. Daha yeni geldi.

BERENGER Daisy’ye
Siz de gorduniiz, degil mi? Ikimiz de gordik.
BOTARD
Peh! Bay Bérenger bir gergedan gordagiina sanmig olamaz
mu1 yani? Bence pekald mumkun. (Bérenger’nin arkasindan,
Bérenger’nin siirekli ictigini ima eden bir hareket yapar) Hayal
gucu pek zengindir, malum! Her seyi gormus olabilir.
BERENGER
Yalniz degildim, tek basima gormedim gergedan... gergedan-
lan!
BOTARD
Daha kag tane gordagunia bilmiyor!
BERENGER
Arkadasim Jean yanimdayd! Baskalarn da vard.

BOTARD Bérenger’ye
Sagmaliyorsunuz, o kadar.
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DAISY
Tek boynuzlu bir gergedandi.

BOTARD
Peh! Bunlarin ikisi bir olmus, akillan sira bizi igletiyorlar!

DUDARD Daisyye

Benim duyduguma gore ¢ift boynuziuymus!
BOTARD

Aramzda anlasin da oyle gelin.

BAY PAPILLON saate bakarak
Kapatalim su mevzuyu, beyler, mesai ilerliyor.

BOTARD
Bay Bérenger, siz, kendi gozlerinizle, bir gergedan my, iki ger-
gedan m1 gordiunaz?

BERENGER
Sey...

BOTARD
Bilmiyorsunuz. Bayan Daisy tek boynuzlu bir gergedan gormus.
Sizin gergedanimiz, Bay Bérenger, sayet hayal urunu degilse tabii,
tek boynuzlu muydu, ¢ift boynuzlu mu?

BERENGER
Problem de bu zaten.

BOTARD

Hicbir soylediginiz birbirini tutmuyor.
DAISY

Oh!

BOTARD
Bakin, sizi izmek istemiyorum. Fakat hikayenize inanmiyorum!
Bu ulkede, bugune kadar, tek bir gergedan bile goralmemistir!

DUDARD
Her geyin bir ilki vardir!

BOTARD
Bugune kadar gorialmemistir! Goren yalmzca okul kitaplannda,
resimlerde gormus olabilir. Mahallenin delileri gergedan oykiileri
yumurtluyor, siz de inaniyorsunuz.
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BERENGER
Gergedanlar baglaminda “yumurtlamaktan” bahsetmek dogru
mu, emin degilim.

DUDARD
Haklhisiniz.

BOTARD devam ederek
Gergedaniniz bir masal!

DAISY
Masal m1?

BAY PAPILLON
Beyler, bence bu kadar yeter, ise koyulma vakti geldi.

BOTARD Daisy’ye
Masal! Ugan daireler gibi bir masal!
DUDARD
Iyi de ezilmis bir kedi var ortada, bunu da inkar edemezsiniz ki!

BERENGER
Ben tamgim.

DUDARD Bérengeryi isaret ederek
Taniklar var!

BOTARD
Tamgimzi sevsinler!

BAY PAPILLON
Beyler, beyler!
BOTARD Dudarda

Bu dupeduz bir kolektif psikoz vakasi, Bay Dudard! Kolektif
psikoz da halklann afyonu olan din gibidir!

DAISY

Ben ucan dairelere inaniyorum, bagkasini1 bilmem!
BOTARD

Peh!
BAY PAPILLON kati bir tavirla

Uzatmayin artik. Bu kadar gevezelik yeter! Is bekliyor! Gerge-
danlarla, ugan dairelerle ugrasamayiz batan gin, varsa varlar,
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yoksa yoklar! Bu yayinevi size gelin hayvanlarn tartisin diye
maas vermiyor! Ger¢ekmis, masalmig, orasina hi¢ girmiyo-
rum!

BOTARD
Hepsi masal!

DUDARD
Gergek!

DAISY
Gepgergek!

BAY PAPILLON
Beyler, bir kez daha dikkatinizi ¢ekerim, mesai saatleri igin-
desiniz. Bu kisir tartigmaya, musaadenizle, son veriyorum...

BOTARD alinmistir; alaya bir tavirla
Peki, Bay Papillon. Sef sizsiniz. Nasil emrederseniz. Uymakla
yukamliyiz, neticede.

BAY PAPILLON
Acele edin, beyler. Beni uzilerek de olsa maaslarimizdan ke-
sinti yapmak zorunda birakmayin, lutfen! Bay Dudard, alkolle
miucadele yasasiyla ilgili hazirladiginiz rapor ne durumda?

DUDARD
Bitirmek Gzereyim, sefim.

BAY PAPILLON
Geciktirmeyin, derhal bitirin. Acilen bekliyorum. Siz, Bay
Bérenger ve Bay Botard, “yerel standartlara gore uretilen” sa-
raplar yonetmenliginin prova duzeltilerini tamamladinz mi1?

BERENGER
Henuz degil, Bay Papillon, fakat epey ilerledik.

BAY PAPILLON
Bir an 6nce tamamlayin. Matbaadan bekliyorlar. Hanimefen-
di, siz de elinizi ¢cabuk tutun, mektuplar: daktilo edip odama
getirin, imzalayayim. Suratli olun.

DAISY
Bas ustine, Bay Papillon.
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Daisy kiigiitk masasina gider ve daktiloda yazmaya baslar. Dudard
masasina oturur ve ¢calismaya baglar. Bérenger ve Botard kugtik
masalannda, salona yan déniik sekilde oturmaktadir. Botard'in
sirtt merdivene ¢ikan kapiya donuktir. Botard'in heyheyleri tistin-
dedir. Bérenger sakin, uslu, uyusuktur. Bérenger masaya provalan
yayar, Botarda el yazmasini uzatir. Botard homurdanarak oturur,
bu sirada Bay Papillon kapiy: carparak ¢ikar.

BAY PAPILLON
Gorasmek uzere, beyler!

Cikar.

BERENGER okuyarak duzeltmeleri yaparken, Botard kursunkalemle
metinden takip eder
“Apelasyon” uygulamasina dahil saraplar yonetmeligi... (Du-
zeltir) Apelasyon, tek L ile... (Dugzeltir) Dahil... Adan sapkay
kaldir... Apelasyon uygulamasina dahil Bordeaux saraplan,
bolgedeki tizim bag1 yamagclarinin agag kesimlerinde...

BOTARD Dudarda
Bende oras: yok! Bir satir atlanmus.

BERENGER
Bagtan okuyorum: Apelasyon uygulamasina dahil ...

DUDARD Bérenger’ye ve Botarda
Algak sesle okuyun, lutfen. Sizi dinlemekten kendi isimi ya-
pamiyorum.

BOTARD Bérenger'nin basinin uzerinden, Dudard’la demin yaptig
tartismaya kaldig yerden devam eder; bu sirada Bérenger, bir
sure tek basina duzelti yapmaya devam eder; icinden okuyarak,
ses ¢tkarmadan dudaklanm oynatir
Dupediz kandirmaca!

DUDARD
Neymis o kandirmaca olan?

BOTARD
Gergedan masaliniz, ne olacak! Siz yaylyorsunuz bu soylenti-
leri, propaganda yapiyorsunuz!
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DUDARD isini birakarak
Ne propagandas:1?
BERENGER araya girerek
Kimse propaganda yapmuyor...
DAISY yazmayi birakarak
Size gordam diyorum... gérdum... gorduak.
DUDARD Botarda
Hi¢ gulecegim yoktu! Propaganda yapiyormusuz! Peki neyi
amachyoruz sizce?

BOTARD Dudarda
Birakin haydi, birakin! Gayet iyi biliyorsunuz. Saf ayagina
yatmay1n.

DUDARD sinirlenir
Kongolularin hesabina ¢ahisan ben degilim, Bay Botard.

BOTARD dfkeden kipkirmiz:1 kesilir, masayr yumruklar
Bu basbayag hakaret. Derhal geri alin...

Botard ayaga kalkar.

BERENGER rica ederek
Bay Botard, rica ediyorum...

DAISY
Bay Dudard, rica ediyorum...

BOTARD
Bana hakaret etti...

Sefin odasimin kapisi birden agihir: Botard ile Dudard hemen yer-
lerine oturur. Midurin elinde imza foyu vardir. Iceri girmesiyle,
kimseden it ¢tkmaz olur.

BAY PAPILLON
Bay Boeuf bugin gelmedi mi?

BERENGER etrafina bakinarak
Gelmemis.
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BAY PAPILLON
Tam da ihtiyacim olan zamam buldu! (Daisy’ye.) Haber verdi
mi, hasta miyms, bir isi mi ¢ikmis?

DAISY
Bana bir sey soylemedi.

BAY PAPILLON odasina girer;, kapistnt ardina kadar acik birakir
Kendini kapmin 6nande bulmasi yakindir, benden séylemesi.
Ik vukuati olsa, haydi neyse. Bugiine kadar goz yumdum ama
haddini ast1 artik... Masasinin anahtan var m birinizde?

Tam o sirada Bayan Boeuf ieri girer. Bay Papillon’un son repligi
sirasinda, merdivenin son basamaklann kosar adim tirmandig
gorulmugtur. Birden kapiy acar. Nefes nefesedir ve cok korkmus-
tur. .

BERENGER
Bayan Boeuf geldi.

DAISY
Ginaydin, Bayan Boeuf.

BAYAN BOEUF
Gunaydin, Bay Papillon! Herkese giinaydin.

BAY PAPILLON
Kocaniz nerede? Zahmet edip gelmeyi duguanmuyorlar mi1?

BAYAN BOEUF nefes nefese
Kocami1 mazur gormenizi rica edecegim... Hafta sonu ailesinin
yanina gitmisti. Hafif grip olmus.

BAY PAPILLON
Hafif grip olmus demek!

BAYAN BOEUF Bay Papillon‘a bir kagit uzatarak
Bakin, dyle yazmis telgrafinda. Carsamba gunu donmeyi umu-
yormus... (Bayilacak gibi olur:) Bana bir bardak su verin... bir
de sandalye...

Bérenger kendi sandalyesini ona goturir, sahnenin ortasina koyar,
Bayan Boeuf sandalyeye yigilir.
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BAY PAPILLON Daisy’ye
Bir bardak su getirin.

DAISY
Hemen!

Ona bir bardak su getirir ve takip eden birkag replik boyunca igirir.

DUDARD Bay Papillona
Kalbi var herhalde.

BAY PAPILLON
Bay Boeuf'un gelemeyisi hi¢ hos olmadi ama sizin de ayilip
bayilmaniza gerek yok canim!

BAYAN BOEUF gucliikle
Evden... buraya... kadar... gergedan kovaladi da...

BERENGER
Tek boynuzlu muydu ¢ift mi?

BOTARD kahkahalarla guler
Giildarmeyin beni!
DUDARD hizarak
izin verin de konussun!

BAYAN BOEUF anlagilir konugabilmek icin buyuk bir ¢cabayla, parma-
gyla merdiveni isaret ederek
Asagda hala, kapida, orada bekliyor. Yukan ¢ikmak istiyor gibi.
Aym anda, bir gurulti duyulur. Merdivenin basamaklarinin ¢oktign
gorilar, buna cok biytik bir agirlk sebep olmus gibidir. Asagidan
acih bogurtiler duyulur. Merdivenin yikilmasiyla olugan toz da-
gildiginda, kat holunun boslukta sallandig1 gorulur.

DAISY
Tannm!

BAYAN BOEUF sandalyede, eli kalbinde
Hiii! Ay!

Bérenger Bayan Boeuf’un etrafinda kosturur, yanaklarina hafifce
vurur, ona su icirir.



ikinci Perde 87

BERENGER
Sakin olun!

Bu sirada, Bay Papillon, Dudard ve Botard sola dogru kosar,
birbirlerini iterek kapiy1 acar ve tozla kaph kat holune cikarlar.
Bogurtuler duyulmaya devam etmektedir.

DAISY Bayan Boeufe

Iyi misiniz, Bayan Boeuf?
BAY PAPILLON kat holiinde

Gordum, orada! Asagida! Bir gergedan!
BOTARD

Ben hi¢bir sey gormiyorum. Bu bir illizyon.
DUDARD

Degil yahu, degil, orada iste, asagida, donuyor oldugu yerde.
BAY PAPILLON

Dogru, beyler, donuyor, suphe yersiz.
DUDARD

Yukan ¢ikamaz. Merdiven ¢okmaiis.

BOTARD
Ilging. Bu ne anlama geliyor olabilir acaba?

DUDARD Bérenger’ye dogru donerek
Gelin baksaniza gergedaniniza, haydi gelin.

BERENGER
Geliyorum.

Bérenger kat holune dogru yurur. Daisy, Bayan Boeufu birakip
Bérenger'nin pesinden gider.

BAY PAPILLON Bérenger’ye
lyice bir bakin bakalim, gergedan uzmani olan sizsiniz.

BERENGER
Ben gergedan uzman degilim...

DAISY
Ay!... Sunun haline bakin... nasil dontp duruyor. Sanki ac1
cekiyor... Ne istiyor olabilir?
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DUDARD

Birini anyor gibi. (Botarda.) Gériyor musunuz simdi?
BOTARD bozulmustur

Evet, gorayorum.

DAISY Botarda
Hep birlikte hayal gorayor olmaliyim? Bakin, siz de...

BOTARD
Ben asla hayal gormem. Asagida bir sey var, evet.

DUDARD Botarda
Ne var? Nedir 0?

BAY PAPILLON Bérenger’ye
Bu bir gergedan, eminsiniz, degil mi? Peki gordagunuz gerge-
dan, bu gergedan miyd1? (Daisy’ye.) Ve sizin de?

DAISY
Buydu, eminim.

BERENGER
Cift boynuzlu. Demek ki bir Afrika gergedan1. Hayir, hayir, bir
Asya gergedani. Of! Hatirlamiyorum ki ka¢ boynuzlu oluyordu
Afrika gergedany, bir mi iki mi?

BAY PAPILLON
Merdiveni yikt1 ama olsun, iyi de oldu bir yerde, eli kula-
gindayd: zaten! Genel mudurluge ka¢ defa yazdim, su eski,
kurtlu merdiveni yiktinin da betondan bir merdiven yaptirin
suraya dedim. \

DUDARD
Daha gecen hafta rapor gonderdim, sayin sefim.

BAY PAPILLON
Olacag belliydi, olacag: belliydi. Geliyorum diyordu. Hakli
ciktim.

DAISY Bay Papillona, alayci
Her zamanki gibi.

BERENGER Dudarda ve Bay Papillona
Cift boynuzluluk Asya gergedaninda mu, Afrika gergedaninda
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m gorulayordu? Tek boynuzluluk hangisinde goralayordu
peki? Afrika gergedaninda mi, Asya gergedaninda m1?

DAISY
Zavalh hayvancagiz, bogure bogure dolamyor. Ne istiyor aca-
ba? Aaa! Bize bakiyor. (Gergedamn oldugu yone dogru.) Pisi
pisi pisi...

DUDARD
Sevmeye kalkmayin sakin, belli ki evcil degil...

BAY PAPILLON
Neyse ki guvenli mesafedeyiz.

Gergedandan igreng bir bogurtu yikselir.

DAISY
Zavalh hayvancagz!

BERENGER kaldig1 yerden devam ederek, Botarda
Siz o kadar sey biliyorsunuz, sizce de ¢ift boynuzluluk, ak-
sine...

BAY PAPILLON
Bu kadar yeter, Bérenger, sagmaliyorsunuz. Bay Botard hakh.

BOTARD
Bu nasil mumkin olabilir, medeni bir ulke burasi...

DAISY Botarda
Dogru. Ama gergedan var miymig, yok muymus?

BOTARD
Asagihk bir kumpas bu! (Kursiden nutuk atar gibi parmagim
Dudarda dogrultur ve alev alev yanan gozlerini ona dikerek ko-
nugur.) Hepsi sizin sugunuz.

DUDARD
Neden sizin degil de benim sug¢um oluyor?

BOTARD ofkelenir

Benim su¢um mu? Filler tepisir, olan hep ¢cimenlere olur! Bir
kere, bana kalsayd...
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BAY PAPILLON
Merdivensiz mahvoluruz burada.

DAISY Botard'a ve Dudarda
Sakin olun, simdi hig siras1 degil, beyler!
BAY PAPILLON
Hepsi Genel Mudurlik’an ihmalkarhig: yuzanden.
DAISY
Olabilir. Ama asagiya nasil inecegiz?
BAY PAPILLON yan saka yan ciddi, Daisy’nin yanagini oksayarak
Sizi kucagima alinm, birlikte asag1 atlanz!
DAISY Bay Papillon’un elini iterek
Cekin o putar putir elinizi yizamden, kalin derili mahluk
sizi!
BAY PAPILLON
Saka yapiyordum camm!

Bu arada, gergedan bogirmeyi kesmisken, Bayan Boeuf kalkms,
gruba katilmistir. Bir sure, dikkatlice, asagida kendi etrafinda
donup duran gergedana diker gozlerini. Sonra birden korkung
bir qighk atar.

BAYAN BOEUF
Tannm! Olamaz!

BERENGER Bayan Boeufe
Neyiniz var?

BAYAN BOEUF
Bu benim kocam! Boeuf, zavallh Boeuf'im benim, ne oldu
sana boyle?

DAISY Bayan Boeufe
Emin misiniz?
BAYAN BOEUF
Tamdim onu, tanidim, bu o!

Gergedan siddetli ama sevgi dolu bir bogiurmeyle karsilik verir.
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BAY PAPILLON
Bir bunu yapmadig kalmgti! Bu defa kesin kovuyorum!

DUDARD
Sigortasi var miydi1?

BOTARD kendi kendine
Anladim, her seyi anladim...

DAISY
Bu haldeyken primleri 6deyebilir mi?

BAYAN BOEUF Bérenger'nin kollaninda bayilir
Ah Tannm!

BERENGER
Hiii!
DAISY
Sandalyeye tasiyalim.

Bérenger, Dudard ve Daisynin yardimiyla, Bayan Boeufu san-
dalyesine gotiriip oturtur.

DUDARD Bayan Boeuf’u tasirlarken
Uziilmeyin, Bayan Boeut.
BAYAN BOEUF
Ay! Of!
DAISY
Belki bir ¢aresi bulunur...

BAY PAPILLON Dudard’a
Hukuksal agidan ne yapilabilir?

DUDARD
Hukuk musavirligine sormak lazim.

BOTARD kollarnini havaya kaldirarak kortejin pesine takilir
Kafay1 yemis herkes! Toplumun geldigi hale bakin! (Herkes
Bayan Boeuf’iin etrafinda toplamir, yanaklarina vururlar, Bayan
Boeuf gozlerini acar, bir cighk atar; sonra yine gozlerini kapatu,
tekrar yanaklanina vururlar. Bu sirada Botard konusmaktadir.)
Durumu eylem komitemizle derhal paylasacagim, supheniz
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olmasin. Ben yardima ihtiya¢ duyan hicbir meslektagim yan
yolda birakmam. Bu haksizhk duyulacak!

BAYAN BOEUF kendine gelerek
Ah zavallim kocacigim, onu bu halde birakamam, zavall ko-
caagim. (Bogurtiler duyulur) Beni caginyor. (Sevgi dolu bo-
gurtiler) Beni ¢aginyor.

DAISY
Daha iyisiniz ya, Bayan Boeuf?

DUDARD
Kendine geliyor.

BOTARD Bayan Boeufe
Bu hakh davanizda sizi asla yalmz birakmayacagz. Bu arada,
sendikamiza uye olmak ister miydiniz?

BAY PAPILLON

Isler iyice gecikecek, iyice! Bayan Daisy, mektuplar!
DAISY

Once buradan gtkmanin bir yolunu bulmamiz lazim.
BAY PAPILLON

Haklisiniz, bu bir sorun. Pencereden.

Pencereye dogru yonelirler. Sadece sandalyesinde yigilmis olan
Bayan Boeuf ile sahnenin ortasina gelmis olan Botard arkada
kalir.

BOTARD kendi kendine
Bunun nereden giktigini biliyorum.

DAISY pencerenin baginda
Cok yiksek.

BERENGER
Itfaiyeyi cagiralim, merdiven getirsinler!

BAY PAPILLON
Bayan Daisy, odama gidip itfaiyeye telefon edin.

Bay Papillon Daisy’nin pesinden gitmeye yeltenir.
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Daisy sahne gerisinden ¢ikar. Daisy’nin ahizeyi kaldinp “Alo!
Alo! Itfaiye mi?” dedigi duyulur. Ardindan anlasilmayan bir te-
lefon konusmas isitilir.

BAYAN BOEUF birden ayaga kalkarak
Onu bu halde birakamam, onu bu halde birakamam!

BAY PAPILLON
Bosanmay disintyorduysamiz... firsat ayagimza geldi.

DUDARD
Mahkemeyi kazanmaniz garanti.

BAYAN BOEUF
Hayr! Zavalli kocacigim! Olmaz, simdi olmaz, yapamam, ko-
cami bu haldeyken terk edemem.

BOTARD
Vefah bir kadinsiniz.

DUDARD Bayan Boeufe
Peki ne yapacaksiniz?

Bayan Boeuf sol tarafa, kat holune dogru kosar.

BERENGER
Dikkat edin!

BAYAN BOEUF
Onu terk edemem, onu terk edemem.

DUDARD
Tutun onu.

BAYAN BOEUF
Onu eve goturecegim!

BAY PAPILLON
Ne yapmaya ¢alisiyor bu?

BAYAN BOEUF kat holunun ucuna gider, atlamaya hazirlamr
Geliyorum, sevgilim, geliyorum.

BERENGER
Atlayacak.
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BOTARD
Vazifesi.
DUDARD
Yapamaz.
Halen telefonda olan Daisy harig herkes, kat holiine ¢ikip Bayan
Boeuf’u tutmak ister, yaklasirlar ama yetisemezler, Bayan Boeuf

asag atlar. Bérenger, onu tutmaya ¢ok yaklagiz, elini uzatir ama
elinde kadinin etegiyle kalakalr.

BERENGER
Tutamadim.

Asagdan, gergedamin sevgiyle bogurdigu duyulur.
BAYAN BOEUF

Geldim, canim, iste geldim.
DUDARD

Tam sirtina konuverdi. At biner gibi.

BOTARD
Tam bir Amazon.

BAYAN BOEUF'UN SESI
Haydi, kocacigim, evimize donelim.

DUDARD
Dortnala gidiyorlar.

Dudard, Bérenger, Botard ve Bay Papillon sahneye doniip pence-
renin bagina gider.

BERENGER
Su stirate bakin.

DUDARD Bay Papillona
Siz hi¢ at bindiniz mi?

BAY PAPILLON
Eskiden binerdim... vakit buldukga... (Sahne gerisindeki kapiya
dogru doner, Dudarda.) Hala m1 telefonda bu!

BERENGER gergedam gozleriyle takip ederek
Cok uzaklastilar. Gozden kayboldular.
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DAISY odadan ¢ikarak
Zor ulagtim itfaiyeye!

BOTARD sanki i¢ monologunda nihayet bir sonuca varmistir
Ahlaksizlik!

DAISY
...Zor ulagtim itfaiyeye.

BAY PAPILLON
Her yerde yangin m1 ¢itkmisg?

BERENGER
Bay Botard’la aym fikirdeyim. Bayan Boeuf sahiden dokunaklh
bir tavir sergiledi, vicdanh kadinmus.

BAY PAPILLON
Bir ¢alisamim eksildi, yerine birini bulmam lazim.

BERENGER
Yine de kendisinden faydalanmanin bir yolu bulunamaz my,
sizce?
DAISY
Hayir, yangin ¢ikmamig, baska gergedanlar icin ¢agnlmiglar.
BERENGER
Bagka gergedanlar i¢in mi?
DUDARD
Bagka gergedanlar i¢in mi, sahiden mi?
DAISY
Evet, bagka gergedanlar i¢in. Sehrin her yerinden ihbar geli-
yormus. Sabah yedi ihbar gelmis, simdi on yediye yukselmis.
BOTARD
Ben demistim!
DAISY devam ederek

Aslinda otuz iki ihbar gelmis ama henuz hepsi teyit edilmemis,
edilmesi bekleniyormus.

BOTARD inanmamigtir
Peh! Abartiyorlar!
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BAY PAPILLON
Peki gelip ¢ikartacaklar miymis bizi buradan?

BERENGER
Ben aciktim!

DAISY
Evet, geliyorlar, itfaiyeciler yolda!

BAY PAPILLON
Isler ne olacak asul, isler!

DUDARD
Mevcut durum, kanimca, micbir sebep teskil ediyor.

BAY PAPILLON
Kaybedilen zamanin telafi edilmesi lazim.

DUDARD
Ne diyorsunuz, Bay Botard, gergedansal gercegi hala inkar edi-
yor musunuz?

BOTARD
Sendikamiz, ihbarda bulunmadan, bir ¢alisanimzin, Bay
Boeuf’in isine son vermenize kars tavir sergileyecektir.

BAY PAPILLON
Karar mercii ben degilim. Sorusturmanin neticesini hep birlikte
gorecegiz.

BOTARD Dudarda
Hayir, Bay Dudard, gergedansal gercegi inkar etmiyorum. Asla
inkar etmedim.

DUDARD
Hep kivinyorsunuz.

DAISY
Ay sahiden! Hep kivinyorsunuz.

BOTARD
Tekrar soyliyorum: Ben bu gercegi asla inkar etmedim. Gidisatin
nereye varacagin gormek igin bekliyordum. Cunku ben neye
itimat edecegimi bilirim. Bir olayr gozlemlemekle yetinmem. Onu
butuniyle anlar ve izah ederim. Bunu da tam izah edecektim ki...
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DUDARD

Haydi, izah edin oyleyse.
DAISY

Izah edin, Bay Botard.

BAY PAPILLON
Cahisma arkadaslannmz1 kirmayin, izah edin.

BOTARD
Edecegim...

DUDARD

Sizi dinliyoruz.
DAISY

Buyuk merak i¢indeyim.
BOTARD

Edecegim... bir gun...

DUDARD
Simdi etseniz ya?
BOTARD Bay Papillona, tehditkdr bir tavirla
Az kaldy, yakinda tum kartlar agilacak. (Herkese.) Yapilan tim

hesaplardan haberdanm, perde arkasinda donen her seyi bi-
liyorum...

DAISY
Ne perdesi?

BERENGER
Ne perdesi?

DUDARD
Soyleyin biz de bilelim, neler donuyormus perde arkasinda...

BOTARD devam ederek, korkutucu bir tavirla
Tam faillerin dosyas: elimde. Hainlerin isimlerini biliyorum.
Kimse bana oyun oynayamaz. Bu provokasyonla kim neyi
amachyor, hepsini ifsa edecegim! Komploculanin maskesini
teker teker dusurecegim.

BERENGER
Bundan kimin ne ¢ikan olur da...
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DUDARD Botarda
Sa¢maliyorsunuz, Bay Botard.

BAY PAPILLON
Evet, sagmalamay1 birakalim artik.

BOTARD
Ben mi sagmahiyorum? Ben mi?

DAISY
Daha demin bizi hayal gormekle itham ediyordunuz.

BOTARD
Demin ediyordum, dogru. Simdi isler degisti; hayal, provo-
kasyona donustu.

DUDARD
Bu donusum nasil gergeklesti, soyler misiniz?

BOTARD
Nasil gergeklestigi gun gibi ortada, beyler! Cocuk degilseniz
anlamis olmaniz lazim. Ya da ikiyuzla yalancilar gibi anlamaz-
liktan gelmiyorsaniz.

Gelen itfaiye aracinin sireni duyulur. Arag ani bir fren yaparak
pencerenin tam altinda durur.

DAISY
Itfaiyeciler geldi!
BOTARD
Bu duzen degisecek! Boyle gitmez!

DUDARD
Bu soylediginizin hi¢bir anlami yok, Bay Botard. Gergedan-
lar disandalar, dolasiyorlar, varlar. Ve bu, baska bir anlama
gelmiyor.

DAISY pencereden, asagiya bakarak
Buradayz, itfaiyeci beyler.

Asagidan, itfaiye aracindan gelen gurultuler, sesler duyulur. Bir
kargasa.
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BIR ITFAIYECININ SESI
Merdiveni yikseltin.

BOTARD Dudarda
Tum olaylarin anahtari1 bende. Yorumlama sistemim yanilmaz!

BAY PAPILLON
Ogleden sonra herkesi biiroda gormek istiyorum.

Itfaiye merdiveninin pencereye dayandigy gorilir.
BOTARD

Maalesef, Bay Papillon, bu sartlarda ¢alisamayzz.

BAY PAPILLON
Genel Mudurlik ne der?
DUDARD
Bu istisnai bir durum.
BOTARD pencereyi gostererek
Buradan girip ¢ikacak halimiz yok, bize bunu dayatamazlar.
Merdiveni onarsinlar, gelir ¢cahisinz.
DUDARD
Biri bacagim kirsa, asil onlarin basi derde girer.

BAY PAPILLON
Hakhsimz.

Once Itfaiyeci’nin kaski, ardindan Itfaiyeci’nin kendisi gorulur.
BERENGER Daisy'ye, pencereyi isaret ederek

Onden buyurun, Bayan Daisy.
ITFAIYECI

Haydi, hanimefendi.

Bayan Daisy once bir bacagini, sonra obur bacagim disan uza-
tarak pencereden ¢ikar, Itfaiyeci onu kucagina alir ve birlikte
gozden kaybolurlar.

DUDARD
Hosca kalin, Bayan Daisy. Gorusmek uzere.
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DAISY gozden kaybolurken
Gorusmek uzere, beyler!

BAY PAPILLON pencereye dogru
Bana yann sabah, erkenden telefon edin, hamimefendi. Gelir
bende yazarsimz mektuplan. (Bérenger’ye.) Bay Bérenger, tatil-
de olmadigimiz1 ve sartlar elverdigi anda is bas1 yapacagimizi
hatirlatmak isterim. (Diger ikisine.) Sizler de duydunuz mu,
beyler?

DUDARD
Bas ustiine, Bay Papillon.

BOTARD
Iliklerimize kadar somiriun, iliklerimize kadar!

ITFAIYECI tekrar pencerede belirir
Sira kimde?

BAY PAPILLON tugciine hitaben
Haydi gidin.
DUDARD
Onden buyurun, Bay Papillon.

BERENGER
Onden buyurun, sefim.

BOTARD
Onden siz buyurun, tabii.

BAY PAPILLON Bérenger’ye
Bana Bayan Daisy’nin mektuplarim getirin. Orada, masasinda
duruyorlar.

Bérenger gidip mektuplan getirir, Bay Papillona verir.

ITFAIYECI

Haydi, acele edin. Vaktimiz dar. Bagka ¢agiranlar da var.
BOTARD

Ben demedim mi size?

Bay Papillon, kolunun altinda mektuplar, pencereye ¢ikar.
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BAY PAPILLON itfaiyecilere ,
Dosyalara dikkat edin. (Dudarda, Botard'a ve Bérenger’ye done-
rek.) Beyler, hosca kalin.

DUDARD
Hosca kahin, Bay Papillon.

BERENGER
Hosca kalin, Bay Papillon.

BAY PAPILLON gozden kaybolmustur, sesi duyulur
Kagtlara dikkat!

BAY PAPILLON'UN SESI
Dudard! Masalann ¢ekmecelerini kilitleyin!

DUDARD bagrarak
Merak etmeyin, Bay Papillon. (Botarda.) Siz buyurun, Bay
Botard.

BOTARD
Beyler, iniyorum. Asag iner inmez, dogruca gidip yetkililerle
temasa gececegim. Bu hileli esran aydinhga kavusturacagim.
Pencereye gidip tek bacagim disan uzatir.

DUDARD Botarda
Hep vaat, hep vaat! Hani ¢6zmustinuaz her geyi!

BOTARD pencereden ¢ikarken
Istediginiz kadaralay edin, umurumda degil. Oniiniize somut
kanitlar koyunca gorecegim ben sizi, belgelerle konusacagim,
evet, ihanetinizi belgelerle kanitlayacagim.

DUDARD
Sagmalik...

BOTARD
Hakaretinizi...

DUDARD Botard'in sézini keserek
Siz bana hakaret ediyorsunuz...

BOTARD gozden kaybolurken
Ben hakaret etmiyorum. Kanithyorum.
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ITFAIYECI’NIN SESI
Haydi, haydi...
DUDARD Bérenger’ye
Aksamisti ne yapiyorsunuz? Gidip bir seyler icelim mi?
BERENGER
Kusura bakmayin. Hazir bog vakit bulmugken, arkadasim Jean’i
goreyim diyorum. Dun biraz bozustuk maalesef, bansmak is-
tiyorum kendisiyle, uzamasin daha fazla. Benim kabahatimdi.
Itfaiyeci'nin bag: tekrar pencerede belirir.
ITFAIYECI
Haydi, haydi...
BERENGER pencereyi isaret ederek
Buyurun.

DUDARD Bérenger’ye
Siz buyurun.

BERENGER Dudarda
Lutfen, siz buyurun.

DUDARD Bérenger’ye
Rica ediyorum, siz buyurun.

BERENGER Dudarda
Olur mu canim, siz buyurun, latfen.

ITFAIYECI
Acele edin, acele edin.

DUDARD Bérienger’ye
Siz buyurun, latfen.

BERENGER Dudarda
Lutfen, siz buyurun.

Ayni anda pencereden gecmeye cahgirlar. Itfaiyeci pencereden
gecmelerine yardim eder, bu sirada perde kapanr:

BIRINCI TABLONUN SONU



ikinci Tablo






Dekor

Jean'n evi. Sahne kurulumu, ikinci perdenin birinci tablosundaki sahne
kurulumuyla neredeyse aymdir. Yani sahne ikiye aynlmistir: Sagda,
sahnenin, buyuklugune gore, dortte ucini ya da beste dorduni isgal
eden Jean'in yatak odas: yer alir. Sahne gerisinde, duvann karsisin-
da, Jean'in yatag. Jean yatakta yatmaktadir. Sahnenin ortasinda, bir
sandalye ya da bir tekli koltuk, Bérenger gelip buna oturacaktir. Sag-
da, ortada, Jean'in banyosuna agilan bir kapi. Jean banyoya gidince,
dustan gelen bir musluk sesi duyulacaktir. Odanin solunda, sahne bir
ara duvarla ikiye aynlmigtir. Ortada, merdivene acilan kapr. Daha
az gercekgi, daha stilize bir dekor tercih edilmek istenirse, ara duvar
olmadan sadece kapt konulabilir. Sahnenin solunda, son basamaklan
Jean'in dairesine ¢ikan merdiven, tirabzanlar ve kat holu gorinur.
Sahne gerisinde, kat holiinde, komsulann oturdugu dairenin kapisi.
Geride, asagida kalan camh bir kapimin iist tarafinda “Kapic1” yazdig
goruluyordur.

Perde agldiginda, Jean yatagindadir, sirt1 seyirciye donuktir, batta-
niyesinin altinda yatmaktadir. Oksurdugi duyulur. Bir siire sonra,
Bérenger’nin merdivenin son basamaklanini qiktigy goruliur. Kaprya
vurur, Jean yanit vermez. Bérenger tekrar kapiya vurur.

BERENGER
Jean! (Tekrar vurur) Jean!

Kat holundeki kap: aralani, beyaz keci sakalli, ufak tefek bir
ihtiyar belirir.

UFAK TEFEK IHTIYAR
Ne var?

BERENGER
Jean’ gormeye geldim. Bay Jean.. Arkadasiyim.
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UFAK TEFEK IHTIYAR
Ben de bana bagiriyorsunuz sandim. Benim de adim Jean. Obir
Jean’a geldiniz demek.

UFAK TEFEK IHTIYARIN KARISININ SESi iceriden
Bize mi gelmis?

UFAK TEFEK IHTIYARR seyircinin gormedigi kadina dogru donerek
Obiirane.

BERENGER kapiya vurarak
Jean.

UFAK TEFEK IHTIYAR
Bugin ¢ikmadi, gormedim. En son din aksam gormustim.
Asabi bozuk gibiydi.

BERENGER
Biliyorum, benim ytzimden.

UFAK TEFEK IHTIYAR
Belki agmak istemiyordur, dyleyse. Tekrar deneyin.

UFAK TEFEK IHTiYARIN KARISININ SESI
Jean! Gevezelik etme orada, Jean.

BERENGER kapiya vurarak
Jean!

UFAK TEFEK IHTIYAR kansina
Geldim, geldim. Of...

Kapiyr kapatir, gozden kaybolur.
JEAN surt1 seyirciye doniik, yattig yerden, boguk bir sesle
Kim o?
BERENGER
Sizi gormeye geldim, Jean’aigim.
JEAN
Kimsiniz?
BERENGER
Benim, Bérenger. Rahatsiz etmiyorum ya?
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JEAN
Siz miydiniz? Girin.
BERENGER kapiy: agmay: deneyerek
Kap1 kapal1.
JEAN
Bir saniye. Of of of! (Zorlanarak yerinden kalkar; hig iyi gorin-
muyordur. Yesil bir pijamasi vardw, saclan darmadagimktir) Bir
saniye. (Anahtan cevirir) Bir saniye. (Gidip geri yatar, battani-
yenin altina girer.) Girin.
BERENGER iceri girerek
Merhaba, Jean.
JEAN yatakta
Saat kag? Ise gitmediniz mi?
BERENGER
Yatyor muydunuz hala? ise gitmediniz mi? Kusura bakmayin,
rahatsiz ettim galiba.
JEAN hdla sirt1 doniik
Tuhaf, sesinizi tamyamadim.
BERENGER
Ben de sizinkini taniyamadim.
JEAN hadla sirti donik
Oturun.
BERENGER
Hasta m1 oldunuz? (Jean homurdanarak yanit verir,) Jean, beni
affedin olur mu, aptalca bir mevzu yizinden kirdim sizi.
JEAN
Hangi mevzu?
BERENGER
Dunka...
JEAN
Diin ne zaman? Nerede?
BERENGER
Hatirlamiyor musunuz? Su zavalh gergedan yuziunden.
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JEAN
Hangi gergedan?

BERENGER

Hani su dan gordagamiiz zavalh gergedan... gergedanlar, iki

gergedan, nasil tercih ederseniz.

JEAN

Evet! Su gergedanlar! Hatirladim! Peki bu gergedanlarn zavalh

olduguna nasil kanaat getirdiniz?
BERENGER

Lafin gelisi 6yle soyledim.
JEAN

Peki. Kapatalim bu bahsi.

BERENGER
Cok naziksiniz.

JEAN
Olabilir, ne olmusg?

BERENGER

Keske size kars1 o kadar 1srarla... inatla... kizginhkla... yani

iste... ozetle, aptalca davrandim, ¢ok pismanim.

JEAN
Hig¢ sasirmadim.

BERENGER
Affedersiniz.
JEAN
Kendimi iyi hissetmiyorum.

Oksurur.

BERENGER

Demek ondan kalkmadiniz hala. (Farkl: bir tavir, ses tonuyla.)

Biliyor musunuz, Jean, ikimiz de hakhiymisiz.

JEAN
Hangi konuda?
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BERENGER
Sey... aym konuda iste. Yine konuyu a¢gms gibi olacagim ama
merak etmeyin, hizlica deginip gececegim. Soylemek istedigim
su ki, sevgili Jean, ashnda, ikimiz de, kendi payimiza, hakhymi-
siz. Haklihgimiz kanitlandi. $ehirde ¢ift boynuzlu gergedanlar
da varmus, tek boynuzlu gergedanlar da.

JEAN
Dedigim ¢ikt1 yani! Maalesef, tabii.
BERENGER
Evet, maalesef.
JEAN
Belki de iyi olmustur, nereden bakildigina bagl.
BERENGER kaldig1 yerden devam ederek
Aslhina bakarsiniz, o nereliymis, bu nereliymis ya da bu nere-

liymis, o nereliymis, onemli olan bu degil ki. Onemli olan,
tabii benim igin, gergedansal varolusun bizzat kendisi ¢inka...

JEAN dagnik yatakta dogrulur, Bérenger’ye dogru doner
Kendimi iyi hissetmiyorum, hig iyi hissetmiyorum!
BERENGER
Demeyin, vah vah! Neyiniz var?
JEAN
Bir bilsem. Bir yerim, bir yerlerim agriyor ama ¢6zemedim.
BERENGER
Halsizlik gibi mi?
JEAN
Ne munasebet. Bilakis, civa gibiyim.
BERENGER

Tabii, tabii... gegici bir halsizlik manasinda soylemistim. Her-
kesin bagsina gelebilir.

JEAN
Benim basima gelmedi, gelmez.

BERENGER
Oyleyse, fazla saghktandir! Cok kuvvetli olmak da binyeyi
yorabilir. Sinir sisteminin dengesini bozar.
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JEAN
Dengem gayet yerinde. (Jean'in sesi giderek boguklasir) Zihnen
ve bedenen sapasaglamim. Benim soyum...
BERENGER
Bilmem mi, bilmem mi? Yine de usutmus olmayasiniz, dasuk
de olsa hani bir ihtimal? Atesiniz var m1?
JEAN
Bilmem. Evet, biraz var gibi. Basim agnyor.
BERENGER
Migrendir oyleyse. Ben, dilerseniz, daha fazla rahatsiz etme-
yeyimsizi.
JEAN
Kalin, kalin. Mahsuru yok.
BERENGER
Sesiniz de kisilmuis.
JEAN
Kisilmis m1?
BERENGER
Evet, biraz kisilmis. O yuzden taniyamadim sesinizi.
JEAN
Sesim niye kisilmis olsun ki? Benim sesim aymn, sizinki de-
gismis asil.
BERENGER
Benimki mi?
JEAN
Olamaz m1?
BERENGER
Olabilir, tabii. Farkina varmadim demek.
JEAN
Neyin farkina varabildiniz ki? (Elini alnina koyar.) Tam almmin
ortasi agnyor en ¢ok. Bir yere carptim herhalde!

Sesi iyice boguklasmgtir.
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BERENGER
Ne zaman ¢arptiniz?

JEAN
Bilmem. Hatirlamiyorum.

BERENGER
Carpsaniz camniz acirdi.

JEAN
Belki uyurken ¢arpmigimdar.

BERENGER
O zaman da uyamrdimz. Bence kesin riyamzda gérdunuz.

JEAN
Ben asla riya gérmem...

BERENGER kaldig1 yerden devam ederek
Sonra basiniz agrimaya basladi, uyuyordunuz tabii o sirada,
uyaninca rilyanizda bunu gordugunizi unuttunuz ama farkina
varmadan hatirlamaya devam ettiniz!

JEAN
Ben? Farkina varmadan? Unutmayin ki zihnine, dugiancelerine
butiniyle hakim biriyle konusuyorsunuz. Ben asla kendimi
koyuvermem, yolumdan sapmam. Dosdogru hedefe ilerlerim,
daima, dosdogru hedefe.

BERENGER
Biliyorum. Anlatamadim soylemek istedigimi.

JEAN
Duzgince anlatin. Can sikic1 seyler soyleyecekseniz de hig
zahmet etmeyin.

BERENGER
Diyorum ki bas agrisy, genelde, insana basim bir yere ¢arpmis
gibi hissettirir. (Jean'm yanina sokulur) Ama baginiz1 bir yere
carpmis olsaydiniz, almmz siserdi. (Jeana iyice yakindan ba-
karak.) Sismis de sahiden.

JEAN
Sismis mi?
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BERENGER
Evet, birazcik.

JEAN
Neresi?

BERENGER Jean'in almn: isaret ederek
Surasi, tam burnunuzun tepesi.

JEAN
Sismis olamaz, mumkiun degil. Ailemde kimsenin bir yeri sis-
memistir.

BERENGER
Aynaniz var m1?

JEAN
Bu ne yahu! (Alnini yoklayarak.) Sismis mi ne sahiden? Elime
geliyor gibi. Banyoya gidip bir bakayim suna. (Birden ayaga
kalkip banyoya gider. Bérenger onu gozleriyle izler. Jean banyodan
konugur.) Dogru, sismis. (Odaya doner, tim cildi neredeyse yesile
donmusgtur) Carpmisim iste, dedim size.

BERENGER
Hi¢ iyi goranmuyorsunuz. Cildiniz yesillesmis gibi.

JEAN

Bana can sikici seyler soylemekten zevk aliyorsunuz, degil mi?
Siz kendinize baktimz m1?

BERENGER
Oziir dilerim, canimz1 stkmak istememistim.

JEAN ¢ok cam stkilmistir
Aksine cabaliyor gibisiniz.

BERENGER
Nefesiniz hinltih geliyor. Bogazimz mu agriyor? (Jean tekrar
gidip yatagina oturur) Bogaziniz m agriyor? Bademciginiz
iltihaplanmis olmasin?

JEAN
Niye iltihaplansin bademcigim?
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BERENGER
Utanilacak bir sey degil ki. Benim defalarca bagima geldi. Izin
verin, bir nabzimza bakayim.
Bérenger kalkip Jean'in nabzim élcer.

JEAN iyice boguklagmis bir sesle

Bir seyim yok! Geger.
BERENGER

Nabziniz normal. Endiselenmeyin.
JEAN

Endiselenmiyorum ki zaten, niye endiseleneyim?
BERENGER

Haklisiniz. Birkag gun dinlenin, hi¢bir seyiniz kalmaz.
JEAN

Dinlenmeye vaktim yok. Besin bulmam lazim.
BERENGER

Istahiniz yerinde olduguna gore kisa sirede atlaursiniz. Yine

de birka¢ gun ¢tkmayin yataktan. Ne olur ne olmaz. Doktor
cagirdimz m1?

JEAN
Doktora ihtiyacim yok.

BERENGER
Var, var, bir doktor ¢agirahm da baksin.

JEAN
Bu eve doktor ¢agnlmayacak ¢unku ben doktor ¢agrlmasinm
istemiyorum. Ben kendim iyilesirim.

BERENGER
Tibba guvenmeyerek hata yapiyorsunuz.

JEAN
Doktorlarin isi gucu, olmayan hastaliklar uydurmak.

BERENGER
Olsun, kotu bir niyetleri yok ki. Onlar da insan iyilestirmekten
keyif aliyorlar.
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JEAN
Hastalik uyduruyorlar diyorum, hastalik uyduruyorlar!

BERENGER
Uyduruyor olabilirler, dogru. Ama uydurup birakmiyorlar ne-
ticede, tedavi de ediyorlar.

JEAN
Ben yalnizca veterinerlere gavenirim.

BERENGER Jean’in bilegini tekrar tutar

Damarlanniz m gigmis sizin? Firlayacak gibi duruyorlar.
JEAN

Bu bir saglik belirtisidir.

BERENGER
Dogru, hem saghk hem kuvvet belirtisidir. Ama...

Jean'in kolunun igini yakindan incelemek ister ama Jean kolunu
siddetle geri ceker.

JEAN
Niye benidyle inceliyorsunuz, nadir bir tir hayvan miyim ben?

BERENGER
Deriniz...

JEAN
Ne olmus derime? Size ne ayrica? Ben sizin derinizle ilgile-
niyor muyum?

BERENGER
Sanki... sanki renk degistiriyor. Evet, basbayag renk degistiri-
yor. Giderek yesillesiyor. (Tekrar Jean'in elini tutmaya ¢ahisir.)
Sertlesiyor da.

JEAN yine elini ¢ekerek
Durtmeyin orami burami! Kafaniz m1 guzel sizin? Asabim
bozmaya basladiniz.

BERENGER kendi kendine
Sandigimdan ciddi galiba. (Jean'a.) Doktor ¢agirmamiz lazim.

Telefonun yanina gider.
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JEAN
Birakin o telefonu. (Hisimla Bérenger'nin yamna gidip onu iter.
Bérenger sendeler) Kendi isinize bakin.
BERENGER
Peki, peki. Sizin iyiliginiz i¢indi.
JEAN oksiirerek ve gurultuli soluk alip vererek
Kendi iyiligimi kendim daganurim, merak etmeyin.
BERENGER
Zor nefes aliyorsunuz.

JEAN
Size mi soracagim nasil nefes alacagimi! Ben de boyle aliyo-
rum! Neyini begenemediyseniz! Sanki ben sizinkine bayiliyo-
rum! Ahp almadiginiz bile belli degil, duyulmuyor. Suracikta
yigilip kalsaniz, farkina varmazlar.

BERENGER
Sizin kadar kuvvetli degilim, tabii.

JEAN
Peki ben sizi doktora gondermeye ¢alisiyor muyum? Gidin
de guglendirsin sizi azicik diyor muyum? Size kalmadi kimin
ne yapacag!

BERENGER
Kizmayin, ne olursunuz. Sizin dostunuzum, biliyorsunuz.

JEAN
Dostluk hikaye! Sizin dostlugunuza inanmiyorum.

BERENGER
Beni kiryorsunuz.

JEAN
Kirilmanmiza lizum yok.

BERENGER
Jean’caigim...

JEAN
Ben sizin Jean'agimz degilim.
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BERENGER
Bugun insan sevmezliginiz ustunuzde.

JEAN
Dogru, sevmiyorum, insanlar1 sevmiyorum, sevmiyorum, sev-
miyorum, aksine insanlar1 sevmemekten keyif aliyorum.

BERENGER
Siz anlagilan hala bana kizginsimiz, dunka aptalca tartisma
yuzinden, anhiyorum, benim hatamdi, kabul ediyorum. Ben
de 6zur dilemek i¢cin gelmistim ama...

JEAN
Hangi tartismadan bahsediyorsunuz?

BERENGER
Demin hatirlatmistim ya. Su gergedan mevzusu!

JEAN Bérenger’yi dinlemeden
Ashnda insanlardan nefret etmiyorum, beni ilgilendirmiyor-
lar diyelim, daha dogrusu midemi bulandiniyorlar, o yizden
yoluma ¢ikmasinlar, hepsini ezip gegerim.

BERENGER
Yolunuza ¢ikmak gibi bir niyetim olmadigim biliyorsunuz...

JEAN
Benim bir amacim var. Ve ona dogru ilerliyorum.

BERENGER
Haklisiniz, mutlaka. Fakat bence siz ahlaki bir kriz gegiriyor-
sunuz. (Jean bir suredir odada, kafesteki bir hayvan gibi, bir
duvardan obur duvara gidip gelmektedir. Bérenger onu izlemekte,
arada mecburen ontinden cekilmektedir. Jean'in sesi iyice boguk-
lagsmigtir.) Sinirlenmeyin, sinirlenmeyin.

JEAN
Ceketle pantolondan kurtuldum, bir de bu pijama ¢ikt1 ba-
simal!
Pijamasimin ustinin ontinu agip kapatir.

BERENGER
A ah! Sizin cildinize ne olmus?
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JEAN
Yine ne olmus cildime? Gozunuz mu var anlamadim ki! Takasa
hi¢ niyetim yok, haberiniz olsun.

BERENGER
Koseleye donmus.
JEAN
Ne guzel iste, sapasaglam. Kara, firtinaya dayanikl.

BERENGER
Yemyesil oldunuz.

JEAN
Siz bugiin kafay renklerle bozdunuz, herhalde. Gozanuz agik
hayaller goruyorsunuz. Yine igtiniz, degil mi?

BERENGER
Din i¢mistim, bugun i¢cmedim.

JEAN
Bu yasa kadar her gin zilzurna gezmenin sonucu bu.

BERENGER
Size yeni bir sayfa acacagima dair s6z verdim ve s6ziami tutaca-
gim. Cunka ben dostlanmin, sizin gibi dostlarimin tavsiyeleri-
ne kulak veririm. Kendimi de asagilanmis hissetmem. Aksine!

JEAN
Bana ne. Hirrr...

BERENGER
Efendim?

JEAN
Bir sey demedim. Hirrr... ladim. Hosuma gidiyor.

BERENGER Jean’in gozlerinin i¢ine bakarak
Boeuf’e ne oldu, biliyor musunuz? Gergedan oldu.

JEAN
Ne oldu?

BERENGER
Gergedan oldu.
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JEAN ceketinin etegiyle yelpazelenerek
Hirrr...
BERENGER
Sakayr birakin, lutfen.
JEAN
Size mi soracagim nefes alirken! Ev, benim evim. Istedigimi
yaparim.
BERENGER
Aksini iddia etmedim.

JEAN
Yerinizde olsam ben de etmezdim. Terledim, ¢ok terledim.
Hirrr... Masaadenizle. Bir elimi yazamu yikayayim.

BERENGER Jean aceleyle banyoya dogru giderken
Atesiniz ¢ikt1 herhalde.

Jean banyodadir, nefes alip verisi ve musluktan akan suyun sesi
duyuluyordur.

JEAN banyodan
Harrr...

BERENGER
Titriyor da ustelik. Ben doktoru arayacagim, ne derse desin.

Yine telefona dogru yonelir, Jean'in sesini duyunca birden durur.

" JEAN
Demek bizim Boeuf gergedan olmug! Ha ha ha! Hig galecegim
yoktu! Yahu adam dalga ge¢mis sizinle! Kihk degistirmis-
tir. (Banyonun aralik duran kapisindan basgim uzatir. Yemyesil
olmustur. Burnunun iizerindeki sislik biraz daha buyumustur.)
Kilik degistirmistir.

BERENGER Jeana bakmadan, odada gezinerek
Emin olun, hi¢ dalga geciyor gibi bir hali yoktu.

JEAN
Bize ne canim, kendi bilir.
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BERENGER Jean'a dogru doner, Jean tam o sirada banyoya girer
Bunu, bu déniasami kendi tercih etmis olamaz. Istemeden
olmus olmal.

JEAN banyodan
Nereden biliyorsunuz?

BERENGER
Tam isaretler bu yonde, en azindan.

JEAN
Ya kendi tercihiyse? Him? Ya kendi tercihiyse?

BERENGER
Hig ihtimal vermiyorum. Bayan Boeuf de bizim kadar sagkin
goranuyordu, onun da beklemedigi bir seydi demek ki...

JEAN boguk bir sesle
Ha ha ha! Bizim sisko Bayan Boeuf mu! Aptalin tekidir o!

BERENGER
Aptal olup olmamasi...

JEAN hizla iceri girer, ceketini cikanp yataga firlatir;, bu sirada Bérenger
arkasim doner. Gogsii ve sirt1 yemyesil olan Jean, tekrar banyoya
girer. Girip ¢iktig1 esnada:

Boeuf hicbir sey anlatmazdi ki karisina...

BERENGER
Yaniliyorsunuz, Jean. Cok baghydilar birbirlerine.

JEAN
Cok mu baghydilar? Emin misiniz? Himmm. Hirrr...

BERENGER banyoya dogru gider, Jean kapiyi suratina kapatir
Cok baghydilar. Kamit1 da...

JEAN kapinin arkasindan
Boeuf’un herkesten gizledigi bir hayat vardi. Yureginin kuy-
tusunda bir siginakta yasiyordu.

BERENGER
Sizi daha fazla konusturmasam iyi olacak, caniniz aciyor gibi.

JEAN
Aksine, rahatlatyor.
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BERENGER
Izin verin, doktor ¢agirayim, litfen, rica ediyorum.

JEAN
Katiyen izin vermiyorum. inat¢1 insanlardan da hi¢ hoslan-
mam. (Jean odaya girer. Bérenger korkarak geri cekilir cunki
Jean iyice yesillesmistir ve buyuk guclukle konusmaktadir. Sesi
artik taninmagz haldedir.) Neticede, isteyerek ya da istemeden
gergedan olmus mu, olmus. lyi de gelir belki, belli mi olur?

BERENGER
Neler diyorsunuz, sevgili arkadasim? Gergedan olmanin...

JEAN
Her seyde bir musibet anyorsunuz. Demek ki gergedan olmak
hoguna gitmis, bu kadar basit, demek ki hosuna gitmis! Ola-
ganustu bir hadise degil bu.

BERENGER

Haklisiniz, olaganistu bir hadise degil ama hosuna gittigini
de zannetmiyorum.

JEAN
Neye dayanarak zannetmiyorsunuz?

BERENGER
Izah etmekte zorlaniyorum. Ama hissediyorum.

JEAN
Ben de size diyorum ki, sandigimz kadar kotu bir sey olmayabi-
lir! Sonugta gergedanlar da bizim gibi yaratiklar ve yeryazinde
bizim kadar onlarin da yasamaya hakki var!

BERENGER
Bizim hakkimiz1 gasp etmemek kosuluyla. Aradaki zihniyet
farkim gormezlikten gelemezsiniz.

JEAN bir odaya bir banyoya girip ¢tkarak, odada histmla dolanarak
Daha ustin bir zihniyete mi sahibiz, sizce?

BERENGER

Ahlak anlayisimiz, hayvanlarinkiyle mukayese dahi edilmez.
Daglar kadar fark var arada.
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JEAN
Ahlakmug! i¢im disim ahlak doldu, yeter! Her delikten de ¢ikar
illaki! Bari bir ige yarasa! Ahlak artik agilmali.

BERENGER
Ne koyacaksiniz yerine?

JEAN odada dolanarak
Dogay!

BERENGER
Dogay1 m1?

JEAN odada dolanarak
Doganin kanunlarini. Ahlakin yapay kanunlan yerine doganin
dogal kanunlarin.

BERENGER
Yanlis anlamadiysam, ahlak ilkelerini orman kanunlanyla de-
gistirmek istiyorsunuz!

JEAN
Bana uyar, bana uyar.

BERENGER
Herkes boyle soyler ama aslinda kimse...

JEAN Bérenger’nin sozunu keserek, bir yandan banyoya girip ¢ikarak
Yeryuzindeki yasami bastan inga etmeliyiz. llkel 6zamuze
donmeliyiz.

BERENGER
Size katilmam mamkan degil.

JEAN gurultiyle soluyarak
Nefes almak istiyorum.

BERENGER
Dugunun latfen, hayvanlarin asla sahip olmadig bir felsefeye,
kiymeti tartisilmaz bir degerler sistemine sahibiz. Insan mede-
niyeti bunlar insa etmek i¢in asirlar harcadi!..

JEAN banyodan
Gorun hepsini yikinca nasil rahatlayacagiz!
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BERENGER
Sizi ciddiye almiyorum. Benimle dalga geciyorsunuz, siirsel
fanteziler bunlar.

JEAN
Harrr...

Adeta bogurur.
BERENGER

Demek sairlik de varmus sizde.
JEAN banyodan ¢ikar

Hurrr...

Yine bogurur.

BERENGER
Bunlarin gergek fikirleriniz olmadigini bilecek kadar iyi ta-
niyorum sizi. Siz de benim kadar iyi biliyorsunuz ki, insan...

JEAN Bérenger’nin sozunu keserek

Insan... Bir daha duymayayim o sézcigi!
BERENGER

Demek istedigim, birey, himanizm...

JEAN
Hamanizm tarih oldu! Kurtulun bu galing duygusallik me-
rakindan.

Banyoya girer
BERENGER

Ama, akil...

JEAN banyodan
Ezberlenmis laflar! Hepsi palavra.

BERENGER
Palavra mi!

JEAN banyodan, anlagilmas: zor, cok boguk bir sesle
Aynen dyle.
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BERENGER
Sizden bu sozleri duyacagim hi¢ aklima gelmezdi, sevgili Jean!
Aklimz1 mu yitirdiniz? Gergedan olmak hosunuza mi giderdi
yani?
JEAN
Belki giderdi, kim bilir! Ben 6nyargih biri degilim.
BERENGER

Daha anlagilir konusun. Kelimeleri yutuyorsunuz. Ne dedigi-
nizi anlamiyorum.

JEAN banyodan
Kulaklarimzi agin oyleyse!

BERENGER
Efendim?

JEAN
Kulaklarimz1 a¢in. Dedim ki, neden gergedan olmayayim?
Degisikligi severim.

BERENGER
Sizden bunlar1 duymak... (Bérenger birden susar ¢iinku Jean
korkung bir halde iceri girer. Bastan asag yemyesil olmustur.
Alnmindaki sislik bir gergedan boynuzuna donugmustir) Hiii!
Siz cidden akhmz1 kagirdimiz galiba! (Jean yataga dogru kosar,
ortuleri firlatip atar, ¢ok ofkelidir; anlasilmaz sozler savurur,
garip sesler ¢ikanr) Sinirlenmeyin bu kadar, sakin olun! Ne
oldu size boyle?

JEAN dedikleri neredeyse anlasilmiyordur
Sicak... ¢ok sicak! Hepsi y1kilacak, giysiler, kasindinyor, giy-
siler, kagindinyor.
Pijamasiin altimi indiriverir,

BERENGER
Ne yapiyorsunuz? Ne oldu size boyle! Hig yakisiyor mu sizin
gibi terbiyeli birine!

JEAN
Bataklik! Bataklik!...



124 Gergedan

BERENGER

Bana bakin! Beni gormuyor gibisiniz! Beni duymuyor gibisiniz!
JEAN

Sizi gayet iyi duyuyorum! Gayet iyi goriayorum!

Basimi one egip Bérenger’ye dogru hiicuma gecer. Bérenger yana
cekilip kurtulur.

BERENGER
Dikkat!

JEAN guriltiyle soluyarak
Affedersiniz!

Son siirat banyoya girer.

BERENGER soldaki kapidan kacmaya niyetlenir ama sonra durur,
vazgecer, Jean’in pesinden banyoya girer
Onu bu halde birakamam, dostum o benim. (Banyodan.) Dok-
tor cagiracagim! Acilen bir doktora gorinmeniz lazim, inanin
bana.

JEAN banyodan
Haywr. -

BERENGER banyodan
Cagiracagim. Sakin olun, Jean! Yakismiyor bu davramslar size.
Oh! Boynuzunuz uzuyor! Resmen uzuyor!... Siz... gergedan
oldunuz!

JEAN banyodan
Seni ezecegim, seni ezecegim.

Banyoda buyuk bir giriltu kopar; bogiurmeler, yere dugup kinlan
esyalar, bir ayna; sonra Bérenger cok korkmus bir halde banyodan
¢ctkip kapiyr arkasindan gucliikle kapatir, Jean'in kapiy1 arkadan
iterek agmaya ¢calistig1 anlagilir.

BERENGER kapiy: iterek
Gergedan oldu, gergedan oldu! (Bérenger kapiy1 zor da olsa
kapatmay basarmistir. Ceketinde boynuz deligi vardi. Tam kapiyt
kapatmay1 basardig anda, gergedan boynuzu kapiy: delip gegmis-



ikinci Perde 125

tir. Hayvamin surekli yuklendigi kap, cercevesinden esnemekte,
banyodan gelen garultiler surmekte, Kudurtma beni! Serseri!
vesaire gibi zar zor anlasilan kufiirler bogurtilere kanismakta-
dir. Tim bunlar olurken Bérenger sagdaki kapiya dogru kosar.)
Ondan hi¢ beklemezdim! (Merdivene cikan kapiyi acar, karst
dairenin kapisin defalarca yumruklar.) Binada gergedan var!
Polis ¢agirin!

UFAK TEFEK IHTIYAR kapidan bagim uzatarak
Ne istiyorsunuz?

BERENGER
Polis ¢agirin! Binada gergedan var!

UFAK TEFEK IHTIYARIN KARISININ SESI
Ne oluyor, Jean? Niye gurulta ediyorsun?

UFAK TEFEK IHTIYAR kanisina
Bir seyler anlatiyor ama anlamadim. Gergedan gormas.

BERENGER
Evet, evde. Polis ¢caginn!

UFAK TEFEK IHTIYAR
Insanlan boyle rahatsiz etmeye utanmiyor musunuz? Bu ne
terbiyesizlik!

Kapiy1 Bérenger'nin suratina kapatir:

BERENGER merdiven bosluguna dogru kosarak
Kapic, kapici, binada gergedan var, polis ¢agirin! Kapici! (Ka-
pict bolmesinin kapisimn agildig gorulur, kapimin arahigindan
bir gergedan bag belirir) Bu da gergedan olmus! (Bérenger son
surat kosarak tekrar basamaklan tirmanir. Jean'in dairesine gir-
meye niyetlenir, tereddiit eder, sonra yeniden Ufak Tefek Ihtiyar'in
kapisina yonelir. O sirada Ufak Tefek Thtiyar'in evinin kapist
acilir ve iki kiguk gergedan bast belirir) Tanrim! Yice Tanrim!
(Bérenger Jean’in dairesine girer, bu sirada banyonun kapisi hald
sarsilmaktadir. Bérenger pencereye yonelir, pencere sahnenin on
tarafinda, seyirciye doniik, basit bir cerceveden ibarettir. Glicii
tukenmek uzeredir, yere yigilacak gibi olur, dili dolamir) Tannm!
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Tannim! (Buyiik bir ¢cabayla pencereden bacagim uzatmay: ba-
sanr; oteki tarafa, yani seyircilerin bulundugu tarafa gececektir
ki birden bacagim geri ceker ¢uinki tam o anda, orkestra ¢uku-
runda, ¢ok sayida gergedanmin, pes pese, son surat ilerledigini
gorur. Bérenger hizla cerceveden cikar ve sonra pencereden digan
bakar) Butin sokag sarmiglar! Sura olmuslar! Bir ordu, koca
bir gergedan ordusu! Hicuma gegmis, kosuyorlar caddeden
asag)! (Etrafina bakinir) Ben nereden gikacagim! Nereden ¢1-
kacagim!.. Yola da sigmamislar ki, kaldirima tagmiglar! Ben
nereden ¢ikacagim, nereden gidecegim! (Sagkin halde, sirayla
pencereye, kapilara dogru kosturur, bu sirada banyonun kapist
sarsilmaya, Jean bogiirmeye ve anlasilmaz kufurler savurmaya
devam etmektedir. Bu oyun bir siire devam eder. Bérenger, her ba-
sansiz kagma girigiminin ardindan kendini ihtiyar ciftin kapisinmin
oniinde ya da basamaklarda bulur, karsisina bogiiren gergedan
baslan cikar ve onu geri puskurtirler. Son bir defa pencereye gider,
disan bakar) Suruyle geziyorlar, siriyle! Hani yalmz hay-
vanlard1 bu gergedanlar! Kandirmayin insanlar1! Duazeltin bu
bilgiyi! Caddedeki butin banklan yikular. (Gerginlikle ellerini
ovusturur) Ne yapacagim? (Tekrar farkh cikislara dogru kosar
ama gergedanlan gonince hicbirinden ¢itkamaz. Bir ara kendini
banyonun kapisinin oniinde bulur, o sirada kap acilacak gibi
olur. Bérenger korkudan kendini sahne gerisindeki duvara atar,
duvar devrilir, duvarin arkasindan sokak ortaya ¢ikar, Bérenger
¢ighk ata ata kacar) Gergedanlar! Gergedanlar! (Gurultiler,
banyonun zorlanan kapisi acilmak tuzeredir:)

PERDE



UCUNCU PERDE






Dekor

Bir onceki tablodaki yerlesimin hemen hemen aynisi. Burasi
Bérenger’nin odasidir ve jean’in odasina sasirtici derecede benzemek-
tedir. Yalnizca birkag aynnti, fazladan bir ya da iki mobilya, buranin
bagka bir oda olduguna isaret eder. Solda merdiven, kat holi. Holiin
dip duvaninda kapi. Kapic1 bolmesi yoktur. Sahne gerisinde bir divan.
Bérenger divana uzanmugtir, sirt1 seyirciye donuktir. Bir koltuk, tize-
rinde telefonun durdugu kiiciik bir masa. Belki ilave bir masa ve bir
sandalye daha. Sahne gerisinde, agik duran bir pencere. Sahne oniinde,
bir pencerenin cercevesi. Bérenger divana giysileriyle uzanmstir. Bast
sargthdir. Kabus gordugu anlasilmaktadiy, uykusunda cirpimyordur.

BERENGER
Hayir. (Ara.) Dikkat, boynuzlara dikkat! (Ara. Sahne gerisin-
deki pencerenin altindan gecen ¢ok sayidaki gergedanin cikardig
gurulti duyulur) Hayir! (Divandan diser, niyasinda gordigu
seyle miicadele eder, sonunda uyamr. Elini korkuyla almna goti-
rur, yoklar, sonra gidip aynamn karsisina gecer, sargisimi ¢ikanr,
bu sirada gurultiler uzaklasir Rahatlayarak icini ceker ¢inki
alminda boynuz cikmadigim gormustir. Bir an tereddut eder, di-
vana dogru gider, uzanir, sonra hemen geri kalkar. Masaya gider,
masadan konyak sisesini ve bir kadeh alir, icmek icin kadehi
dolduracak olur. icinde kisa bir tartisma yasar, siseyle kadehi
yerine birakir) Irade, irade. (Tekrar divana donmek ister gibidir
ama sahne gerisindeki pencerenin altindan gecen gergedanlanin
sesi duyulur. Bérenger elini kalbine goturur) Oh! (Sahne geri-
sindeki pencereye gider, bir siire disan bakar, sonra sinirlenerek
pencereyi kapatir. Sesler kesilir, kucuk masaya dogru gider, bir
sure tereddut eder, sonra “Aman neyse” der gibi bir hareketle,
buyiik bir kadeh konyak doldurur; bir dikiste hepsini iger. Siseyle
kadehi yerine koyar. Oksirir. Kendi oksurigu onu endiselendir-
mis gibidir, bilerek tekrar oksurur ve oksurugiuni dinler. Tekrar
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aynanmin karsisina geger, oksurerek kendine bakar, pencereyi agar,
hayvanlann solumalan daha guigli duyulur, tekrar 6ksurir.) Hayir,
hayir. Benzemiyor!

Biraz sakinlesir, pencereyi kapati; sarginin tistinden eliyle almm yok-
la; divana gider, uzamr, uyuyacak gibidir. Dudard'in son basamaklan
tirmandi@ gorulur, kat holiine vanir ve Bérenger'nin kapisina vurur.

BERENGER yerinden sicrayarak
Ne oluyor?

DUDARD
Sizi gormeye geldim, Bérenger, sizi gormeye geldim.
BERENGER
Kim o?
DUDARD
Benim, benim.
BERENGER
Kimsiniz yani?
DUDARD
Benim, Dudard.
BERENGER
Ah siz miydiniz, buyurun.
DUDARD
Rahatsiz etmiyorum ya? (Kapiyr agmaya ¢ahigsir) Kapr kapal.

BERENGER

Bir saniye. Of of of.

Gidip kapiyr acar, Dudard igeri girer.
DUDARD

Merhaba, Bérenger.
BERENGER

Merhaba, Dudard, saat kag?

DUDARD
Demek hala gikmadimz disgan? Kapanip kaldimiz su eve. Biraz
iyilestiniz mi bari, arkadagim?
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BERENGER
Kusura bakmayin, demin sesinizi tantyamadim. (Gidip pence-
reyi acar) Evet, evet, biraz iyilestim, yani umanm.

DUDARD
Benim sesim degismedi. Sizinkini de hemen tamdim.

BERENGER |
Oziir dilerim, bana biraz... ger¢i dogru, sesiniz ayni. Benimki
de degismemis, degil mi?

DUDARD
Neden degismis olsun ki?

BERENGER
Biraz... biraz kisilmis m1 sanki?

DUDARD
Bana hig oyle gelmedi.

BERENGER
Bunu duyduguma sevindim. i¢im rahatlad.

DUDARD
Neyiniz var sizin?
BERENGER
Bilmiyorum. Kim bilebilir ki? Ses bu, degisir, degisir! Maalesef!
DUDARD
Usutmaus olabilir misiniz?
BERENGER

Umanm usitmemisimdir. Ayakta kaldiniz, Dudard, buyurun,
koltuga gecin.

DUDARD koltuga oturarak
Nasil hissediyorsunuz kendinizi, giicinaz yerine geldi mi?
Basiniz hala agnyor mu?

Bérenger’nin sargisini isaret eder.

BERENGER
Evet, hala agnyor. Ama sismedi! Bir yere de ¢carpmadim!...
Sismemis, degil mi?

Sargisimi ¢ikany, almm Dudarda gosterir.
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DUDARD

Hayir, sismemis. Goraniarde bir sey yok.
BERENGER

Umanm hi¢ sismez. Hig.

DUDARD

Bir yere carpmazsaniz, sismez. Niye sigsin?
BERENGER

Ve insan basini carpmak istemezse de ¢carpmaz!

DUDARD
Gayet tabii, dikkatli olmak yeter... de neyiniz var sizin? Ger-
ginsiniz, huzursuzsunuz. Migreniniz tuttu herhalde. Hareket
etmezseniz, daha az agnr.

BERENGER
Migren mi? Bana migren demeyin! Adin1 duymak istemiyorum.

DUDARD
Buyuk heyecan yasadiniz tabii, boyle heyecanlar migreni tetikler.

BERENGER
Kendime gelemedim bir tarla!

DUDARD
O halde basimizin agnmas: gayet normal, degil mi?

BERENGER aynaya kosar, sargisini ¢tkanr
Evet, normal.... Ama bdyle boyle bagliyor iste.

DUDARD
Ne boyle bashyor?

BERENGER
...Bagka birine donusmekten korkuyorum.

DUDARD
Panige kapilmayin, oturun litfen. Boyle dolana dolana sinirle-
rinizi iyice geriyorsunuz.

BERENGER
Evet, hakhisiniz, sakin olmam lazim. (Gidip oturur.) Hala aklim
almiyor, o kadar sagkinim ki.
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DUDARD
Jean yuzanden, biliyorum.

BERENGER
Evet. Jean yuzunden. Ve otekiler ytazinden de tabii.

DUDARD

Sok gecirdiniz tabii, degil mi?
BERENGER

Gegirdim tabii, gecirmese miydim!

DUDARD

Haklisiniz ama bu kadar bayitmeseniz mi diyorum, neticede
sirf...

.BERENGER
Baginiza gelseydi boyle konugur muydunuz acaba? Jean benim

en yakin dostumdu. Gozlerimin éninde degisti! Kudurdu
ofkeden!

DUDARD
Tamam. Hayal kinkhgina ugradiniz, anhiyorum. Fakat unutun
aruk.

BERENGER

Nasil unutabilirim! insan asig1, himanizm savunucusu de-
likanh ne hale geldi! Kimin aklina gelirdi! Herhangi biri
olsa neyse! Ama o! Kendimi bildim bileli tamidigim insan...
kendimi bildim bileli. Boyle degisecegini riityamda gorsem
inanmazdim. thtimal dahi vermezdim! Kendimden bekler-
dim, ondan beklemezdim, anliyor musunuz!... Bunu nasil
yapt1 bana, nasil?

DUDARD

Durumun sizinle ilgisi oldugunu hi¢ zannetmiyorum!
BERENGER

Ama oyle gibiydi. Bir gorseydiniz halini... yazundeki ifadeyi...

DUDARD
Size denk gelmesi tamamen tesaduf. Baskas: olsaydi da aym
seyler olacakt.
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BERENGER
Ben herhangi biri degilim ki, bir ge¢misimiz vardi, kendini tu-
tabilirdi.

DUDARD
Siz de kendinizi dunyanin merkezi saniyorsunuz canim! Her
sey sizinle ilgili olmak zorunda degil ki! Dinya sizin etrafimizda
donmaiyor!

BERENGER
Hakl olabilirsiniz. Daha makul olmaya ¢ahisacagim. Fakat olayin
kendisi bagh bagina kayg verici. Ben, dogruyu soylemem gerekirse,
akil erdirmekte zorlaniyorum. izahi ne olabilir bu yasananlanin?

DUDARD
Heniiz ben de tatmin edici bir izahata varamadim. Simdilik
olanlan go6zlemliyorum, kaydediyorum. Evet, s6z konusu olay
yasand), yasamyor, o halde izah edilebilmesi de gerekir. Her sey
olabilir, tabiatin bir garabeti, bir ucubelik, bir asinlik, bir oyun,
kim bilebilir?

BERENGER
Jean fazla gururluydu. Bense hirsh degilimdir. Oldugumla yeti-
nirim.

DUDARD
Belki temiz hava almaya, kirlarda dolasmaya, kalabaliktan uzak-
lasmaya ihtiyac: vards... belki rahatlamak istiyordu. Bahane bul-
mak i¢in soylemiyorum ama...

BERENGER _
Ne demek istediginizi anhyorum, en azindan anlamaya ¢ahsiyo-
rum. Ama beni spordan anlamamakla ya da yasamdan kopuk,
kendi fanusunda yasayan bir kuguk bur juva olmakla suclasalardi
bile degismezdim, oldugum gibi kalirdim.

DUDARD
Ne guzel soylediniz, hepimiz igin gecerli bu, hepimiz oldugu-
muz gibi kalacagiz. Peki ne gerek var oyleyse bu kadar evham
yapmaya? Birkag gergedanit vakasi gorialda diye niye bu kadar
endiseleniyorsunuz? Basit bir hastalik olamaz mi1? Pekala olabilir.
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BERENGER
Ben de ondan korkuyorum ya. Ya salgina donusurse?

DUDARD
Oh! Getirmeyin akliniza boyle seyler. Cidden ¢ok buyutayor-
sunuz. Jean'in durumu ne bir seyin belirtisi ne de bir seyin
gostergesi. Kendiniz dediniz Jean fazla gururluydu diye. Bana
soracak olursaniz, dostunuz hakkinda kot konusacagim igin
beni simdiden bagislayin, kendisi fazla heyecanl, biraz yabani,
sahsina minhasir biriydi. Istisnai vakalar tzerinden degerlen-
dirme yapmamalisiniz. Kale alinmas gereken, ortalama olandir.

BERENGER

Oyleyse olay aydinlaniyor diyebiliriz. Gérdiniz mi, demin
olay1izah edemezken, simdi makul bir agiklamada bulundunuz.
Evet, Jean mutlaka bir kriz gecirmis ya da aklini kagirmig olmaly,
bagka tirld o hale gelmezdi... Ote yandan, mantikli konusuyor-
du, fikirler 6ne saruyordu, konuyu etraflica diasinmus gibiydi,
bu karan aceleyle almadig) belli oluyordu... Peki ya Boeuf? Boeuf
de mi delirdi o halde? ... Digerleri, onlar da m delirdi?

DUDARD
Geriye salgin ihtimali kahyor. Grip gibi. Bu dinya ¢ok salgin
gordu.

BERENGER
Ama higbiri buna benzemiyordu. Somiurgelerden gelmis ol-
masin?

DUDARD
Sebebi ne olursa olsun, Boeuf’in ve digerlerinin, yaptiklan seyi
sirf sizin caninizi stkmak igin yaptiklanm ya da donustukleri
seye sirf sizin cammz1 sikmak i¢in donustuklerini soyleyemez-
siniz. Niyetleri bu olsaydi, bu kadar zahmete girmezlerdi.

BERENGER
Dogru, soyledikleriniz mantikly, i¢im rahatladi... ama ya tam
tersiyse, sandigimizdan da ciddi bir durum s6z konusuysa?
(Sahne gerisindeki pencerenin altindan gergedanlanin gectigi du-
yulur) Ahn iste, duydunuz mu? (Pencereye dogru kosar.)
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DUDARD
Ugrasmayin sunlarla! (Bérenger pencereyi kapatir) Size bir zarar-
lan m1 var? Cidden takinti olmus bu sizde. Hig iyi bir sey degil.
Sinirleriniz harap olmus. Evet, bir sok yasadimz, kabul! Git-
meyin dyleyse uzerine. Bir sok daha m1 yasamak istiyorsunuz?
Suan dusunmeniz gereken tek sey, bir an once toparlanmak.

BERENGER
Bagisikhgim kuvvetli mi acaba?

DUDARD
Olmasa ne olur? Olumciil bir sey degil ya. Baz1 hastaliklar kuv-
vet bile verir insana. Geger gider, emin olun, yeter ki insan
istesin. Onlannki de gececek, bakin gorun.

BERENGER
Ama izikalacak! Bunyeyi bu kadar altust eden birillet mutlaka
iz birakir...

DUDARD
Gegici bir sey, merak etmeyin.
BERENGER
Emin misiniz?
DUDARD
Evet, 6yle saniyorum, 6yle tahmin ediyorum.

BERENGER
Hem insan istemezse yakalanmaz, degil mi, niye yakalansin,
gercekten istemezse yakalanmaz, sinirsel bir sey bu, sinirsel
bir hastalik, insan istemezse yakalanmaz!... Bir kadeh konyak
ister misiniz?

Sisenin bulundugu masaya gider.

DUDARD
Almayayim, tesekkur ederim, zahmet etmeyin. Siz igmek istiyor-
saniz, buyurun latfen, keyfinize engel olmayayim. Ama sonra
basiniz daha kotu agnr, benden soylemesi.

BERENGER
Alkol tum salginlann ilacidir. Bagisikhk kazandinr. Mesela, grip
mikroplanm éldurur.
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DUDARD
Tam mikroplan oldurur diyemeyiz. Gergedanite tesir ediyor
mu, hentz bilmiyoruz.

BERENGER
Jean higicki igmezdi, agzina siirmezdi. icerim derdi ama igmez-
di. Belki de bu yuzden... bu yuzden 6yle davrandi. (Dudarda
bir kadeh uzatir) Istemediginize emin misiniz?

DUDARD
Eminim, 6gle yemeginden once icmem. Tesekkurler.

Bérenger kadehini kafaya diker, kadehle siseyi masaya birakmaz,
elinde tutar, sonra oksurur.

DUDARD
Gordunuz mi, dokunuyor iste. Hemen oksurttu.

BERENGER endiseli
Evet, 6ksurtta sahiden. Nasil 6ksirdim?

DUDARD
Herkes gibi, sert bir sey icince nasil 6ksurulirse oyle.

BERENGER siseyi ve kadehi masaya birakarak
Tuhaf 6ksirmedim mi yani? Normal bir insan 6ksuriaga muay-
da?

DUDARD
Neyin pesindesiniz? Normal bir insan éksurugaydu. Baska ne
okstriga olabilir ki?

BERENGER

Bilmem... Bir hayvan 6ksturagu mesela... Gergedanlar 6ksurar
mu?

DUDARD
Yapmayin, Bérenger, komik oluyorsunuz artik, durduk yere
sorun uretiyorsunuz, tuhaf tuhaf sorular icat ediyorsunuz...
Daha demin, kendini korumanin en iyi yolu iradeli olmakur
diyen bizzat sizdiniz, hatirlatinm.

BERENGER
Evet, dogru.
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DUDARD
O halde iradeli oldugunuzu kamtlayin.

BERENGER
Sizi temin ederim ki...

DUDARD
...Bana degil, kendinize kamtlayin. Birakin artik su konyag:
icmeyi. Bakin gorursiniz, 6zgiveniniz hemen yerine gele-
cek.

BERENGER
Beni anlamak istemiyorsunuz. Tekrar soyluyorum, ben kendi-
mi daha kotustinden korumak i¢in icki i¢iyorum, hesaplanmig
bir eylem bu. Salgin bitsin, ickiyi derhal birakacagim. Olay-
lardan 6nce almistim bu karan. Bir sire erteledim, o kadar.
Gegici olarak!

DUDARD
Bahane uretiyorsunuz.

BERENGER
Oyle mi dersiniz?... Neyse, icmekle bir ilgisi yok nasilsa.

DUDARD
Nereden biliyorsunuz, ya varsa?

BERENGER korkmustur
Gergcekten mi? Sizce olabilir mi? Hastaliga zemin mi hazirhyor
dersiniz? Ben alkolik degilim. (Aynaya gider, yuziunu inceler.)
Acaba... (Eliyle yuziune dokunur, sargimn tstiinden alnim yok-
lar) Bir degisiklik yok, canim da yanmadi, demek ki i¢cmek iyi
geliyor... ya da en azindan, kota gelmiyor.

DUDARD
Saka yapiyordum, Bérenger, ciddiye almayin hemen. Takihyor-
dum size. Bu kadar karamsar olunmaz ki, sinir hastas1 olacak-
simz bu gidisle, dikkat edin. Su soku bir atlatin, depresyondan
kurtulun, sokaga ¢ikmaya, biraz temiz hava almaya hazir hale
gelin, goreceksiniz, her sey yoluna girecek. Batun bu kasvetli
dusinceler gecmiste kalacak.
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BERENGER
Sokaga ¢tkmak m1? Dogru, mecbur ¢ikacagim. Amasimdi degil,
korkuyorum. Onlardan birine rastlarsam...

DUDARD
Ne olur rastlarsamiz? Oninden ¢ekilirsiniz, gecer gider. Aynca
sayllan sandiginiz kadar fazla degil.

BERENGER
Ben sadece onlan goriyorum. Takinti diyeceksiniz, degil mi?
Cekinmeyin, deyin.

DUDARD
Kimseye saldirmiyorlar, merak etmeyin. Kigkirtan olmazsa, bir
sey yapmuiyorlar. Kota degiller, aslina bakarsaniz. Hatta ma-
sum bir yanlan bile var, icten ige saf canhlar. Bakin iste, ben
de aralarindan gecerek geldim buraya, butin caddeyi boydan
boya yuradiam. Sag salim kargimizdayim, gordugunuz uzere.
Bir aksilik yasamadim.

BERENGER
Bana gormesi bile yetiyor, elim ayagim bosaliyor. Sinirsel bir
sey. Ofkelenmiyorum, hayir, 6fkelenmemek lazim, biliyorum,
ofkeyle kalkan zararla oturur, kendimi tutuyorum ama i¢im-
de bir seyler oluyor, (kalbini isaret ederek) suramda, kalbim
sikisiyor.

DUDARD
Hakl1 olarak etkileniyorsunuz ama her seyin bir 6lgusu var. Siz
ol¢ayu kaginyorsunuz. Sizin derdiniz ne, biliyor musunuz? Gua-
lup ge¢mesini bilmiyorsunuz. Evet, sorununuz bu. Her sey bu
kadar ciddiye alinmaz ki. Biraz da gulup ge¢mek lazim hayata.

BERENGER
Olan her seyde payim varmis gibi geliyor. Kendimi sorumlu
hissediyorum, hicbir seye bos verip gecemiyorum.

DUDARD
Bagkalarinin sizi yargilamasini istemiyorsaniz, baskalanm yar-
gilamayin. Her olan biteni dert edinirseniz, bu dinya yasanmaz
olur.
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BERENGER

Su basimiza gelenler bagka bir yerde, bagka bir ilkede yasanmus,
burada gazetelerden 6grenilmis olsayds, insanlar olaya sakin sa-
kin yaklasir, ne oldugunu anlamaya ¢ahsir, her yonuyle inceler,
hislerini karistirmadan sonuglar ¢ikarirdi. Fakiltelerde muza-
kereler duzenlenir, konuya hakim uzmanlar, yazarlar, hukuk
adamlan, bilim kadinlan, sanatgilar davet edilirdi. Sokaktan
insanlar da ¢aginhrdy, ilgi cekerdi, merak uyandirirds, 6gretici
olurdu. Fakat insan olaya bizzat dahil olunca, gercegin acimasiz:
yuzuyle, hem de hi¢ beklemedigi anda karsilasinca, ister istemez
dogrudan ilgili hissediyor kendini, stynlamiyor ve o kadar sagin-
yor ki ne kadar ¢aba gosterse de sogukkanlh kalamiyor. Sasirdim,
anhyor musunuz, sasirdim, sagirdim! Ve hala inanamiyorum.

DUDARD
Ben de sasirdim, evet, sizin gibi ben de sasirdim. Sagirdim ama
gecti. Algmaya bile bagladim.

BERENGER
Demek ki sinir sisteminiz benimkinden saglammis. Kutlanm
sizi. Ama sizi de izmuyor mu bu...

DUDARD Bérenger’'nin sozunii keserek
Ben iyi oldu demedim, katiyen boyle bir sey demiyorum. Lutfen
gergedanlardan yana oldugumu dasanmeyin...

Budefa sahne oniindeki pencere cercevesinin altindan gecen gerge-
danlann sesleri duyulur.

BERENGER yerinden sicrayarak
Yine geciyorlar! Yine geciyorlar! Yok, yok, ahsamayacagim ben.
Hata bende olabilir, kabul ama elimden gelen bir sey degil ki, su-
rekli kafamdalar, uyuyamiyorum. Kag gecedir uykusuzum. Gun-
duzleri i¢im gegiyor, biraz daliyorum, o kadar, o da yorgunluktan.
DUDARD
Uyku ilac1 alin.

BERENGER
Cozum degil ki. Uyursam hepten felaket! Butin gece kabusla-
rma giriyorlar.
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DUDARD
Her seyi bu kadar ciddiye alirsaniz, olacag: bu. Siz kendinize
iskence etmekten hoglaniyorsunuz. itiraf edin.

BERENGER
Size yemin ederim mazosist degilim.

DUDARD
Oyleyse olanlan kabul edin ve asin. Bunun da boyle olmas: gere-
kiyormus demek ki. Bagka turlu olabilseydi, bagka tirla olurdu.

BERENGER
Bu kadercilik.

DUDARD
Hayir, sagduyu. Olan her olayin, bilhassa bu tur bir olayin,
mutlaka bir olus sebebi vardir. Bizim bu sebebi kavramaya ih-
tiyacimiz var.

BERENGER ayaga kalkarak
Ben bu durumu kabul etmek istemiyorum.

DUDARD
Ne gelir elinizden? Ne yapmay1 dusunuyorsunuz mesela?

BERENGER
Simdilik bilmiyorum. Dusinecegim. Gazetelere yazarim, ma-
nifestolar yayinlanm, belediye bagkanindan gorigme talep ede-
rim... ya da yardimcisindan, bagkan ¢ok mesgulse.

DUDARD

Birakin yoneticiler bildikleri gibi yapsinlar! Yeri gelmigken,
ahlaki bakimdan, bu meseleye karismaya hakkiniz olup olma-
digindan suphe duydugumu da belirtmem lazim. Gerg¢i hala
buyutilecek bir mevzu olmadig kanisindayim ama olsun. Kendi
adima, birka¢ kisi deri degistirmek istedi diye ortalig1 ayaga
kaldirmay: olduk¢a sagma buluyorum. Demek ki eski derile-
rinden memnun degillermis, ne var bunda? Kendi bilecekleri
is, herkes ozgur.

BERENGER
Kotuluk kokinden kazinmali, buyimeden.
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DUDARD
Kotulak ma! Kotulik dediginiz i¢i bombos bir sozcik! Neyin
iyi, neyin kota oldugunu kim bilebilir? Aslolan sadece 6n-
celiklerimiz. Siz, mesela, kendiniz i¢in endise ediyorsunuz,
onceliginiz bu. Ger¢ek bundan ibaret. Ama korkmayin, sizden
gergedan olmaz, inanin bana... Hi¢ meyliniz yok!

BERENGER
Yapmayin ne olursunuz, yapmayin! Yoneticilerimiz ve halki-
mz da sizin gibi dusanuyorsa vay halimize! Kimse harekete
gecmeyecek demektir.

DUDARD
Ne yapacaksiniz, disaridan yardim isteyecek haliniz yok her-
halde? Bu bizim i¢ meselemiz, yalmzca ulkemizi ilgilendirir.

BERENGER
Ben uluslararasi dayanismadan yanayim...

DUDARD
Siz gergek bir Don Kisot'sunuz! Kota anlamda soylemiyorum,
latfen yanhs anlamayin! Ben sizin iyiliginizi istiyorum, tek
niyetim bu, biliyorsunuz, sakinlesmeniz lazim.

BERENGER
Niyetinizden suphe duymuyorum, 6zur dilerim. Cok gerginim.
Ama toparlayacagim. Sizin de zamanimzi aldim, kaygilarimla
mesgul ettim sizi, kusura bakmayin. Isiniz vardir. izin dilek-
cemi aldimz m1?

DUDARD
Merak etmeyin. Isleme konuldu. Zaten henuz igbasi yapilmadi.

BERENGER
Merdiven yapilmadi m1 hala? Ne ihmalkarhk! Asil dert bu
zihniyet iste.

DUDARD
Cahgyorlar. Ama yavas ilerliyor. Is¢i kolay bulunmuyor. Bul-
duklan da bir iki gan ¢alisip ortadan kayboluyor. Bir daha
gelmiyor. Sonra yenisini ariyorlar, mecbur.
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BERENGER
Bir de is yok diye sikayet ediyorlar! Yine ahsap yapmasinlar
da bari, beton sart.
DUDARD
Maalesef, yine ahsap olacak, ama ahsabi yeni en azindan.
BERENGER
Hah! Mudurluktekiler sagirtmadi desenize! Butin paray: la-
zumsuz seylere harcarlar, gerektigi zaman da butce kalmadi
derler. Bay Papillon’un ¢ok cam sikilmistir. Beton olmasimi ¢ok
istiyordu. O ne diyor?
DUDARD
Sef aynldi. Bay Papillon istifa etti.

BERENGER
Dalga ge¢cmeyin!
DUDARD
Ge¢cmiyorum.

BERENGER
Cok sagirdim... Merdiven yuzianden mi?

DUDARD
Sanmam. Gerekge olarak bunu gostermedi.

BERENGER
Niye ayrilmis oyleyse? Neden boyle bir karar almig?
DUDARD
Kirsala yerlesmek istiyormus.
BERENGER
Emekli mi oldu? Gergi yasi gelmemisti ki daha, midur ola-
bilirdi.
DUDARD
Biraktigim soyledi, o kadar. Dinlenmeye ihtiyac1 varmus.

BERENGER
Mudurluktekilerin ¢ok keyfi kagmustir, yerine arasin dursunlar
simdi birini. Belki bu da sizin sansimz olur, kim bilir, diplo-
malanniz var, iyi bir adaysimz.
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DUDARD
Sizden daha fazla gizlemeyecegim... gileceksiniz ama Bay Pa-
pillon gergedan oldu.

Uzaktan gelen gergedan sesleri.

BERENGER
Gergedan m1! Bay Papillon gergedan m1 oldu! Haydi buyurun
bakalim! Haydi buyurun! Ayrica gilinecek sey mi canim bu!
Neden daha 6nce soylemediniz?

DUDARD
Gordunuz mu, gilme becerisi yok sizde. Size daha 6nce soyle-
medim... soylemek istemedim ¢unka, sizi tamdigim kadanyla,
bunu komik bulmayacagimzi, duyunca fenalik gecireceginizi
adim gibi biliyordum. Her seyden bu kadar etkilenilmez ki!

BERENGER kollanini havaya kaldirarak
Ah Bay Papillon, ah!... O kadar iyi mevkideyken!

DUDARD
Degil mi? Bu da bu dénusumu bilerek gegirdigini ispathyor.
BERENGER
Hayir, bilerek gecirmis olamaz, bu donasumun istenmeden
yasandifina eminim.
DUDARD
Nasil bilebiliriz ki? insanlanin aldigy kararlanin ardinda yatan
sebepleri kestirmek ¢ok zordur.

BERENGER
Bir parapraksi yasams olmali. Bastirdign kompleksleri vardi.
Kegke psikanalize bagvursaydi, mutlaka sonug alirdi.

DUDARD
Bir aktarim s6z konusuysa bile, bircok veri elde edilebilir. Her-
kesin sublimasyon mekanizmasi farkhdur.

BERENGER
Kesin aklina birileri girdi, eminim.

DUDARD
Herkesin basina gelebilecek bir sey bu!
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BERENGER korkmustur
Herkesin mi? Yapmayin ne olursunuz! Sizin baginiza gelmez
ki mesela! Gelmez, degil mi? Gelmesin! Benim basima da
gelmesin!

DUDARD
Umanm gelmez.

BERENGER
Insan istemezse... degil mi... degil mi... sdylesenize! Degil mi,
degil mi?

DUDARD
Tabii canim, tabii...

BERENGER biraz sakinleserek
Bay Papillon’dan bu kadar kolay pes etmesini hi¢ beklemezdim.
Daha karakterli sanirdim onu!... Ne gibi bir ¢ikan olabilir ki
bundan? Hangi maddi ¢ikar ya da hangi manevi ¢ikar ugruna
yapmus olabilir boyle bir geyi...

DUDARD
Bir ¢ikar gozetmeden yaptig: belli, bana kalirsa.

BERENGER

Hakhsiniz. Hafifletici bir neden sayilabilir bu... yoksa agirlas-
unc m? Agirlagiina olsa gerek. Isteyerek yaptigina gore...
Botard ne dedi bu ise? Eminim ¢ok kizmistir, katiyen onay-
layacag: bir davranis degil bu. Nasil karsilad: sefinin bu tu-
tumunu?

DUDARD
Deliye dondi, hakhisiniz, kam beynine sigradi zavallh adamin.
Galiba birinin bu kadar sinirlendigine hi¢ sahit olmamistim.

BERENGER
Bu defa hakkini teslim edeyim oyleyse. Bravo ona! Canim,
zaten akh basinda adamdir Botard. Sagduyuludur. Haksizlik
ettim bunca zaman.

DUDARD
O da size haksizlik etti.
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BERENGER
Gorduniz ma, bu da meseleye ne kadar tarafsiz yaklagtigimin
ispatl. Ama hani, siz de pek hazzetmiyorsunuz kendisinden.

DUDARD
Hazzetmiyorum demeyelim de... kendisiyle nadiren aym fi-
kirde oluyorum diyelim. Supheciliginden, karamsarlhigindan,
her seyde mutlaka bir bit yenigi aramasindan hoglanmiyorum.
Zaten bu son olayda da kendisini tamamen hakh buldugumu
soyleyemem.

BERENGER
Bu defa, tam tersi gerekgelerle.

DUDARD

Hayir. Tam dyle degil. Benim akil yuratme bi¢imim, keza bir
hikme varma yontemim, sandigimzdan daha teferruath bir
sureci kapsiyor. Botardr hakh bulmayisimin sebebi, tam bu
sure¢ boyunca belirgin ve nesnel bir iddiada bulunmamus ol-
masl. Bu soyledigimden gergedanlarin tavrim tasvip ediyor ol-
dugum anlamini ¢ikarmayin latfen, tekrar hatirlatmak isterim
ki katiyen bu kamda degilim, sakin boyle duginmeyin. Ama
Botard, bagindan beri, her zaman oldugu gibi dl¢usiiz, fazla
duygusal, ozetle yiizeysel bir tavir sergiledi. Ustlerine karg
besledigi kinin, pozisyon ahsindaki yegane belirleyici unsur
oldugunu dusaniuyorum. Asagihk kompleksi, hing, malum
bir seyir. Diline kligeleri dolamis olmasi da cabasi. Basmakalip
dustincelere prim verecek biri degilim.

BERENGER
Kusura bakmayin ama bu defa Botarda tamamen katildigimi
soylemem lazim. Durast adam. Yigidi 6ldur, hakkim ver.

DUDARD
Inkar etmiyorum. Fakat bu bir anlam ifade etmiyor.

BERENGER
Durust adam, durast! Onun gibilerin sayis1 azald1 maalesef.
Ara ki bulasin! Dort ayag da yere basan, akh basinda biri. Par-
don, iki ayag, dilim surcta. Kendisiyle tamamen aym fikirde
olmaktan memnuniyet duyuyorum. Gérunce tebrik edecegim
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kendisini. Bay Papillon’'u da esefle kiniyorum. Boyun egme-
mesi gerekirdi, bu onun goreviydi.

DUDARD
Ne kadar hosgorusuzsiniiz! Evden ige, isten eve derken, yil-
larim harcad1 adam. Biraz uzaklagmaya, rahatlamaya ihtiya¢
duymus olamaz m1?

BERENGER alayc
Siz de fazla hoggorily, fazla acik fikirlisiniz!

DUDARD
Anlamak i¢in ¢aba gostermekten asla vazge¢cmemeliyiz, sev-
gili Bérenger. Ve tekil bir olay, sonuglaryla birlikte kavrayip
anlamak istiyorsak, yanilmay1 goze alan zihinsel bir ¢abayla,
olayin nedenlerine inmeye ¢aliymaliyiz. Bunu denemeyi go-
rev bilmeliyiz ¢unku bizler dustunen varliklanz. Ben henuz
bagarmis degilim, tekrar soyliyorum, basarir miyim, onu da
bilmiyorum. Lakin her halikarda, yola daima, kotamserlikten
uzak bir onyargiyla ya da en azindan, bilimsel zihniyetin 6zana
teskil eden tarafsiz bir yaklasimla, kisitlanmamis bir zihinle
¢itkmahiy1z. Her sey mantigadayamir. Anlamak, dogrulamakr.

BERENGER
Bir gergedan yandasi olmaya dogru suratle ilerliyorsunuz.

DUDARD
Hayr, hayir, 6yle duginmeyin. O kadar ileri gitmeyecegim. Ben
sadece olaylara tarafsiz bir yerden, duygularim karistirmadan
bakmaya ¢alisiyorum. Gergekgi olmak istiyorum. Dogal olanda
kotinin barinmadigim duguntyorum. Koty arayan gozlere
aciyorum. Bu, Engizisyon zihniyeti.

BERENGER
Siz bu olanlan dogal m1 buluyorsunuz?

DUDARD
Bir gergedandan daha dogal ne olabilir?

BERENGER
Haklisimiz da bir insanin gergedana donusmesi anormal bir
seydir ve bu, tartigmaya kapahdir.
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DUDARD
Tartismaya kapah midir!... Bakin...

BERENGER
Evet, tartigmaya kapalidir, dupeduz, anormal bir seydir, anormal!

DUDARD
Kendinizden ¢ok emin konusuyorsunuz ama normalin nerede
bitip anormalin nerede basladigin gercekten bilebilir miyiz? Siz
tantmlayabilir misiniz bu kavramlan? Normalligi? Anormalligi?
Bu soruya, malumunuz oldugunu tahmin ediyorum, felsefe de
tip da henuz yamt verebilmis degil.

BERENGER
Felsefe yanit verememis olabilir. Pratikteyse ¢ocuk oyuncag.
Hareketin var olmadigin1 mi iddia ediyorlar... baslayin yurua-
meye... yaruyan, ydirayuan, yarayun... (odanin bir ucundan ébir
ucuna yurur) ..yarayun ya da deyin ki iginizden, Galileo gibi:
“E pur si muove...”

DUDARD
Yapmayin, ne olursunuz! Her seyi birbirine kanstirdimz, ne
alakasi var bunlarin! Galileo 6rnegini verecekseniz, orada haklh
olan, genel kam ve dogmatizm degil, aksine teorik ve bilimsel
dusinceydi.

BERENGER anlamakta zorlandig bellidir
Abuk sabuk konugsmayin! Yok genel kaniymis, yok dogmatizm-
mis, bos bos laflar! Ayrica ne var kanstirdiysam, malzeme bol,
karnigtinnyorum! Sizde o kadan da yok! Once bir neyin normal,
neyin anormal oldugunu gorebilin de 6yle konusun! Galileo'nu-
zu da alin baginiza ¢alin... Yemisim Galileo'yu!

DUDARD
Konuyu agan da, son s6zt daima pratigin soyledigini iddia eder-
ken Galileoyu 6rnek gosteren de sizsiniz. Ayrica hakl da olabilir-
siniz, son sz pratik sdyleyebilir... tabii teoriyle temellendirilmis
olmas1 sartiyla! Dusunce ve bilim tarihi bunun kamtidir.

BERENGER giderek ofkelenir
Higbir seyin kamt1 degildir! Hepsi faso fiso! Delilik!
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DUDARD
Delilik de tanimlanmaya muhtag bir kavram...

BERENGER
Delilik, deliliktir, o kadar! Delilik, deliliktir! Herkes deliligin
ne demek oldugunu bilir. Peki ya gergedanlar? Onlara nereyi
uygun gorityorsunuz? Teoriyi mi, pratigi mi?

DUDARD
Hem onu hem onu.

BERENGER
Ne demek hem onu hem onu!

DUDARD
Yani hem onu hem 6biurani ya da hem 6burania hem onu.
Tartismaya acik!

BERENGER
O halde ben de... dusunmeyi reddediyorum!

DUDARD
Ofkenize yenik disiyorsunuz. Aym fikirde olmak zorunda
degiliz ki, sakin sakin tartisabiliriz. Tartismaktan kacinma-
maliy1z.

BERENGER adeta ¢ildinr

Ofkeme yenik mi disiyorum? Jean gibimi yoksa? Hayir! Ha-
yir, sakin, Jean gibi olmak istemiyorum. Hayir, ona benzemek
istemiyorum. (Sakinlesir.) Bakin, ben felsefeden hi¢ anlamam,
okumadim, etmedim. Sizse kag fakiilte bitirmis insansimz. O
yuzden, dogal olarak, benden iyi beceriyorsunuz tartismay1
Ben iki kelimeyi zor bir araya getiriyorum, dogru duzgun bir
cevap bile veremiyorum. (Once sahne gerisindeki, sonra sahne
ontindeki pencerienin altindan gecen gergedanlann siddetli gu-
rultisia.) Ama hissediyorum, anhyor musunuz, sizin haksiz
oldugunuzu hissediyorum... icgudisel olarak... hayir, hayr,
icgidisel olarak degil, gergedanlar icgudisel davranir... ben...
seziyorum, evet, dogru sozcuk bu, ben sizin haksiz oldugu-
nuzu seziyorum.
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DUDARD
Seziyorum derken ne demek istiyorsunuz?

BERENGER
Seziyorum derken... seziyorum iste, nokta! Sizin bu hudutlara
sigmayan hosgorunuzun, olaganustu affediciliginizin ardinda
gizlenen gercegi goruyorum... yani neyi biliyor musunuz...
gugsuzlaguniza... korlugunaza...

DUDARD
Bunlar sizin naif iddialariniz.

BERENGER
Beni parmagimzda oynatiyorsunuz, farkindayim, oynatirsimz
da. Ama siz gorursinuz, Mantik¢ry: ¢ikarayim de karsimiza...

DUDARD
Hangi mantikqiyr?

BERENGER
Mantik¢'yn, felsefeciyi... ne bileyim, mantikg iste... mantik-
¢inin ne oldugunu benden iyi bilirsiniz herhalde. Kendisiyle
yeni tanistim. Bana izah ettigine gore...

DUDARD
Size izah ettigine gore?
BERENGER
Asyali gergedanlar Afrikali, Afrikal gergedanlar Asyaliymus.

DUDARD
Sizi anlayamiyorum.

BERENGER
Hayir... hayir... Tersini ispat etmisti, yani Afrikah gergedanlar
Asyali, Asyah gergedanlar... Neyse, ben anladim anlayacagimu.
Bu konuya yine nereden geldik, onu da anlamadim zaten. Ben
Mantik¢i'yr getireyim, onunla paylasin kozlarimzi. Tam sizin
kaleminiz, okumus, bilgili, kivrak zekah biri. (Gergedanlanin
guraltisu iyice siddetlenir. Iki pencerenin altindan gecen hay-
vanlann sesleri sahnedeki iki kisinin konusmasimi bastinr. Bir
stire, Dudard ve Bérenger'nin dudaklannmin kipirdadigim gorur
ama ne dediklerini duyamay1z.) Yine gegiyorlar! Of! Of! Bit-
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meyecek mi bu! (Sahne gerisindeki pencereye kosar) Yeter be!
Yeter! Serseriler!

Gergedanlar uzaklasir, Bérenger o tarafa dogru yumrugunu sallar.

DUDARD hdla oturuyordur
Cok tamigmak isterim sizin su Mantik¢iyla. Latfedip beni de
aydinlaur belki, kuytuda gizlenen sirlara, muammalara bir 151k
tutar... Daha ne isterim.

BERENGER sahne oniindeki pencereye dogru kosarken
Tamam, bulusturacagim sizi, konusursunuz. Cok seckin bir
sahsiyet, tamiginca bana hak vereceksiniz. (Pencereden, gerge-
danlara dogru.) Serseriler!

Yine yumrugunu sallar.

DUDARD
Ugrasmayin sunlarla, birakin kostursunlar. Terbiyenizi de
bozmamanizi rica edecegim. Hicbir canliya boyle seyler soy-
lenmez...

BERENGER hald pencerede
Yine geciyorlar! (Sahne oniindeki pencerenin asagisindan, or-
kestra cukurundan, bir gergedan boynuzu tarafindan delinmis bir
hasir sapka belirir. Delinmis sapka soldan girer, hizla gecerek sag
taraftan cikar) Bir tanesinin boynuzunda hasir sapka var! A
ah! Bu, Mantik¢’nin sapkasi! Mantik¢r'nin sapkasi! Sicacagim
boyle ise, Mantik¢1 da gergedan olmus!

DUDARD
Kabalagmaniz gerekmiyor!

BERENGER
Ben kime guiveneyim, Tanrim, ben kime gitveneyim! Mantik¢l
da gergedan olmus!

DUDARD pencereye giderek
Hani nerede?

BERENGER parmagiyla gostererek
Suradaki, bakin!
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DUDARD
Aralanindaki tek sapkali gergedan. Bu da size o oldugunu da-
sundurdu. Dogru, bu sizin Mantik¢!

BERENGER
Mantikg... gergedan olmus!

DUDARD
Eski kisiliginden bir hatira saklamay1 da ihmal etmemis!

BERENGER gozden kaybolan hasir sapkal gergedamin oldugu tarafa
dogru yine yumrugunu sallayarak
Size katilmayacagim! Size katilmayacagim!

DUDARD
Diyelim ki bu adam, soylediginiz uzere, sahiden bir dasunur-
di 6nceden. Bu dogruysa, baskasinin aklina uymus olamaz.
Mutlaka dusiiniip taginmis, artisiyla eksisini degerlendirmis,
sec¢imini 6yle yapmstir.

BERENGER yine pencereden, uzaklasan eski Mantik¢i'min ve obiir ger-
gedanlanin oldugu yone dogru bagirarak
Size katilmayacagim!

DUDARD koltuguna oturarak
Evet, demek ki dusunmeye deger!

Bérenger sahne onundeki pencerieyi kapatir; sahne gerisindeki,
altindan baska gergedanlann gectigi pencereye dogru gider. Ger-
gedanlarin evin etrafinda tur attig anlasiliyordur. Pencereyi agip
onlara baginr.

BERENGER
Haynr, size katilmayacagim, hayr!

DUDARD koltugunda, kendi kendine
Evin etrafinda doniyorlar. Oyun oynuyorlar! Cocuk bunlar
resmen! (Bir suredir, sol tarafta, Daisy'nin son basamaklan tir-
mandig1 goruliyordur. Bérenger'nin kapisim ¢alar. Kolunda bir
sepet vardir:) Kap1 vuruluyor, Bérenger, misafiriniz var!
Dudard, hala pencerenin basinda duran Bérenger’yi kolundan
cekistirir.
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BERENGER gergedanlara dogru bagirarak
Ayp, ay1p! Kepazeler sizi! Yaziklar olsun hepinize!

DUDARD
Kap1 vuruluyor, Bérenger, duymuyor musunuz?

BERENGER
Gidin acin merakhiysamz!

Bir sey demeden, gurultileri uzaklasan gergedanlara dogru bak-
maya devam eder. Dudard gidip kapiyr acar.

DAISY iceri girerek
Merhaba, Bay Dudard.

DUDARD

Kimleri goriyorum! Bayan Daisy!
DAISY

Bérenger burada m1? lyilesmis mi?

DUDARD
Merhaba, kugikhanimcigim, demek sik sik ugruyorsunuz
Bérenger'ye?

DAISY
Nerede kendisi?

DUDARD parmaguyla gostererek
Orada.

DAISY
Bir suredir hasta kendisi, yardima ihtiyac1 var. Kimsesi yok
ki zavallimin.
DUDARD
Siz iyi bir arkadassiniz, Bayan Daisy.
DAISY
Dogru, iyi bir arkadagimdr.
DUDARD
Cok iyi kalplisiniz.

DAISY
Iyi bir arkadasim, hepsi bu.
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BERENGER arkasini doner, pencereyi acik birakir
Oh! Bayan Daisy! Ne iyi ettiniz de geldiniz! Ne kadar dasun-
celisiniz!

DUDARD
Inkar edilemez.

BERENGER
Biliyor musunuz, Bayan Daisy, Mantik¢1 gergedan olmus!

DAISY
Biliyorum, gelirken yolda gordium. O yasta nasil o kadar hizh
kosuyor, hayret dogrusu! Siz iyi misiniz, Bay Bérenger, biraz
toparlandinmiz m1?

BERENGER Daisy’ye
Bagim ge¢medi! Hala agriyor, hala! Biraz endiselenmeye bas-
ladim, agikgas. Siz ne diiginuyorsunuz?

DAISY

Bence biraz daha dinlenmeniz lazim... birka¢ gin daha evde
kalin, fazla da hareket etmemeye ¢alisin.

DUDARD Bérenger’ye ve Daisy’ye
Umanm rahatsiz etmiyorumdur!

BERENGER Daisy'ye
Ben Mantik¢1 hakkinda ne dasundiuganuzia sormugtum...

DAISY Dudarda
Neden rahatsiz edesiniz? (Bérenger’ye.) Ah, Mantik¢iyr m
sormustunuz? Agikgasi, hicbir sey dusinmuyorum!

DUDARD Daisy’ye
Kalabalik yapiyorum sanirim?

DAISY Bérenger’ye
Ne duasunebilirim ki Mantikqi hakkinda! (Bérenger’ye ve
Dudarda.) Son gelismeyi 6grenmek ister misiniz? Botard ger-
gedan oldu.

DUDARD
Buyurun bakalim!
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BERENGER
Miimkiin degil! Inanmam! O kargiyd1. Bagkasiyla karistirmig
olmalisiniz. Asla kabul etmiyordu. Demin Dudard soyledi.
Degil mi, Dudard?

DUDARD
Dogru.

DAISY
Karsiyds, ben de biliyorum. Ama ne yaparsiniz iste, Bay Papil-

lon’un dontsimtnden yirmi dért saat sonra, o da gergedan
oldu.

DUDARD
Demek ki fikrini degistirmis! Olabilir! Herkes fikrini degis-
tirmekte 6zgurdur.
BERENGER
Oyleyse herkesten her sey beklenebilir!
DUDARD Bérenger’ye
Demin durust biri oldugunu soyliyordunuz.
BERENGER Daisy'’ye
Size inanmakta cidden zorlaniyorum. Bence yalan soylediler
size.
DAISY
Kendi gozlerimle gordam.
BERENGER
Oyleyse kendisi yalan soylemis, kandirmis sizi.

DAISY
Gayet samimi gorantuyordu.
BERENGER
Bir gerekge gosterdi mi?
DAISY
Aynen sunlan soyledi: Zamana ayak uydurmak lazim! insan-
ken soyledigi son sozler bunlar oldu.
DUDARD Daisy'ye
Size burada rastlayacagimdan siphem yoktu, Bayan Daisy.
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BERENGER
...Zamana ayak uydurmakmsg! Zihniyete bakin!

Abartih bir jest yapar.

DUDARD Daisy’ye
Buro kapandigindan beri karsilasamadik sizinle.

BERENGER kendi kendine, devam ederek
Resmen enayilik!

Ay jest.

DAISY Dudarda
Gorugmek istiyorduysaniz, telefon etmeniz yeterliydi!

DUDARD Daisy'ye
Bagislayin, kugukhanim, ben ¢ok ¢ekinirim rahatsiz etmekten.

BERENGER
Diistintiince, Botard'in bu fevri davramsina hi¢ sasirmadim ashinda.
Kararhhg sadece gorinusteydi. Tabii bu onun durdst bir insan
oldugunu, daha dogrusu bir zamanlar dirust bir insan oldugunu
degistirmez. Cok yazik, ¢cok! Butin o durust insanlar, durust birer
gergedan simdi! Kandinldilar. Iyi niyetlerinin kurban oldular.

DAISY
Su sepeti masaya koyayim, izninizle.

Sepeti masaya koyar.

BERENGER
Botard durust bir insand1 ama su da var ki, yuregini hing ba-
ramugta...

DUDARD Daisy'ye, sepeti masaya koymasina yardima olmak i¢in kos-
turur

Kusura bakmayin, kusurumuza bakmayn, elinizden almay akil
edemedik.

BERENGER devam ederek
.. Ustlerine besledigi kin onu dénistarmigti, asagilik kompleksi
gelistirmisgti...
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DUDARD Bérenger’ye
Muhakemeniz hatali zira dediginiz dogru olsayd, sefinin, yani
kendi ifadesiyle bir somirici masasinin pesinden gitmezdi.
Bana kalirsa, onu bu karan almaya iten, topluluga dahil olma
arzusunun, anarsist dartilerine baskin gelmesi oldu.

BERENGER
Asil anarsistler, gergedanlar. Cunku azinhktalar.

DUDARD
Oyleler, simdilik.

DAISY
Azinhktalar ama kalabaliklar, sayilan1 da giderek artiyor. Ku-
zenimle kansi mesela, onlar da gergedan oldu. Unlileri hig
saymiyorum: Retz kardinali...

DUDARD
Koskoca piskopos!

DAISY
Mazarin.

DUDARD
Bagka ulkelere de yayilacak, goreceksiniz.

BERENGER
Bir ¢iban basi olmadigimiz kalmist1!

DAISY »
...Sonra, soylular: Saint-Simon Dika.

BERENGER kollaninmi havaya kaldirarak
Ulu ¢inarlanmiz!

DAISY
Daha kimler kimler. Saymakla bitmez. Belki, sehir halkinin
ceyregi.

BERENGER

Olsun, hila sayica ustiuniz. Bundan faydalanmamiz lazim.
Toptan iggale ugramadan once bir seyler yapmaliyz.

DUDARD
Cok gugluler, ¢cok.
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DAISY

Once yemegimizi yiyelim. Yiyecek bir seyler getirdim.
BERENGER

Cok naziksiniz, Bayan Daisy.

DUDARD kendi kendine
Evet, ¢cok nazik.

BERENGER Daisy’ye
Size nasl tesekkur edecegimi bilmiyorum.
DAISY Dudarda
Bize katilmaz miydimz?
DUDARD
Keyfinizi kagirmak istemem.
DAISY Dudarda
O nasil s6z, Bay Dudard? Bizim i¢in zevk olur, biliyorsunuz.
DUDARD
Rahatsizlik vermek istemem, malum...
BERENGER Dudarda
Olur mu, Dudard, ne rahatsizhg1? Masamiza seref verirsiniz.
DUDARD
Biraz acelem var da. Biriyle bulusacagim.
BERENGER

Demin isiniz olmadigim soylemistiniz.

DAISY sepetindekileri cikararak

Bunlar zor buldum, biliyor musunuz? Dukkanlar hep yagmalan-
mus. Her seyi yemisler. Cogu dikkén da kapaliyd: zaten. “Donu-

sam sebebiyle kapali” yaziyordu camlarda.
BERENGER

Bunlar citle cevrili genis arsalarda toplayip, surekli g6z hapsinde

tutmak lazim.
DUDARD

Bu bana, agikgas, uygulanabilir bir proje gibi gelmedi. Hayvanlan

Koruma Dernegi ortalig1 ayaga kaldinr.
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DAISY
Ustelik insanlann esleri, dostlan var aralannda. Cik cikabi-
lirsen icinden.

BERENGER
Herkes komploya ortak olmus!

DUDARD
Komploya degil, dayamsmaya.

BERENGER
Bir insan nasil gergedan olur, niye gergedan olur ki? Dugin-
mekte bile zorlamiyorum! Dugsinmekte bile! (Daisy’ye.) Sofray1
kurmaniza yardim etmemi ister misiniz?

DAISY Bérenger'ye
Zahmet etmeyin. Tabaklarin yerini biliyorum.

Dolaptan tabak, catal vesaire getirmeye gider.

DUDARD kendi kendine

Evi de iyi biliyor...
DAISY Dudarda

Ug tabak getiriyorum, kaliyorsunuz, degil mi?
BERENGER Dudarda

Kalin, litfen,

DAISY Bérenger'ye
Insan bu, her seye ahsiyor. Sokakta gergedanlarin siri halinde
kosturmasina gasiran bile kalmadi. Gorunce kenara ¢ekiliyor,
gergedanlar gecince, hicbir sey olmamis gibi gezmeye, islerini
yapmaya devam ediyorlar.

DUDARD
En akillicas1 da bu.

BERENGER
Ben alisamadim, alisamam da.

DUDARD zihninde tartarak
Bir denemeye degmez mi acaba?

DAISY
Simdi yemek zamanu.
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BERENGER

Siz, fakulte bitirmis bir hukukg¢u, nasil aklimzdan boyle bir...
(Disandan bir gergedan surusuniin gectigi duyulur, buyik bir
gurulti, bu defa cok izl gecerler. Trompet ve trampet sesleri
de duyulur) Ne oluyor? (Uci birden sahne onindeki pencereye
kosar) Ne oluyor? (Bir duvann yikildig1 duyulur. Sahnenin bir
kismi tozla kaplanir; sahnedeki kisiler, eger mumkinse, bu tozun
altinda kalir. Sadece konustuklan duyulur)

BERENGER

Bir sey gorunmuyor, ne oluyor?
DUDARD

Goranmuyor ama duyuluyor.

BERENGER
Yetmez ki!

DAISY
Tabaklar hep tozlanacak!

BERENGER
Halkin saghgim disiunen mi var!

DAISY
Cabuk yiyelim. Dugunmeyelim bunlar.

Toz dagilir.

BERENGER parmagtyla salonu isaret ederek
Itfaiye binasinin duvarlarim yrkmiglar.

DUDARD
Evet, duvarlar yrikilmis.
DAISY pencereden uzaklagsmis, masaya yaklasmistir; elinde silmekte

oldugu bir tabakla ikisinin yanina kosar
Disan gikiyorlar.

BERENGER
Itfaiyecilerin hepsi gergedan olmus! Bitin boluk! Trampetler
en onde.
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DAISY
Caddelere dagihyorlar!

BERENGER
Bu kadar fazla, bu kadan fazla!

DAISY

Avlulardan ¢ikanlan da var!
BERENGER

Evlerden cikiyorlar...

DUDARD
Pencerelerden de!

DAISY -
Yanlarna gidiyorlar.

Solda, kat holundeki kapidan bir adamin ¢ikip basamaklan ko-
sarak indigi gorulur; pesinden baska bir adam, burnunun ustinde
kocaman bir boynuz; onun da pesinden, gergedan bash bir kadin.

DUDARD
Cogunlugu yitirdik.
BERENGER
Kag1 tek boynuzlu, kagi ¢ift boynuzlu acaba?

DUDARD
Istatistikgiler istatistik tutmaya baglamistir. Simdi ne bilimsel
tartismalar yasanr!

BERENGER
Kesin bir say1ya ulasamazlar ki! Cok hizli artiyor sayilan. Va-
kitleri yok. Hesaplamaya vakitleri yok!

DAISY
Birakin onu da istatistik¢iler diasunsun, bir yolunu bulurlar.
Siz haydi sofraya gelin, Bérenger'cigim, gelin yemeginizi yi-
yin. Karminiz doyunca yatisirsiniz. Neseniz de yerine gelir.
(Dudarda.) Siz de.

Pencerenin basindan aynlirlar. Daisy'nin koluna girip cektigi
Bérenger hi¢ direnmez. Dudard yan yolda durur.
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DUDARD
Ben ¢ok a¢ degilim, daha dogrusu konserveden hi¢ hoglanmi-
yorum. Benim canmim ¢imlerde yemek istiyor.

BERENGER

Hemen ¢ikann bu fikri aklinizdan. Baginiza neler gelebilece-
gini bilmiyor musunuz?

DUDARD
Ben size daha fazla rahatsizlik vermeyeyim...

BERENGER
Ama size...

DUDARD Bérenger’nin sozinu keserek
Nezaketen soylemiyorum, inanin.

DAISY Dudarda
Gitmek istiyorsaniz, niyetiniz gercekten buysa, elbette sizi
zorla...

DUDARD
Danlmayn bana, ne olursunuz.

BERENGER Daisy’ye
Gitmesine izin vermeyin, gitmesine izin vermeyin.
DAISY
Ben de kalmasim istiyorum ama... neticede, herkes 6zgur.

BERENGER Dudard’a
Insan gergedandan ustiandar!

DUDARD
Aksini iddia etmiyorum. Ote yandan, size katilmiyorum da.
Bilmiyorum, agik¢asi. Tek gare, deneyip gormek.

BERENGER Dudarda
Siz de zayifsiniz, Dudard, siz de. Gegici bir heves bu, sonradan
pisman olacaksiniz.

DAISY
Gegici bir heves oldugu dogruysa, tehlike ciddi degil demektir.
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DUDARD
Vicdanim el vermiyor, anlayin beni! Seflerimi, arkadaslarimi
terk edemem, bu benim gorevim, iyi ginde de kotu giunde de
yanlaninda olmahyim.

BERENGER
Seflerinizle ya da arkadaslarimzla evli degilsiniz.

DUDARD
Ben evlilikten vazgectim. Evrensel ailenin bir parcas1 olmay
segiyorum.

DAISY gonulsiizce
Sizi ¢ok 6zleyecegiz, Dudard, keske elimizden daha fazlas: gel-
seydi.

DUDARD
Benim gorevim onlan terk etmemek. Gorevimi yerine getirecegim.

BERENGER
Haynr, sizin goreviniz, tam tersine... siz gorevinizin ne oldugu-
nu bilmiyorsunuz... sizin goreviniz onlara karsi ¢ikmak, azimle
direnmek, gozunuzi acik tutmak.

DUDARD
Gozamu agik tutacagim. (Oldugu yerde donmeye baslar) Hem de
oyle bir tutacagim ki! Bir elegtiri gerekiyorsa, disandan degil, ice-
riden yapilmali. Onlan terk etmeyecegim, onlanterk etmeyecegim.
DAISY
Cok iyi kalpli!
BERENGER
Fazla iyi kalpli. (Dudarda, sonra kapiya dogru kosarak.) Fazla iyi
kalplisiniz, Dudard, insansiniz siz. (Daisy’ye.) Tutun onu. Hata
yapiyor. O, insan.
DAISY
Ne yapabilirim?
Dudard kapiy1 agip kagar, son hizla basamaklardan indigi gérulir,
pesinden Bérenger kosar, kat holine ¢ikar, merdiven boslugundan
asagiya dogru baginr.
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BERENGER
Geri donun, Dudard. Sizi ¢ok seviyoruz. Gitmeyin! Cok geg!
(Tekrar iceri girer) Cok geg!

DAISY
Elimizden bir sey gelmezdi.

Kapiyr Bérenger'nin arkasindan kapatir, Bérenger sahne oniindeki
pencereye kosar.

BERENGER
Onlara katldi. Nerede acaba?

DAISY pencerenin basindan aynlarak
Aralannda.

BERENGER
Hangisi o?
DAISY
Kim bilir? Ayirt edemeyiz ki artik!
BERENGER
Hepsi birbirinin aymsi! Hepsi! (Daisy’ye.) Direnemedi. Zorla
da olsa gitmesine engel olmahydimz.

DAISY
Cesaret edemedim.

BERENGER
Daha kararli davranmaliydiniz, 1srar etmeliydiniz, sizi sevi-
yordu, degil mi?

DAISY
Agikea hi¢ soylemedi.

BERENGER
Ama herkes biliyordu. Bunu ask acis1 yaptirdi ona. Cok ¢e-
kingen bir ruhtu, ¢ok! Sizi etkilemek i¢in son ¢areyi boyle
bir kahramanhk gosterisi yapmakta buldu. Pesinden gitmeyi
disinmuiyor musunuz?

DAISY
Buradayim, bagka bir yere gitmeyi de diginmiyorum.
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BERENGER pencereden bakarak

Bagka kimse kalmamis disanda. (Sahne gerisindeki pencereye
kosar) Sadece onlar var! Yanhs karar verdiniz, Daisy. (Tekrar
sahne oniindeki pencereden bakar.) Bir tane bile insan evladi go-
ranmuyor. Batin sokag onlar kaplamis. Tek boynuzlular, cift
boynuzlular, yan yanya, bagka da farklan yok birbirlerinden!
(Kosan gergedanlann siddetli gurltisi duyulur. Ote yandan,
mugzikal bir gurultudir bu. Bu esnada, sahne gerisindeki duvar-
da, stilize edilmis gergedan baslan belirir. Baslarda bir goruniip
bir kaybolan bu gergedan baslannin sayis1 giderek artacaktir.
Oyun ilerledikce dahauzun siire duvarda kalacak olan gergedan
baslan, oyunun sonunda nihayet sabitlenerek, duvari tamamen
kaplayacaktir. Bu baslar ucubeliklerini yitirmemeli fakat giderek
daha giizel olmahdir) Pisman degilsiniz ya, Bayan Daisy? Hayal
kinkhgina m1 ugradinmiz yoksa? Pisman degilsiniz, degil mi?

DAISY
Degilim! Katiyen degilim.

BERENGER
Sizi mutlu etmeyi o kadar ¢ok isterdim ki. Sizi seviyorum,
Daisy, hep yamimda kalin.

DAISY
Pencereyi kapat, sevgilim. Cok gurulta yapiyorlar. Evin igi de
hep toz oluyor. Batiyor her yer.

BERENGER
Evet, evet. Haklisin. (Bérenger sahne oniindeki, Daisy sahne geri-
sindeki pencereyi kapatir. Sahnenin ortasinda bulugurlar.) Yeter ki
birlikte olalim, tam kaygilar viz gelir, hicbir seyden korkmam!
Ah Daisy, bir kadina asla asik olamayacagimi saniyordum.

Ellerini, kollanimi oksar.
DAISY
Gordun mu bak, her sey mumkun.

BERENGER
Seni mutlu etmeyi ne kadar ¢ok istiyorum, bir bilsen! Benimle
mutlu olabilecek misin?
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DAISY
Neden olmayayim? Sen olursan, ben de olurum. Hem hicbir
seyden korkmam diyorsun hem olmamis seyden bile korku-
yorsun! Ne gelebilir ki bagimiza?

BERENGER dili dolanir
Askim, yagam sevincim! Yagam sevincim, agkim... dudaklarim
getir, icimde bir ates yamyor, hem de killendi sanirken!

DAISY
Artik rahatla ve kendine daha fazla guven, olur mu?

BERENGER
Guveniyorum, dudaklanm getir.

DAISY
Cok yorgunum, sevgilim. Sen de otur, dinlen biraz. Haydi,
geg koltuga.

Daisy, Bérenger’yi goturiip koltuga oturtur.

BERENGER
Dudard da Botard’la boguna kavga etmis oldu o kadar.

DAISY
Dudard’1 daginme artik. Ben vanm yaninda. Bagkalarinin ya-
samina karisamayiz, buna hakkimiz yok.

BERENGER
Ama sen benimkine kangiyorsun. Bana s6zunu gecirmeyi bi-
liyorsun.

DAISY
Aym sey degil ki, ben Dudard’ hicbir zaman sevmedim.

BERENGER
Anhyorum. Burada kalsaydi, aramizda surekli bir engel tegkil
edecekti. Dogru, esyanin tabiati bu, mutluluk bencildir.

DAISY
Insan mutluluguna sahip ¢ikmali. Haksiz miyim?

BERENGER
Sana hayranim, Daisy. Sana asigim.
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DAISY
Beni tamidikga fikrin degisir belki.

BERENGER
Tanidik¢a daha fazla hayran oluyorum, o kadar guzelsin, ah
o kadar guzelsin ki. (Yeniden gergedanlann gectigi duyulur)
...Bir de sunlara bak... (Eliyle pencereyi gosterir.) Bunu belki bir
iltifat olarak kabul etmeyeceksin ama guzelligini iyice ortaya
¢tkanyorlar...

DAISY

Bugun uslu durdun mu, bakalim? Konyak i¢medin, degil mi?
BERENGER

Durdum, durdum, igmedim.
DAISY

Dogru mu séyluyorsun?

BERENGER
Evet, dogru soyluyorum.
DAISY
Inanayim mi1?
BERENGER biraz kafasi kangmigtir
Eh inan, evet, dogru soyliyorum!
DAISY
O halde ufak bir kadeh igebilirsin. Negen yerine gelsin iyice.
(Bérenger hemen kalkip almak ister) Sen otur, sevgilim. Sise
nerede?
BERENGER yerini gostererek
Orada, kug¢ik masanin ustinde.
DAISY kiiciik masaya dogru gider, kadehle siseyi alir
Iyi saklamugsin.

BERENGER
Go6zamun 6ninde durmasin diye.

DAISY kadehe biraz icki doldurup Bérenger’ye uzatir
Gergekten uslu durmugsun. Geligme gosteriyorsun.
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BERENGER
Seninle, daha da fazla gosterecegim.

DAISY kadehi uzatarak
Al bakalim 6duluani.

BERENGER bir dikiste bitirir
Tesekkur ederim.
Doldurmas: icin kadehini tekrar Daisy’ye uzatir.

DAISY
Ah! Olmaz, sevgilim. Bu sabahlik yeter. (Bérenger’nin kadehini
alir; siseyle beraber goturup kiicitk masaya koyar.) Dokunmasin
sonra. (Bérenger'nin yanina doner) Basin nasil, agriyor mu hala?
BERENGER
Daha iyi, agkim.
DAISY
Oyleyse su sargiy1 ¢ikaralim artik. Sana hig yakismiyor.

BERENGER
Olmaz, olmaz! Dokunma.

DAISY
Gel bakayim, gel, ¢ikaralim.

BERENGER
Altindan bir sey ¢ikar diye korkuyorum.

DAISY Bérenger direnmesine ragmen sargisinmi ¢ikararak
Yen artik su korkularini, birak karamsarligl. Gordun mu, hicbir
sey ¢ikmadi. Alnin damduz.

BERENGER almim yoklayarak
Haklisin, dumduz. Sayende takintilanmdan kurtuluyorum.
(Daisy Bérenger’yi alnindan oper.) Sen olmasaydin ne yapar-
dim?

DAISY
Ben de seni yalmiz birakmam oyleyse.

BERENGER
Sen yanimda oldukga kaygilanmam.
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DAISY
Kaygilanmana izin vermem.

BERENGER
Birlikte kitaplar okuruz. Bilgili biri olurum.

DAISY
Kalabaligin azaldig) saatlerde uzun yuriuyusler yapanz.

BERENGER
Evet, Seine nehrinin kiyilarinda, Luxembourg bahcesinde...

DAISY
Hayvanat bahgesinde.

BERENGER
Gigla ve cesur olurum. Ben de seni korurum, hem de bitin
kotilere kars:!

DAISY
Beni korumana niye gerek olsun ki, sevgilim? Biz kimseye
kotulik etmeyiz, kimse de bize kotulik etmez.

BERENGER
Bazen istemeden de kotulik eder insan. Etrafa yayillmasina
g6z yumdugu da olur. Bay Papillon’a yaptigimi hatirla mesela,
sen de sevmezdin, olabilir ama belki de Boeuf'un gergedana
donusup geldigi gan, zavallh adama, herkesin icinde, avug
iclerinin sertlestigini soylememen gerekirdi.

DAISY
Ama oyleydi. Patur patarda.

BERENGER
Haklhsin, sevgilim. Ama daha tatl bir dille, canim1 yakmadan
soyleyebilirdin. Cok sarsild1 adamcagz.

DAISY
Oyle mi?

BERENGER
Belli etmedi tabii. Gururlu insan, nasil etsin? Ama icine otur-

mustur mutlaka. Bu da kararim1 6ne ¢ekmesine sebep oldu,
bana kalirsa. Distiinsene, bir insam kurtarabilirdin!
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DAISY
Bagina bunlarin gelecegini ongoremezdim ki... O da terbiye-
sizlik etmeseydi.

BERENGER
Ben, kendi payima, Jean’a kars1 daha hogsgorala davranma-
digim icin sonsuza kadar affetmeyecegim kendimi. Ona bir
arkadas olarak ne kadar ¢ok deger verdigimi hi¢ gosteremedim,
bunu anlamasim saglayamadim. Ustelik ona karg: yeterince
anlayigh da davranmadim.

DAISY
Kendine eziyet etmekten vazgeg. Sen elinden geleni yaptin.
Mimkun olmayam da miamkun kilamazsin ki. Pismanlk neye
yarar, ayrnca? Dusanme artik bu insanlari. Koti amlan kaldir
bir cekmeceye.

BERENGER
Seslerini, gorantulerini ne yapacagim? Kafamin i¢inden, go-
zamun 6nunden gitmiyor ki hicbiri. Hepsi gercek bu amlarin.

DAISY
Bu kadar gercekgi oldugunu bilmezdim. Ben seni dahasair ruhlu
santyordum. Hi¢ hayal gicun de mi yok senin? Bir tane degil,
bir suri gerceklik vardir! Isine hangisi geliyorsa, onu se¢. Dig-
lerine sigin.

BERENGER
Soylemesi kolay!

DAISY
Ben sana yetmiyor muyum?

BERENGER
Yetmez olur musun! Fazla fazla!

DAISY
Vicdan muhasebesini birak artik, her seyi mahvedeceksin!
Hepimizin hatalan vardir, olabilir. Ama bizim, seninle benim
hatalanmiz, ¢ogu insaninkinden azdir.

BERENGER
Gergekten boyle mi dusanuyorsun?
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DAISY
Biz onlardan, onlarin ¢ogundan iyiyiz, evet. ikimiz de iyi in-
sanlanz.

BERENGER
Dogru, sen iyi bir insansin, ben de iyi bir insanim. Dogru.

DAISY
O halde yasamak, bizim hakkimiz. Bunun da otesinde, bu
bizim kendimize kars1 gorevimiz, biz mutlu olmakla yukam-
luyaz. Sugluluk duygusu, tehlikeli bir belirtidir. Masumiyetin
lekelendiginin isaretidir.

BERENGER
Evet! Buna sebep olabilir... (Bunu séylerken, parmagyla, al-
tindan gergedanlann gectigi pencereleri ve bir gergedan basinin
belirdigi duvan isaret eder) Bircogu boyle baglamist1!

DAISY
Kendimizi suglu hissetmemeye ¢aligalim artik, olur mu?

BERENGER
O kadar haklisin ki, yagam sevincim, tann¢am, gunesim...
Seninle beraberim, degil mi? Bizi ayirmaya kimsenin gucu
yetmez. Biz as11z birbirimize, yegane gercek bu. Kimse mutlu
olmamiz1 engelleyemez, kimsenin buna hakk: yok, degil mi?
(Telefonun ¢aldigr duyulur.) Kim anyor acaba?

DAISY urkek
Agmal...

BERENGER
Neden?

DAISY
Bilmiyorum. A¢masan daha iyi olabilir.

BERENGER
Belki Bay Papillon anyordur... ya da Botard... ya da Jean, Du-
dard, vazgectiklerini sdyleyeceklerdir! Sen demistin ya biraz
once, gecici bir heves bu!
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DAISY
Sanmam. Bu kadar ¢abuk fikir degistirmis olamazlar. Daha du-
sunmeye bile zamanlan olmadi. Sonuna kadar tecriibe etmediler.

BERENGER
Belki de yetkililerdir. Nihayet harekete ge¢cmis olabilirler. Bizden
de alacaklan tedbirlere destek olmamiz1 isteyeceklerdir.

DAISY
Buna ihtimal bile vermiyorum.

Telefon yeniden calar.

BERENGER
Evet, evet, yetkililer anyor, ¢cahsindan anladim. Uzun uzun ¢a-
liyor! A¢mam lazim. Kesin onlar anyor. (Ahizeyi kaldinr.) Alo?
(Ahizeden bogurme sesleri gelir) Duyuyor musun? Boguriyorlar!
Dinle!

Daisy ahizeyi kulagina goturur, irkilerek geriler, telefonu hemen
kapatur.

DAISY korkmustur
Ne demek oluyor simdi bu!

BERENGER

Dalga gegciyorlar bizimle!
DAISY

Esek sakasi ama bu.

BERENGER
Ben sana demistim!

DAISY
Bana higbir sey demedin!

BERENGER
Ben bekliyordum bunu, 6ngérmustiam.

DAISY
Higbir sey 6ngormedin, uydurma. Bugiine kadar neyi 6ngordin
de bunu 6ngoreceksin? Olan olup biter, sen ancak o zaman
ongorursan.
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BERENGER
Hig de bile! Gayet de giizel 6ngoériram.
DAISY

Bu yaptiklan ay1p. Terbiyesizler. Benimle alay edilmesinden hi¢
hoslanmam.

BERENGER
Seninle alay etmeye cesaret edemezler, Benimle alay ediyorlar.

DAISY
Birlikte oldugumuz icin ben de nasibimi aliyorum. Intikam
aliyorlar bizden. Biz ne yaptik ki onlara? (Telefon yine ¢alar)
Fisini ¢ek sunun.

BERENGER
PTT'ye ne diyecegiz!
DAISY
Hani beni koruyacaktin! $u kadarcik seye cesaret edemiyorsun!

Daisy fisi ceker, zil sesi kesilir.

BERENGER radyonun yanina kosar
Radyoyu acip haberleri dinleyelim.

DAISY
Evet, neler oldugunu 6grenmemiz lazim! (Radyodan bogurtiler
gelir. Bérenger hisimla dugmeyi cevirir. Radyo kapamyr. Buna rag-
men, sanki bogurtilerin yankisi, uzaklardan duyulmaya devam
eder) Bu is iginndan ¢ikmaya bagladi! Hi¢ hosuma gitmiyor,
hi¢! Kabul etmiyorum!
Titremeye baglar.

BERENGER ¢ok telaslanmistir
Sakin ol! Sakin ol!

DAISY

Radyo istasyonlarim ele gecirmisler!
BERENGER telastan titriyordur

Sakin ol! Sakin ol! Sakin ol!

Daisy once sahne gerisindeki pencereye kosar, disan bakar, sonra
sahne onundeki pencereye kosar, disan bakar. Bérenger aynisini
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ters yonde yapar. Sonunda sahnenin ortasinda bulusurlar, yuzleri
birbirine doniiktur.

DAISY
Sakas1 yok bunlarin. Ciddiler!

BERENGER
Baska kimse kalmamis, baska kimse kalmamis! Yetkililer de
onlarin safina ge¢mis.

Iki pencere arasindaki aymi oyun tekrarlanir, sonra yeniden sah-
nenin ortasinda bulusurlar.

DAISY
Kimse kalmamis onlardan bagka, her yerdeler.

BERENGER
Ikimiz kaldik geriye, sadece seninle ben.

DAISY
Istedigin de buydu zaten.

BERENGER
Sen istiyordun asil!

DAISY
Sen istiyordun.

BERENGER
Sen!

Her yandan sesler duyulur. Gergedan baglan sahne gerisindeki
duvan kaplar. Sagdan, soldan, evin icinden, hayvanlann kosus-
turma sesleri, guraltali solumalan isitilir Ote yandan, tim bu
urkutucu gurultiler mizikal bir uyum icindedir. En gigcli gurul-
tuyse yukandan gelen kosusturma sesleridir. Tavandaki sivalar
dokulur. Ev siddetle sarsilir.

DAISY
Yer sallamiyor!

Nereye kacacagint saginr.
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BERENGER
Hayir, komsular kosturuyor! Tektoynaklhlar! (Saga, sola, her
yere yumrugunu sallar) Rahat durun, rahat! Calisamiyoruz
sizin yuzinuzden! Guaralta yapmak yasak! Guralta yapamaz-
siniz bu binada.

DAISY
Seni dinlemezler ki!

Bu sirada gurultu giderek azalir ve bir tar fon muzigine donugiir.

BERENGER 0 da korkmustur
Korkma, askim. Bak, birlikteyiz. Benimle mutlusun, degil mi?
Sana yetmiyor muyum, yoksa? Merak etme, butin endiselerini
giderecegim.

DAISY
Belki de hata bizdedir.

BERENGER
Cikar bunu aklindan. Pismanliga sakin teslim olma. Sugluluk
duygusu tehlikelidir. Hayatimiz1 yagayalim, mutlu olalim.
Mutlu olmak bizim gorevimiz. Kotu kalpli degiller, bize za-
rar vermezler. Onlara kotaluk yapmadik. Sakin ol, gec otur
koltuga, dinlen biraz. (Daisy’yi koltuga géturir) Sakin ol!
(Daisy koltuga oturur) Bir kadeh konyak ister misin? Negeni
yerine getirir.

DAISY
Bagim agnyor.

BERENGER demin ¢ikanlan sargiyr alip Daisy’nin bagina sarar
Seni seviyorum, agkim. Merak etme, atlatacaklar, gececek.
Gegici bir heves bu.

DAISY
Gecmeyecek. Bu kalic1.

BERENGER
Seni seviyorum, seni deliler gibi seviyorum.

DAISY sargiy ¢ikararak ‘
Olan oldu artik, vazgec. Ne gelir ki elimizden?



176 Gergedan

BERENGER
Delirdiler, hepsi delirdi. Dunya hasta. Hepsi hasta.
DAISY
Biz iyilestiremeyiz ya.
BERENGER
Aym binada, bir arada nasil yasayacagiz?
DAISY sakinleserek
Sagduyulu davranmak zorundayiz. Musterek paydalarda bu-
lusmak, iyi gecinmek igin ¢aba sarfetmeliyiz.
BERENGER
Bizi anlamazlar ki.
DAISY
Denemeye mecburuz. Bagka yolu yok.

BERENGER
Sen anliyor musun ne dediklerini?

DAISY
Henuiz degil. Psikolojilerini anlamaya, dillerini 6grenmeye
calismahyiz.

BERENGER
Dilleri yok ki! Dinle... sen dil mi diyorsun su ¢ikardiklar
seslere?

DAISY
Nereden biliyorsun? Hi¢ yabana dil bilmiyorsun ki!

BERENGER
Sonra konusalim bunlari. Once yemek yiyelim.

DAISY
Benim istahim kagt1. Bu kadarn fazla. Direnecek gicum kal-
mad.

BERENGER
Ama sen benden gigclusin. Duygularina teslim olamazsin.
Senin cesaretine vuruldum ben!

DAISY
Biliyorum, bunu soyledin.
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BERENGER
Askimdan saphe mi duyuyorsun?

DAISY
Duymuyorum.

BERENGER
Seni seviyorum.

DAISY
Hep ayni seyleri soyluyorsun, canim.

BERENGER
Dinle, Daisy, bir seyler yapabiliriz. Cocuklarimiz olur, ¢ocuk-
lannmizin ¢ocuklar: olur, evet zaman alir ama ikimiz, birlikte,
insan soyunu bastan baslatabiliriz.

DAISY
Insan soyunu bagtan baglatmak mi?
BERENGER
Bir kere yapild1.
DAISY
Evet, bir zamanlar. Adem ile Havva... Cesur insanlarmis.

BERENGER
Biz de yapabiliriz, biz de cesur olabiliriz. Cesaret dedigin ne-

dir ki? Biraz1 bile yeter. Zamanla rayina oturur her sey, sabir
lazim, o kadar.

DAISY
Bir ise yaramaz ki.

BERENGER
Yaramaz olur mu? Birazcik cesaret, sadece biraz.

DAISY
Ben ¢ocuk istemiyorum. Hi¢ ugrasamam.

BERENGER
Nasil kurtaracagiz oyleyse diinyay1?

DAISY
Niye kurtaralim?
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BERENGER
Soru mu bu simdi!... Bunu benim i¢in yap, Daisy. Dunyay1
kurtaralim.

DAISY

Belki de bizim kurtarilmaya ihtiyacimiz vardir. Belki de anor-
mal olan bizizdir.

BERENGER
Sagmaliyorsun, Daisy, atesin var.

DAISY
Bizden baskasim goriyor musun disanda? Bizim taramiazden?

BERENGER
Daisy, senden bunlan duymak istemiyorum!

Daisy etrafinda, duvarlarda, kat holindeki kapida goriinen ve
sonlara dogru ramp isiklan boyunca belirmeye baslayan gergedan
baslarina bakar.

DAISY
Bak onlara, insanlara. Negeleri yerinde. lyi hissediyorlar ken-
dilerini. C1ldirms gibi gorunmuyorlar. Olduklan gibiler. Onlar
hakhydi.

BERENGER ellerini kavusturup caresizlikle Daisy’ye bakarak
Biz hakliydik, Daisy, inan bana.

DAISY
Bu ne kibir!..

BERENGER
Hakl oldugumu biliyorsun.

DAISY
Mutlak hakhhk diye bir sey yoktur. Hakh olan dunyadir, ne
sen ne de ben.

BERENGER
Vardir, Daisy, ben hakliyim. Kaniti da sana soylediklerimi an-
liyor olman.

DAISY
Bu higbir seyi kanitlamaz.



Ugiincii Perde 179

BERENGER
Kanity, seni bir erkegin bir kadim1 en ¢ok sevebilecegi kadar
seviyor olmam.

DAISY
Komik bir iddia!

BERENGER
Seni artik anlamiyorum, Daisy. Ne soylediginin farkinda degil
gibisin, sevgilim! Asktan bahsediyorum sana, agktan! Dugin-
sene, ask...

DAISY
Ask dedigin o seyden, o hastalikh duygudan utaniyorum. Za-
afimiz bu bizim. Insanin, erkegin, kadinin zaafi. Ama baksana
sunlara! Her birinden figkiran olaganusti enerjiyi, tutkuyu
gormuyor musun! Bu nasil kiyaslanir agkla!

BERENGER
Enerji mi? Enerji mi gormek istiyorsun? Al sana enerji!

Ona tokat atar.

DAISY
Oh! Ben... ben senden hi¢ ummazdim...
Koltuga yigihr.

BERENGER

Oh! Affet beni, sevgilim, affet beni! (Ona sarilmak ister, Daisy

izin vermez.) Affet beni, sevgilim. Istemeden oldu. G6ziim

karardi. Kendime hakim olamadim! Niye yaptim bunu, niye!
DAISY

Iddia edecek bir seyin kalmadi da ondan.

BERENGER

Aah ah, yazik! Birka¢ dakikada yirmi bes yilhik evliligi yasadik.
DAISY

Sana da aciyorum, anhyorum seni.

BERENGER Daisy aghyordur
Haklisin galiba, iddia edecek bir seyim kalmadi. Benden guglu
olduklarim, bizden gugla olduklarini dusintyorsun, degil mi?
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DAISY
Oyleler.

BERENGER
Olsunlar, umurumda degil, ben asla boyun egmeyecegim, sana
yemin ederim, sartlar ne olursa olsun, asla boyun egmeyecegim.
DAISY ayaga kalkar, Bérenger’nin yanina gider, kollarini boynuna dolar
Zavalli sevgilim, ben de seninle birlikte direnecegim, sonuna
kadar.

BERENGER
Yapabilecek misin?
DAISY
Sozumde duracagim. Guven bana. (Gergedanlarin ezgiye doniis-
mus gurultusi.) Sarki soyluyorlar, duyuyor musun?
BERENGER
Sarki soylemiyorlar, bogurayorlar.

DAISY
Sarki soyluayorlar.
BERENGER
Boguruyorlar diyorum.
DAISY
Delirdin mi sen? Sark: soyluyorlar.

BERENGER
Sende muzik kulag: yoksa ben ne yapayim!

DAISY
Asil sen muzikten anlamiyorsun, canmim. Bak, dans ediyorlar,
oyunlar oynuyorlar.

BERENGER
Sen buna dans etmek mi diyorsun?

DAISY
Bu da onlarin tarzi. Guzel goriniyorlar.

BERENGER
Igrengler!
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DAISY
Kotu seyler sdyleme onlar hakkinda. Uzaliyorum.

BERENGER
Oziir dilerim. Onlar ytizinden miinakasa etmeyelim.

DAISY
Onlar tann.

BERENGER
Abartma, Daisy! A¢ gozlerini latfen.

DAISY )
Kiskanma, sevgilim. Ben de 6zur dilerim.

Yine Bérenger’nin yanina sokulur, kollanini boynuna dolamak
ister. Bu defa Bérenger buna izin vermez.

BERENGER
Fikir ayrihg yasadigimiz gun gibi ortada. Tartismanin hicbir
manasl yok.

DAISY
Kabalagma.

BERENGER
Sen de sapsallasma.

DAISY kendisine sirtin1 donmiis, aynada yiuizunt inceleyen Bérenger’ye
Bu evlilik ytiramez.

Bérenger aynada kendine bakmay: surdiirirken, Daisy usulca
kapiya dogru yonelir ve “Kaba adam, ne olacak! Terbiyesiz!”
diye soylenerek kat holiine ¢ikar. Yavas adimlarla basamaklardan
indigi gorulur.
BERENGER hdld aynada kendine bakmaktadir

Nesi varmis insan evladimin? Buna da ¢irkin diyorsan! Ustelik
su gordagun en vasati, 6yle dustun. Sen bir de guzellerini gor!
(Arkasim doner) Daisy! Daisy! Neredesin, Daisy? Bunu bana
yapamazsin! (Kapiya kosar) Daisy! (Kat holiine vaninca tirab-
zandan asag: sarkar) Daisy! Yukan ¢ik! Geri don, Daisy’'m!
Yemegini bile yemedin! Daisy, beni yalniz birakma! Ne soz
vermistin bana! Daisy! Daisy! (Bagimaktan vazgecer, umut-
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suzlugunu belirten bir hareket yapar ve eve doner) Olacag buydu.
Anlasamiyorduk. Aile birligi bozulmustu. Surdarilmesi mimkuin
degildi. Yine de bir agciklama yapmaya bile tenezzil etmeden terk
etmemeliydi beni. (Her yere bakimir) Bir not bile birakmamas.
Ayp bir sey. Artik yapayalmzim. (Gidip kapiy dikkatlice kilitler,
kizgindir) Beni ele geciremeyecekler. (Pencereleri sikica kapatir)
Beni ele geciremeyeceksiniz. (Butin gergedan baslanna seslenir)
Size katilmayacagim, ne dediginizi anlamiyorum! Ben neysem
oyum, Oyle kalacagim. Ben bir insan evladiyim. Bir insan evlad1!
(Gidip koltuga oturur) Zor bir durum, ¢ok zor. Benim yuzam-
den gitti. Onun her seyiydim. Ne yapacak simdi? Vicdamimin
yukau iyice agirlasti. Kota kota seyler geliyor aklima. En kotisu
geliyor! Zavalli cocuk, canavarlarin arasinda bir bagina kaldi! C1-
kip arasam m1 acaba? Birilerine soranm, hayir, soramam, kimse
kalmad ki! (Yeni bogurtuler; saga sola kosturmalar, toz bulutlar.)
Onlan duymak istemiyorum. Kulaklanma pamuk tikayacagim.
(Kulaklanna pamuk tikayip aynada kendiyle konusur,) Tek ¢6ziim
onlan ikna etmek, evet, ikna etmek... de nasil ikna edecegim?
Haydi basardim diyelim, peki ya geri ddntsim mumkan degilse?
Geri cevrilebilir bir mutasyon mu bu acaba? Bu gorev beni asar,
Herkill miyum ben? Bir kere en basta, onlar1 ikna edebilmem
icin onlarla konusabilmem lazim. Konusabilmem icin de dillerini
ogrenmem lazim. Ya da onlarin benim dilimi 6grenmesi. Peki ben
hangi dili konusuyorum? Bu hangi dil? Fransizca m1 bu? Fran-
sizca herhalde? Peki Fransizca ne ki? Bu mu Fransizca? Tamam,
olsun, nasilsa kimse aksini iddia edemez, benden bagka konusan
kalmadi. Peki ne soyliyorum? Kendi soyledigimi kendim anhyor
muyum? Anliyor muyum? (Odanin ortasina ilerler) Ya Daisynin
soyledigi gibi onlar hakliysa? (Aynaya dogru déner) insan cirkin
degildir, insan cirkin degildir! (Elini yuzinde gezdirerek kendini
inceler) Komik de bir sey sahiden! Peki ben neye benziyorum
oyleyse? Neye benziyorum? (Bir dolaba kosup icinden fotograflar
¢ikarti; onlara bakar) Fotograflar! Kim bu insanlar? Bay Papillon
mu bu? Yoksa Daisy mi? Su kim, Botard m1 Dudard m, yoksa
Jean m1? Belki de benimdir! (Yine dolaba kosup icinden iki ya da ti¢
resim ¢itkanr.) Evet, tanidim, bu benim, bu benim! (Resimleri sahne
gerisindeki duvara, gergedan baslanimin yamna asar) Bu benim,
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benim. (Resimleri asigr sirada, bunlann yash bir adama, sisman
bir kadina ve baska bir adama ait resimler oldugu goralar. Bu ¢irkin
portrelerle artik iyice guzellesmis gergedan baslar: carpici bir tezat
olusturur. Bérenger birka¢ adim gerileyip resimlere bakar) Ben gi-
zel degilim, guzel degilim. (Resimleri duvardan sokiip ofkeyle yere
firlati;, aynamin kargisina gecer.) Guzel olan onlar. Haksiz ¢iktim!
Aah ah! Kegke onlara benzeseydim. Ama boynuzum yok ki! Su
alina bak, dimduz, ne kadar cirkin. Bir iki boynuzum olsa su
sarkan yerlerimi de toplardi. Belki ¢ikar, belli mi olur? O zaman
utanmama gerek de kalmaz, hemen kosar aralanna katihinm. Ama
cikmuyor iste, ctkmuyor! (Avuglarina bakar.) Ellerimin ici de hep
1slak. Putar putar olsalar fena mi olurdu! Olurlar m1 ki? (Ceketini
¢ikan, gomleginin oniinii acar, aynada gogsine bakar.) Su derinin
haline bak, hamur gibi. Of of of! Su bembeyaz viicuda bakmaya
bile dayanamiyorum! Ustelik killi! Ne giizel olurdu soyle sumstki
bir deri gerseler tizerime! Muhtesem, koyu yesil bir deri! Kilsiz!
Ciplakligy edepli! Onlarinki gibi! (Bogurtulere kulak verir) Sarki-
lan da adeta biiylu, biraz kulak tirmahyor ama olsun, bir by
var ezgilerinde! Keske onlar gibi sdyleyebilseydim. (Onlan taklit
etmeye ¢alisir) Hirrr, hirrr, girrr! Olmadh. Bir daha deneyelim,
daha gucla! Hirrr, harrr, girrr! Olmuyor, olmuyor, incecik cikiyor,
gambur gambir cikmiyor! Bogiremiyorum iste. inliyorum anca.
Hurrr, hurrr, girrr! Inlemekle bogirmek aym sey degil ki! Cok
pismanim, ¢cok! Keske zamamnda katilsaydim aralarina. Cok ge¢
aruik! Bir ucubeyim ben, evet, bir ucubeyim, aci ama gercek! Asla
bir gergedan olamayacagim, asla, asla! Ge¢ kaldim, degisemem
aruk. Cok isterdim ama is isten gecti. Yuzime nasil bakacagim
peki? Bakamam ki! Cok utamyorum! (Aynaya sutin1 doner) Ne
kadar ¢irkinim! Bedeli cileymis meger, ashin1 korumak istemenin!
(Birden silkelenip kendini toparlar) Eeeh! Oyle olsun! Ben de ken-
dimi savunurum! Herkese kars;, tek basima da olsam savunurum!
Nerede benim tifegim! (Sahne gerisindeki duvarda sabitlenmis
duran gergedan baslarim karsisina alip onlara baginr) Savunaca-
gim kendimi, duydunuz mu, herkese karsi savunacagim! Ben son
insanim, sonuna kadar da insan kalacagim! Teslim olmuyorum!
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